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h|SEEN FOR BRUG AF APPARATET
Generelle advarsler

AADVARSEL: Sarg for at der er tilstraekkeligt plads omkring
apparatet til at sikre fri luftcirkulation.

AADVARSEL: Brug ikke spidse eller skarpe genstande til at
fremskynde afrimningsprocessen.

AADVARSEL: Brug ikke andre elektriske apparater inden i
kale-/fryseskabet

AADVARSEL: Undga at beskadige kglekredslgbet.

AADVARSEL: Monter apparatet i henhold til producentens
anvisninger for at undga skade pa apparatet eller personskade.

AADVARSEL: Ved placering af apparatet skal det sikres, at
netledningen ikke klemmes eller beskadiges.

AADVARSEL: Placer ikke flere transportaable stikdaser eller
transportable stremforsyninger bag pa appratet.

A Hvis dit apparat anvender R600a som kglemiddel - du kan
finde oplysninger om dette pa etiketten pa keleren - skal du veere
forsigtig under transport og montage for at forhindre, at apparatets
kaleelementer bliver beskadiget. Selvom R600a er et miljgvenlig
og naturlig gas, sa er den eksplosiv, og i tilfeelde af en laekage
som fglge af en skade pa kaeleelementerne, skal du flytte
kaleskabet fra aben ild eller varmekilder og ventilere rummet,
hvor apparatet er placeret, i et par minutter.

» Undga beskadigelse af kglekredslgbet ved transport og
montering af kaleskabet.

» Undlad at opbevare spraengstoffer, sasom spraydaser med
breendbare drivgasser, i dette apparat.

* Apparatet er beregnet til husholdningsbrug og lignende
anvendelsesomrader, sasom;
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- personalekgkkener i butikker, kontorer og andre
arbejdsmiljger

- garde og af geester pa hoteller, moteller og andre
boligmiljger

- bed and breakfast-lignende miljger

- catering og lignende anvendelsesomrader uden for
detailhandlen

 Hvis stikkontakten ikke passer til kgleskabets stik, skal det
udskiftes af producenten, en servicetekniker eller lignende
kvalificerede personer for at undga fare.

» Apparatet ma ikke anvendes af personer (inklusive bgrn),
som er fysisk, mentalt eller synsmaessigt haemmede eller som
mangler erfaring og viden, medmindre de er blevet instrueret
i brug af maskinen af en person, som har ansvaret for deres
sikkerhed. Bgrn skal overvages for at sikre, at de ikke leger
med apparatet.

* Dit kaleskab er udstyret med et specielt jordstik. Dette stik
skal bruges med en speciel stikddse med jordforbindelse
pa 16 ampere eller 10 ampere afhaengigt af, hvor produktet
seelges. Hvis du ikke har en sadan stikdase i dit hjem, skal
du have en autoriseret elektriker til at installere en.

* Dette apparat kan betjenes af bgrn pa 8 ar og eeldre og
personer som er fysisk, mentalt eller synsmaessigt haemmet
eller uden erfaring eller viden pa omradet, safremt de holdes
under opsyn og er blevet instruerede i sikker handtering af
apparatet samt forstar farerne forbundet hermed. Bgrn ma
ikke lage med apparatet. Barn ma ikke udfgre renggring og
vedligeholdelse uden opsyn.

* Barn fra 3 til 8 ar ma leegge varer i og tage varer ud af
kgleapparater. Bgrn forventes ikke at udfgre rengaring
eller vedligeholdelse af apparatet. Meget sma bagrn (0-3
ar) forventes ikke at bruge apparater. Mindre barn (3-8
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ar) forventes ikke at kunne bruge apparater pa sikker vis,
medmindre det sker under supervision. Stgrre bern (8-14
ar) og sarbare personer kan bruge apparater sikkert, nar
de superviseres og har faet den ngdvendige vejledning i
brugen af apparatet. Meget sarbare personer forventes ikke
at bruge apparater pa sikker vis, medmindre det sker under
supervision.

* Hvis ledningen er beskadet, skal den udskiftes af producenten,
en servicetekniker eller lignende kvalificerede personer for
at undga fare.

* Dette apparat er ikke beregnet til brug i hgjder over 2000 m.
Folg disse instruktioner for at undga
fedevarekontaminering:

» Hvis daren holdes aben i laengere tid, kan det medfare, at

temperaturen i apparatets rum gges vaesentligt.

* Renggr hyppigt overflader, der kan komme i kontakt med
fedevarer, og tilgeengelige aflabssystemer.

» Opbevar rat kad og ra fisk i egnede beholdere i kgleskabet,
sa disse fadevarer ikke kommer i kontakt med eller drypper
pa andre fgdevarer.

* Fryserum med to stjerner er beregnet til opbevaring af pa
forhand nedfrosne fgdevarer, opbevaring eller fremstilling af
dessertis og isterninger.

* Rum med én, to og tre stjerner er ikke egnede til nedfrysning
af friske fadevarer.

* Hvis kgleapparatet skal sta tomt i leengere perioder, skal det
slukkes, afrimes, renggres og tgrres, og dgren lades aben
for at undga, der dannes skimmel i apparatet.
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Service

» Kontakt det autoriserede servicecenter for at fa repareret
apparatet. Brug kun originale reservedele.

* Veer opmaerksom pa, at reparation pa egen hand eller
reparation, som udfgres af en ikke-professionel reparatgr, kan
have konsekvenser for sikkerheden og kan gere garantien
ugyldig.

* Falgende reservedele vil veere tilgeengelige 7 ar efter,
at modellen er taget ud af produktion: termostater,
temperatursensorer, printplader, lyskilder, dgrhandtag,
dagrhaengsler, bakker og kurve.

» Bemeerk, at nogle af disse reservedele kun er tilgaengelige for
professionelle reparatgrer, og at det ikke er alle reservedele,
der er relevante for alle modeller.

 Darpakninger vil veere tilgaengelige i 10 ar efter, at modellen
er taget ud af produktion.
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Gamle og ude af drift keleskabe

* Hvis dit gamle keleskab har en las, sa @delaeg eller fiern lasen inden bortskaffelse, da
barn ellers kan blive fanget inde i keleskabet og forarsage en ulykke.

» Gamle kgleskabe og frysere indeholder isolationsmateriale og kglemidler med CFC.
Undgéa derfor at skade miljget, nar du kasserer dit gamle kaleskab.

Bortskaffelse af din gamle maskine

Dette symbol pa produktet eller dets emballage indikerer, at produktet ikke ma
bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald. Det bgr i stedet afleveres péa
dertil indrettede genbrugspladser, som tager imod elektrisk og elektronisk udstyr.
Ved korrekt bortskaffelse af produktet er du med til at forhindre de negative miljg-
e ©F sundhedsmaessige pavirkninger, der ellers vil opsta i forbindelse med forkert

bortskaffelse af produktet. Du kan fa mere detaljerede oplysninger om genanven-
delse af dette produkt ved at kontakte din kommune, lokale genbrugsplads eller forhandleren,
hvor du kabte produktet.

Bemaerk:

« Laes venligst brugsvejledningen fgr montering og brug af apparatet. Vi er ikke ansvarlige
for skader opstaet pa grund af forkert brug.

* Folg alle instruktionerne som star pa dit keleapparat og i brugsvejledningen, og gem
denne vejledning pa et sikkert sted for at lase problemer, der kan opsta i fremtiden.

* Dette apparat er fremstillet til brug i almindelige husholdninger, og det ma kun bruges i
huset og til de angivne formal. Det er ikke egnet til kommerciel eller feelles brug. En sadan
anvendelse vil medfgre, at garantien pa apparatet annulleres, og vores virksomhed vil
ikke veere ansvarlig for de tab, der vil opsta.

« Dette apparat er beregnet til brug i husholdninger og er kun egnet til kaling / opbevaring
af fadevarer. Det er ikke egnet til kommerciel eller feelles brug og/eller til opbevaring
af andre varer end fadevarer. Vores virksomhed er ikke ansvarlig for tab, der vil opsta
som fglge af utilsigtet brug.

Sikkerhedsadvarsler
* Brug ikke flere stikkontakter eller forleengerledninger @j;
* Brug ikke beskadigede, gdelagte eller gamle stik.
» Undlad at traekke, bgje eller beskadige ledningen. % \//

Aol ik b

* Brug ikke en stikadapter.

« Dette apparat er beregnet til brug af voksne. Lad ikke barn lege med
apparatet eller haenge pa daren.

* Undgé at saette stikket i eller tage stikket ud af stikkontakten med véade ‘

heender for at forhindre elektrisk stad! @

» Anbring ikke glasflasker eller daser med drikkevarer i fryseren. Flasker
eller daser kan eksplodere.




* Anbring ikke spraengfarlige eller brandfarlige stoffer i dit keleskab for din egen
sikkerhed. Anbring drikkevarer med hgj alkoholmeaengde lodret, og luk dem
teet i kaleskabet.

» Undga at rgre ved isen nar du tager is ud som er lavet i fryseren. Isen kan
forarsage forfrysninger og/eller snitsar.

* Ror ikke ved frosne varer med vade haender! Undlad at spise is eller isterninger
umiddelbart efter at de er blevet taget ud af fryseren!
Montering og brug af keleskabet
For du begynder at bruge din fryser i brug, bar du vaere opmaerksom pé falgende punkter:
« Driftsspaendingen for kgleskabet er 220-240 V ved 50 Hz.
* Vi patager os ikke ansvar for skader der opstar pa grund af manglende jordforbindelse.
* Placér kgleskabet pa et sted, hvor det ikke vil blive udsat for direkte sollys.

* Apparatet skal placeres minimum 50 cm veek fra komfurer, gasovne og varmekilder, og
bar placeres minimum 5 cm veek fra elektriske ovne.

» Kgleskabet ma aldrig bruges udendears eller udseettes for regn.

« Nar dit keleskab er placeret ved siden af en dybfryser, bagr der vaere minimum
2 cm mellem dem for at forhindre fugtdannelse pa ydersiden.

* Placér ikke noget pa keleskabet, og placér kaleskabet pa et passende sted,
sa der er minimum 15 cm frirum omkring det.

* De forreste ben er justerbare og ber indstilles i en passende hgjde for at
give keleskabet mulighed for at operere stabilt og ordentligt. Du kan justere
benene ved at dreje dem med uret (eller i den modsatte retning). Dette skal geres, for
der laegges madvarer i kaleskabet.

* For koleskabet tages i brug, skal alle dele vaskes i varmt vand med en teskefuld natron
og derefter skylles med rent vand og terres. Anbring alle delene efter renggring.

» Undga at genfryse opt@ede frostvarer. Dette kan medfgre sundhedsmaessige problemer,
som f.eks. madforgiftning.

» Undga at tildeekke kgleskabet med stof. Dette pavirker dit keleskabs ydeevne.
« Fastger inventaret i kaleskabet under transport for at forhindre beskadigelse af inventaret.

* Indstil afstandsmaleren (delen med sorte vinger pa bagsiden) ved at
dreje det 90° som vist i figuren, for at forhindre at kondensatoren ragrer :6."57 T

I T

ved vaeggen. I

» Kgleskabet bar placeres op mod en vaeg med en friafstand pa hagjst
75 mm.

For koleskabet tages i brug

» Nar kaleskabet tages i brug ferste gang eller efter transport, skal det sta g y
i en oprejst position i 3 timer inden det tilsluttes strammen, for at sikre @ ‘

optimalt brug. Ellers kan du beskadige kompressoren.

» Kgleskabet kan godt lugte lidt nar det tages i brug farste gang; luften vil
fortage sig nar keleskabet pabegynder nedkgling.



PN BRUGERVEJLEDNING

Information om den nye generation af koleteknologi

Kglefryseskabe med den nye generation kgleteknologi har et anderledes
fungerende system end statiske kalefryseskabe. | almindelige Y
kalefryseskabe treenger fugtig luft ind i fryseren, og vanddamp fra
madvarerne fryser til is i fryseafdelingen. For at smelte denne is, ~4
AL
]

med andre ord afrime, skalkglefryseskabet veere slukket. For at
holde madvarerne kolde under afrimningsperioden skal brugeren
skal opbevare madvarerne andetsteds, og brugeren skal fierne den
resterende is.

Situationen er helt anderledes i fryseafdelinger udstyret med den nye l—J
generation af kaleteknologi. Ved hjeaelp af ventilatoren bleeses kold, tor
luft igennem fryseafdelingen. Som felge af den kolde luft, som blaeses
igennem fryseafdelingen - selv i mellemrummene mellem hylderne -
bliver madvarerne nedfrosset jeevnt og korrekt. Og der vil ikke dannes is. \’

Inddelingen af kgleafdelingen vil veere naesten den samme som i
fryseafdelingen. Luften fra ventilatoren gverst i kgleafdelingen nedkgles
mens den passerer gennem hullet bag luftkanalen.. Samtidigt bleeses
luft ud gennem hullerne i luftkanalen, s& det lykkes at gennemfare
keleprocessen i kgleafdelingen. Hullerne i luftkanalen er designet til en @

Sovet
sessassteee

ligelig fordeling af luft i hele afdelingen.

Da der ikke passerer Iuft mellem fryse- og kgleafdelingerne, vil lugte
ikke blandes.

Som felge heraf vil dit kalefryseskab med den nye generation af kaleteknologi vaere nemt at
bruge, og det giver dig masser af plads og et aestetisk udseende.
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Display og betjeningspanel 3 5 6 74

Brug af betjeningspanelet

1. Aktiverer indstilling af fryseren. = >X< A
2. Aktiverer indstilling af kaleskabet. | |—' oC l—l ' | oC
3. Skaerm med fryserens indstillede veerdi. - I |_| I —|

4. Skeerm med kgleskabets indstillede veerdi. - -
5. Symbol for sparetilstand. H H
6. Symbol for superfrys.
7. Symbol for alarm.

Betjening af dit kele-/fryseskab

Nar du har tilsluttet produktet vises alle symboler i 2 sekunder. Fryserens indledende
temperatur pa -18 °C vises pa indikatoren for justering af fryseren, mens kgleskabets
indledende temperatur pa +4 °C vises pa indikatoren for justering af kegleskabet.

Indstilling af fryserens temperatur
* Fryserens indledende temperatur er sat til -18 °C.

* Tryk én gang pa knappen til indstilling af fryseren.
Farste gang du trykker pa knappen, vises den senest indstillede temperatur pa skeermen.
» Nar du trykker pa denne knap, saenkes temperaturen tilsvarende.
* Hvis du fortseetter med at trykke pa knappen, starter temperaturindstillingen forfra fra
-16 °C.
BEMAERK: Jkotilstanden aktiveres automatisk, nar fryserummets temperatur indstilles %
til -18 °C.
Indstilling af keleskabets temperatur
» Kgleskabets indledende temperatur er sat til +4 °C.
* Tryk én gang keleknappen.
» Nar du trykker pa denne knap, saenkes temperaturen tilsvarende.
* Hvis du fortsaetter med at trykke pa knappen, starter temperaturindstillingen forfra fra
+8 °C.
Superfrystilstand
Formal
« Til nedfrysning af en stor maengde mad, der ikke kan vaere pa hurtigfrys-hylden.
* Til nedfrysning af tilberedte madvarer.
« Til hurtig nedfrysning af friske madvarer, sa de bevarer friskheden.
Sadan anvendes

Aktivér superfrystilstanden ved at trykke pa knappen til indstilling af fryserens
temperatur og holde den nede i 3 sekunder. Nar superfrystilstanden er valgt, teendes
indikatorens symbol for superfrys og maskinen bipper for at bekreefte, at tilstanden
er slaet til.
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| superfrystilstand:
 Koleskabets temperatur kan justeres. | sddanne tilfeelde fortseetter superfrystilstanden.
* Sparetilstanden kan ikke veelges.
* Superfrystilstanden annulleres pa samme made, som den aktiveres.

Bemaerkninger:

» Den maksimale maengde af friske madvarer (i kilo), som kan fryses inden for 24 timer,
er angivet pa apparatets etiket.

« Aktivér superfrystilstanden 3 timer inden du laegger friske madvarer i fryseren, for at
udnytte apparatets ydeevne og frysekapacitet fuldt ud.

Superfrystilstanden annulleres automatisk efter 24 timer, eller nar fryserens
sensortemperatur falder til under -32 °C.
Aben dgr-alarm

Hvis kgleskabsdgren star aben i mere end to minutter, vil apparatet bippe.
Advarsler om temperaturjusteringer

* Det anbefales, at du ikke bruger dit kglefryseskab i temperaturer, der er koldere end 10°C.

» Temperatuindstillinger skal foretages i overensstemmelse med hyppigheden af
derabninger, maengden af mad opbevaret i kaleskabet og temperaturen, der omgiver
dit kgleskab.

* Dit kgleskab skal veere i brug op til 24 timer i forhold til den omgivende temperatur uden
afbrydelse efter at vaere blevet teendt, for at sikre, at det er helt afkglet. Undlad at abne
dare i kalefryseskabet, og undlad at stille madvarer ind i denne periode.

 En 5 minutters forsinkelsesfunktion er anvendt for at undga beskadigelse af kompressoren
i dit kaleskab, nar du tager stikket ud og saetter det i igen efter et stramafbrud. Keleskabet
begynder at fungere normalt efter 5 minutter.

« Dit kalefryseskab er designet til at fungere i de omgivelsernes temperaturintervaller, som
er angivet i standarderne i falge klimaklassen som det fremgar af oplysningsmeerkatet.
Vi anbefaler, at kaleskabet ikke bruges uden for
de angivne temperaturveerdigraenser for at sikre

Klimaklasse | Omgivende temperatur °C

en effektiv koling. T Mellem 16 og 43 (*C)
+ Dette apparat er designet til brug ved en ST Mellem 16 og 38 (*C)
omgivende temperatur i et omrade mellem 10 °C N Mellem 16 og 32 (°C)
og 43 °C. SN Mellem 10 og 32 (°C)

Vigtige installationsanvisninger

Dette apparat er udviklet til at fungere i ekstreme rumtemperaturer (op til 43 °C) og er
udviklet med Freezer Shield-teknologi, der sikrer, at de frosne varer ikke tgr op, selvom
rumtemperaturen falder ned til -15 °C. Sa du kan installere apparatet i et uopvarmet rum uden
at skulle bekymre dig om, at maden i fryseren gar til. Nar rumtemperaturen igen er normal,
kan du fortsaette med at bruge apparatet som saedvanlig.
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Temperaturindikator

For at hjeelpe dig med atindstille dit kalefryseskab har vi udstyret det med en temperaturindikator
monteret pa det koldeste sted.

For bedre opbevaring af maden i dit kelefryseskab, isser pa det koldeste sted, skal
du sikre dig, at meddelelsen "OK" vises pa temperaturindikatoren. Hvis "OK " ikke
vises, betyder det, at temperaturen er ikke indstillet korrekt

Det kan veere sveert at se indikatoren, sa serg for, at den er korrekt oplyst. Hver
gang temperaturindstillingen endres, skal du vente til at temperaturen inde i
skabet har stabiliseret sig, fgr du fortsaetter, hvis det er ngdvendigt, med en ny
temperaturindstilling. Du skal eendre indstillingen af temperaturenheden gradvist og vente
mindst 12 timer, fgr du tjekker igen og evt. igen eendrer temperaturindstillingen.

BEMAERK: Efter gentagne abninger (eller langvarig abning) af deren eller efter indlsegning
af friske fgdevarer i kglefryseskabet er det normalt, at angivelsen "OK" ikke vises i tem
peraturindstillingsindikatoren Hvis der er en unormal ophobning af iskrystaller (nederste veeg
i skabet) i kgleskabsrummet eller fordamper (overbelastet skab, hgj rumtemperatur, hyppige
derabninger), sa saet temperaturindstillingen pa en lavere stilling, indtil kompressoren opnar
perioder med standsning igen.
Opbevar maden i det koldeste omrade af keleskabet.
Din mad bliver opbevaret bedre, hvis du seetter den i det mest passende
kaleomrade. Det koldeste omrade er lige oven over grgntsagsskuffen.
Felgende symbol angiver det koldeste omrade i kaleskabet.
For at vaere sikker pa, at have en lav temperatur i dette omrade skal du sgrge
for, at hylden ligger pa niveau med dette symbol, som vist i illustrationen.
Den gvre graense for det koldeste omrade er angivet ved den nederste
side af meerkatet (pilens spids). Den gverste hylde i det koldeste
omrade skal ligge pa samme niveau som pilespidsen. Det koldeste
omrade ligger under dette niveau.

Da disse hylder kan tages ud, sa serg for, at de altid er pa samme
niveau med zonegreenserne som beskrevet pa maerkaterne for at
garantere temperaturen i omradet.

Tilbehor

Isterningbakke
* Fyld isbakken med vand og placer den i fryserummet.

* Nar vandet er blevet til is, kan De vride bakken som vist herunder, for at fa fat i
isterningerne.
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Fryseboksen
Fryseboksen er til fadevarer, der let skal kunne nas.
Sadan tages fryseboksen ud;

* Traek boksen sa langt ud som muligt

* Loft den forreste del af boksen og traek boksen
ud.

Udfor den samme funktion, blot i modsat

reekkefolge for at saette boksen pa plads
igen.

Bemaerk: Tag altid fat i handtaget, nar boksen

skal ind eller ud.

Fryseboksen

Ekstra kelerum

Ideelt til opbevaring af paleeg og ost, der bevarer
smag og konsistens. Skuffen, som kan treekkes
ud, har en temperatur, som er lavere end
temperaturen i resten af kaleskabet, takket vaere
den aktive cirkulering af kold luft.

Udtagning af svalehylden

* Traek svalehylden mod dig selv ved at lade
den glide frem pa rillerne.

* Traek svalehylden op af rillen for at fijerne

Svalehylde

hylden.
Luftfugtighedsregulator
Nar fugtighedsregulatoren er i sin lukkede position, giver
det mulighed for, at frisk frugt og grentsager kan opbevares
leengere.
Hvis grentsagsrummet er helt fyldt op, skal friskhjulet,
som findes pa forsiden af grgntsagsrummet, abnes
Ved hjeelp af dette bliver luften i grantsagsrummet og
fugtighedsgraden reguleret, og holdbarheden forlaenges.
Hvis du opdager kondens pa glashylden, kan du indstille
fugtighedsregulatoren til sin abne position.
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CustomFlex =

CustomFlex® giver dig mulighed for at indrette keleskabet, =
sa det passer til dine behov. Indvendigt i deren er der z
opbevaringsplads og beholdere, som kan flyttes rundt, sa du
kan tilpasse rummet efter dine behov. Beholderne kan endda
tages ud af kaleskabet, s du nemmere kan komme til.

* Laget pa CustomFlex-opbevaringsbeholderen kan abnes ved, at man treekker det i pilens
retning.

« Laget lukkes ved, at man treekker det i den modsatte retning.

Billeder og tekstbeskrivelser i afsnittet om tilbehor kan variere alt efter model af
apparatet.
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DN ANBRINGELSE AF FODEVARER

Koleskabsrum

* For at reducere fugt og deraf falgende stigning i frost ma du aldrig placere vaesker i
ulukkede beholdere i kgleskabet. Frost har tendens til at koncentrere sig i de koldeste
dele af fordamperen og med tiden vil kreeve hyppigere afrimning.

* Placer aldrig varm mad i keleskabet. Varm mad skal have lov til at afkgle ved
stuetemperatur og bar veere indrettet til at sikre tilstraekkelig luftcirkulation i keleskabet.

* Intet ber rere ved bagvaeggen, da det vil medfere frost og pakkerne kan klaebe til
bagvaeggen. Abn ikke kaleskabsdaren for ofte.

* Arranger kad og renset fisk (indpakket i emballage eller ark af plast), som du vil bruge
i 1-2 dage, i den nederste del af kgleskabet (over grentsagsskuffen), da dette er den
koldeste del vil sikre de bedste opbevaringsforhold.
» Du kan saette frugter og grentsager i grgntsagsskuffen uden emballage.
Der er blevet udviklet fglgende anbefalinger for placering og opbevaring af fadevarer i
kalerummet.

Mad Maksimal Opbevaringstid Hvor skal det placeres i

koleskabet
Frugter og grentsager 1 uge Grentsagsbeholder
Pakket ind i plastikfolie, poser eller i en
Kad og fisk 2 -3 dage kadbeholder
(pa glashylden)
Frisk ost 3 -4 dage Pa den seerlige hylde i lagen
Smer og margarine 1 uge Pa den seerlige hylde i lagen

Produkter pa flaske maelk

Indtil udlgbsdato anbefalet af

Pa den seerlige hylde i lagen

og yoghurt producenten

Ag 1 maned | eeggehylden

Tilberedt mad 2 dage Alle hylder
BEMZAERK: Kartofler, lag og hvidleg ber ikke opbevares i kaleskabet.

Fryserrum

* Brug fryserrumet i dit kaleskab til opbevaring af frostvarer i leengere tid og til produktion
af isterninger.

 For at opna optimalt brug af fryserrummet, brug kun glashylderne for den gvre- og
mellemdelen. For bunddelen, brug da nederste kurv.

» Undga at placere mad til nedfrysning ved siden af frosne fadevarer.

» Mad som skal nedfryses (kad, hakkekgad, fisk, etc.) ber deles op i tilpas sma portioner
sa man sikrer, at de bliver brugt pa én gang.

*Undgé at genfryse optogede fgdevarer. Det kan medfgre sundhedsfare sadsom
madforgiftning.

» Undga at laegge varme maltider i fryseren far de kaler af. Det ville medfere forrddnelse
af de andre frosne fadevarer.

» Nar du kgber frostvarer, sa sgrg for at de blev frosset ned under de rette betingelser og
at indpakningen ikke er gdelagt.
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* Nar frostvarer skal opbevares, bgr opbevaringsanvisninger pa indpakningen fglges. Hvis
der ikke er angivet noget, bgr maden spises hurtigst muligt.

* Frostvarer ber transporteres uden at blive forurenede og bgr placeres pa hylden til hurtig
nedfrysning hurtigst muligt. Undga at bruge hylderne i lagen til nedfrysning.

* Hvis der kom fugt ind i den frosne fedevareemballage og den har en fael lugt, kan det
betyde at maden er blevet opbevaret under forkerte betingelser og er radnet. Undga at
kebe denne slags fgdevarer!

* Holdbarhedsdatoen pa frostvarer athaenger af den omgivende temperatur, hyppigheden
af abning og lukning af lager, termostatindstillingerne, fedevaretypen og tiden mellem
indkeb af fadevaren og efterfalgende placering i fryseren. Fglg altid instruktionerne pa
emballagen og overskrid aldrig den angivne maksimale holdbarhed.

* Undga at &bne lagen til dybfryseren ved leengerevarende stremafbrydelser. Jo hgjere
omgivende temperatur, desto lavere opbevaringstid. Undgé at genfryse dine fadevarer
ved leengerevarende stremafbrydelser, og spise fadevarerne hurtigst muligt.

Bemaerk; hvis du @nsker at abne fryseren igen umiddelbart efter lukning af fryserdgren, vil
den kunne abnes nemt. Dette er ganske normalt. Efter at have naet ligeveegts tilstand vil
dgren kunne abnes nemt.

Vigtig bemaerkning:
* Frosne fgdevarer, nar optaet, skal tilberedes ligesom friske fadevarer. Hvis de ikke er
tilberedt efter at vaere optoet, ma de ALDRIG fryses igen.

» Smagen af nogle krydderier, der findes i faerdigretter (anis, basilika, brandkarse, eddike,
assorterede krydderier, ingefaer, hvidlag, 1@g, sennep, timian, merian, sort peber, etc.),
andres, og de far en staerk smag, nar de opbevares i en lang periode. Derfor bgr den
frosne mad tilfgjes lille maengde af krydderier eller det anskede krydderi skal tilsaettes
efter maden er blevet optget.

* Opbevaringsperioden af fgdevarer afhanger af det anvendte fedtstof. De egnede
fedtstoffer er margarine, kalvefedt, olivenolie og smar, og de uegnede olier er
jordngddeolie og svinefedt.

» Maden i flydende form skal indefryses i plastbeholdere og andre fedevarer skal nedfryses
i plastfolie eller poser.

Der er blevet udviklet folgende anbefalinger for placering og opbevaring af fadevarer i
fryserrummet.

Kad og fisk Forberedelse Maksma(ln?;nbee(;r)armgshd
Steak Indpakning i folie 6-8
Lammeked Indpakning i folie 6-8
Kalvesteg Indpakning i folie 6-8
Kalvetern Sma stykker 6-8
Lammetern | stykker 4-8
Hakket kad | indpakninger uden brug af krydderier 1-3
Fjerkraesindvolde (stykker) | stykker 1-3
Polse/salami Bor pakkes indlselv hvis der er en
membran omkring den

Kylling og kalkun Indpakning i folie 4-6
Gas og and Indpakning i folie 4-6
Hjortevildt, kanin, vildsvin 12,5 kgs portioner og som filetter 6-8
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Kad og fisk Forberedelse Makslma(ln?ép nl:;e‘;l)arlngstld
Ferskvandsfisk (laks, karpe, orred, 2
Siluroidea) Efter indvolde og skeel er blevet fiernet,

Mager fisk; aborre, pighvar, flynder | vask og ter fisken; skeer eventuelt hoved 4.

Fede fisk (tun, makreller, blabars, og hale af. 04

ansjoser)

Skaldyr Renset og i poser 4-6
. | det indpakning, aluminium eller i en

Kaviar plastikbeholder 2-3

Sneal | saltvand, aluminium eller i en 3
9 plastikbeholder

Bemaerk: Efter optaning ber frossent kad tilberedes ligesom fersk kad . Hvis kadet ikke tilberedes efter
optening, méa det ALDRIG nedfryses igen.

Maksimal Opbevaringstid
Frugter og grentsager Forberedelse (méneder)

Haricots verts og banner y::lé og skeer i mindre stykker og blancher i kogende 10-13
Bonner Fjern baelgen, vask og blancher i kogende vand 12
Kal Vask og blancher i kogende vand 6-8
Gulerod Vask og skeer i skiver og blancher i kogende vand 12
Peber Fijern stllk_en, skaer i to stykker, fiern kernerne og 8-10

blancher i kogende vand
Spinat Vask og blancher i kogende vand 6-9

Bryd i mindre stykker, fiern stilken og lad det ligge i _
Blomkal vand med en smule citronsaft i et stykke tid 10-12
Aubergine Skeer i 2 cm-stykker efter vask 10-12
Majs ?I{:sk og opbevar pa kolben eller skeer majskernerne 12
FEble og paere Skreel og skaer i mindre stykker 8-10
Abrikos og fersken Skeer i to stykker og fjern stenen 4-6
Jordbar og brombar Vask og pil 8 -12
Tilberedte frugter Tilseet 10% af sukkeret i beholderen 12
Blomme, kirsebeer, Vask og pil 8 -12
surbaer

Maksimal
Mejeriprodukter Forberedelse Opbevaringstid Opbevaringsforhold
(maneder)
;z::‘ke (homogeniseret) | egen emballage 2-3 Ren meelk - i egen emballage
Original emballage kan bruges
Oste - undtagen hvid ) til kortvarig opbevaring Bor
| skiver 6-8 e
ost pakkes i folie til leengerevarende
opbevaring

Smer, margarine | egen emballage 6
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Mak&m(a:fg:::::;rlngstld stu(;i):z\nplzgastﬂg (\tlien(:er) Opteningstid i ovn (minutter)
Bred 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Kiks 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Kager 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filodej 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

pISEY: N RENGIRING OG VEDLIGEHOLDELSE

Brug aldrig breendbare, spraengfarlige eller aetsende stoffer sasom fortynder, @
gas eller syre til renggring. @

* Du kan terre inder- og ydersiderne af med en blgd klud eller en svamp
med varmt saebevand.

N\

~7

* Tag delene ud én ad gangen, og renggr dem med saebevand. De
ma ikke vaskes i opvaskemaskine.

* Du bgr renggre kondensatoren med en kost mindst to gange
om aret, for at sikre energibesparelse og @ge effektiviteten.

;n/,/

4

@ A Sarg for at dit kaleskab ikke er tilsluttet stikkontakten under rengeoring.
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Afrimning

* Din fryser sgrger for automatisk afrimning. Vandet,
som er dannet som et resultat af afrimning, passerer "'}
gennem vandindsamlingstud, stremmer ind i |
fordampningsbeholder bag dit keleskab, og fordamper |
af sig selv derinde.

» Sgrg for at stikket er taget ud af stikkontakten for *
renggring af fordampningsbeholderen pa keleskabet.

» Tag fordampningsbeholderen ud ved at fierne skruerne som angivet. Rengfar med
seebevand i henhold til specifikke tidsintervaller. Det vil undgé lugtdannelse.

Udskiftning af LED lys

Hvis dit keleskab har LED lys, bedes du kontakte en serviceagent, da dette kun ma udskiftes
af en autoriseret servicetekniker.

Bemaerk: Antal og placering LED-strenge kan variere i forskellige modeller.

DI E FORSENDELSE OG REPOSITIONERING

« Original emballage og flamingo kan gemmes til brug ved transport (valgfrit).

* Fastspaend koleskabet med tykke remme, band eller steerke snore og folg
transportvejledningen pa indpakningen ved transport.

*Fjern beveegelige dele (hylder, tilbehgr, <
grontsagsbeholdere, etc.) eller fastspaend dem (\b‘]
med remme i kaleskabet for at sikre mod st@d under 2 m
omplacering og transport.

A Baer koleskabet i oprejst position.

Hvis deren skal vendes

* Det er ikke muligt at 2endre abningsretningen pa kaeleskabets dar, hvis dgrhandtagene
er installeret fra forsiden af dgren.

* Det er muligt at aendre abningsretningen pa fryserens der i modeller uden handtag.

* Hvis derens abningsretning skal sendres, ber du kontakte den naermeste autoriserede
servicetekniker for at fa den aendret.

DI INDEN MAN RINGER TIL SERVICECENTRET

Kontroller advarsiler;

Dit kgleskab advarer dig, hvis temperaturerne i kgleskabet og fryseren er pa forkert niveau
eller hvis det opstar et problem med apparatet.

FEJLTYPE BETYDNING HVORFOR DET SKAL DU GGRE
EO1
E02
E03 e Kontakt service hurtigst muligt for
at fa assistance.
E06
EO07
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FEJLTYPE

E08

BETYDNING

Advarsel om lav
spaending

HVORFOR

Stremforsyningen til
apparatet er faldet til under
170 V.

DET SKAL DU GGRE

- Dette er ikke en fejl pa
apparatet, men er en
fejlmeddelelse, som er med
til at forhindre skade pa
kompressoren.

- Spaendingen skal gges til det
pakreevede niveau

Hvis denne advarsel fortsaetter,
skal en autoriseret tekniker
tilkaldes.

E09

Fryserummet er ikke
koldt nok

Dette kan forekomme efter
leengere stremafbrydelse.

1. Indstil fryserens temperatur
til en koldere veerdi, eller
indstil den til superfrys. Dette
ber fierne fejlkoden, nar den
pakreevede temperatur er naet.
Hold darene lukket for forkorte
den tid, det tager at na den
korrekte temperatur.

2. Fjern eventuelle varer, der er
teet op, mens denne fejl stod
pa. De kan bruges inden for
kort tid.

3. Leeg ikke ferske madvarer i
fryserrummet, for den korrekte
temperatur er naet, og fejlen
ikke lzengere forekommer.

Hvis denne advarsel fortsaetter,
skal en autoriseret tekniker
tilkaldes.

E10

Kglerummet er ikke
koldt nok

Dette kan forekomme

hvis:

- Der har veeret laengere
stremafbrydelse.

- Der er sat varm mad i
koleskabet.

1. Indstil kegleskabets temperatur
til en koldere veerdi, eller indstil
den til superkgling. Dette
ber fierne fejlkoden, nar den
pakreevede temperatur er naet.
Hold darene lukket for forkorte
den tid, det tager at na den
korrekte temperatur.

2. Tem placeringen ved
den forreste del af
luftkanalhullerne, og undga
at placere madvarer teet pa
sensoren.

Hvis denne advarsel fortsaetter,
skal en autoriseret tekniker
tilkaldes.

E11

Kglerummet er for
koldt

Diverse

1. Kontrollér, om
Superkglningstilstand er
aktiveret

2. Veelg en lavere temperatur til
kalerummet

3. Kontrollér, om
ventilationshullerne har fri
passage og ikke er tilstoppede

Hvis denne advarsel fortsaetter,

skal en autoriseret tekniker
tilkaldes.
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Hvis Deres kgleskab ikke fungerer ordentligt, tjek falgende far De kontakter en elektriker, for
at spare tid og penge.

Hvis keleskabet ikke fungerer;
* Er der strgmafbrydelse?
* Er ledningen indsat korrekt i stikkontakten?
« Er sikringen i sikringsgruppen som kgleskabet tilsluttet, eller er hovedsikringen sprunget?

 Er der nogen fejl i stikkontakten? For at undersgge dette, prov at tilslutte kgleskabet i
en stikkontakt som med sikkerhed virker.

Hvis koleskabet ikke kealer tilstrakkeligt;
* Er temperaturen indstillet korrekt?
« Abnes koleskabets dgre ofte og efterlades koleskabet &bent i lzengere tid?
* Er koleskabets dgre lukket korrekt?

* Har du sat en skal eller mad i kaleskabet, s& den kommer i kontakt med bagvaeggen og
forhindrer luftcirkulationen?

* Er koleskabet overfyldt?
« Er der tilstreekkelig afstand mellem dit kgleskab og bag- og sideveegge?
* Er den omgivende temperatur inden for intervallet af veerdier, der er angivet i
betjeningsvejledningen?
Hvis maden i keleskabet er i afkolet for meget
» Er temperaturen indstillet korrekt?

* Er der mange fagdevarer for nylig sat inde i fryseren? Hvis ja, kan dit keleskab kgle
maden i keleskabet for meget, da det vil kere i laengere tid for at kele disse fgdevarer.

Hvis koleskabet larmer for meget;

For at opretholde det indstillede kgleniveau, kan kompressoren aktiveres fra tid til anden.
Stgj fra dit keleskab pa dette tidspunkt er normal og skyldes dens funktion. Nar den gnskede
keling er naet, vil lyde reduceres automatisk. Hvis stgjen fortsaetter;

* Er apparatet stabil? Er ben justeret?
* Er der noget bag kgleskabet?
« Er det hylder eller service pa hylderne, der vibrerer? | det tilfeelde skal du omplacere
hylder og/eller service.
* Er der genstande oven pa keleskabet, der vibrerer?
Normal stgj;
Stoj af revnet is:
» Under automatisk afrimning.
» Nar apparatet afkgles eller opvarmes (pa grund af udvidelse af apparatets materiale).
Korte knzeklyde: Hares, nar termostaten taender/slukker kompressoren.

Stoj fra kompressor (normal motorstgj): Denne stgj indebaerer, at kompressoren karer
normalt. Kompressor kan forarsage mere stgj for en kort tid, nar den aktiveres.

Boblende stgj og staenklyd: Denne stgj forarsages af strammen af kglemidlet i rerene
i systemet.
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Vandgennemstremning stej: Normal lyd af vand, der strammer til fordampningsbeholderen
under afrimning. Denne stgj kan hgres under afrimning.

Luftblaeser stej (normal blaserstgj): Denne stgj kan hgres i No-Frost kaleskab under
normal drift af systemet pa grund af luftcirkulation.

Hvis fugten opbygges inde i koleskabet;
« Er maden pakket ordentligt? Blev beholdere tgrret af, for de blev lagt i keleskabet?
+ Abnes koleskabets dgre ofte? Fugtighed i rummet kommer i kaleskabet, nar dgrene

abnes. Fugtighed opbygges hurtigere, nar du abner derene oftere, iszer hvis
luftfugtigheden i rummet er hgj.

Hvis deren ikke abnes og lukkes korrekt;
« Bliver abning og lukning af dgren forhindret af madpakker?
« Er dgrafdelinger, hylder og skuffer placeret korrekt?
* Er derpakninger brudt eller revet?
« Er dit keleskab pa en plan overflade?
Hvis kanterne pa keleskabets kabinet ved dgren er varme;

Iseer om sommeren (varmt vejr) kan overfladerne ved samlinger blive varmere under driften
af kompressoren, dette er normalt.

ViGTIGE BEMZARKNINGER:

» Kompressorens beskyttelsesfunktion vil blive aktiveret blev pludselige stremafbrydelser
eller hvis apparatet tages ud af stikkontakten, fordi gassen i kalesystemet ikke er blevet
helt stabiliseret. Kgleskabet vil genstarte efter 5 minutter, der er intet at bekymre sig om.

* Hvis koleskabet ikke skal bruges i laengere tid (f.eks. i sommerferien), sa tag stikket
ud af stikkontakten. Kgleskabet renggres iht. Del 4, og dgren efterlades aben for at
forhindre fugt og lugt.

* Hvis problemet fortsaetter efter at du har fulgt alle instruktionerne ovenfor, skal du kontakte
den naermeste autoriserede serviceudbyder.

« Apparatet du har kabt er beregnet til brug i hjiemmet og kan kun bruges i hjemmet og til
de angivne formal. Det er ikke egnet til kommerciel eller feelles brug. Hvis forbrugeren
bruger apparatet pa en uhensigtsmaessig mader som er i strid med dette, understreges
det at producenten samt forhandleren ikke kan holdes ansvarlige for reparationer eller
fejl inden for garantiperioden.

Rad om energibesparelser

1. Monter apparatet i et kgligt, godt ventileret rum, men ikke i direkte sollys og ikke i neerheden
af en varmekilde (radiator, komfur.. etc). Brug ellers en isoleringsplade.
2. Lad varm mad og drikkevarer kgle ned uden for apparatet.

3. Nar du skal optg frosne madvarer, anbring dem i keleskabet. Den lave temperatur af
de frosne fedevarer vil bidrage til at kele kglerummet, nar de opter. Dette bidrager til
energibesparelser. Hvis frostvarer lsegges uden for, er det spild af energi.

4. Drikkevarer og vade madvarer skal veere tildeekkede. Ellers vil luftfugtigheden stige i
apparatet. Dette medfgrer til, at arbejdstiden bliver leengere. Ydermere vil tildeekning af
drikkevarer og vade madvarer bevare duft og smag.

5. Nar du placerer mad- og drikkevarer, hold apparatets dgr dben sa kort som muligt.

DA -23-



6. Sag for at holde lagende til de forskellige temperaturafdelinger af apparatet lukket
(grentsagsskuffe, nedfryser ... etc.).

7. Dagrpakningen skal veere ren og bgijelig. Hvis pakningen bliver slidt, kan du udskifte pakn
ningen, hvis den er aftagelig. Hvis pakningen ikke er aftagelig, skal du udskifte lagen.

8. Sparetilstand/standardindstilling bevarer friske og frosne fadevarer og sparer samtidig
energi.

9. Rum til ferske fgdevarer (kgleskab): Den mest effektive energianvendelse sikres, nar
skufferne er indsat i bunden af kgleskabet, og hylderne er jeevnt fordelt. Placeringen af
beholderne i dgren pavirker ikke energiforbruget.

10. Fryserum (fryser): Fryserens indvendige indretning er den, der sikrer det mest effektive
energiforbrug.

11. Undlad at fijerne kuldeakkumulatorerne fra frysekurven (hvis de forefindes).
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IRy M APPARATETS DELE OG RUMMENE

05

10

S

Denne praesentation er kun for at give oplysninger om dele af apparatet. Delene kan
variere afhaengigt af apparatets model.

A) Kgleafdelingen 8) Kurv til fryserens midterste del
B) Fryserafdelingen 9) Kurv til fryserens nederste del

1) Display og betjeningspanel 10) Justeringsfgdder

2) Vinhylde * 11) Isbakke

3) Kgleskabshylder 12) Glashylder til fryser

4) Svaleskab * 13) Flaskehylde

5) Lag til frugt- og grentsagsskuffen 14) CustomFlex

6) Frugt- og grentsagsskuffe 15) CustomFlex med lag

7) Kurv til fryserens gvre del 16) AEggeholder

* lkke i alle modeller
DA -25-



INNHOLD

FOR DU BRUKER APPARATET ......ueeeeeneeeeeennnennnenneennnennnennnnnes 27
Generelle adVarSIEr...........ooo i 27
SIKKErNetSadVvarsIer..........ooii i 31
Installere og bruke kjgleskapet ditt.............ccoooeiiiiiiiii, 32
For du bruker kjgleskapet ditt.............ccuveiiiii 32

DE FORSKJELLIGE FUNKSJONENE OG MULIGHETENE.................. 33
Informasjon om siste generasjons kjgleteknologi..............cccevviviiiiiiiniinnnn. 33
Display 0g KONtrollPanel ............ooiiiiiiiiiiieie e 34
Bruke KOmbBiSKapet..........ovveiiiiiieccece e 34

Innstilling av frysertemperatur...........cooouii oo 34
Innstilling av Kjgleskapstemperatur............cccvoiiii e 34
T8 o= 4 VY=Y 1 1o To [ OSSR 34
Funksjonen for apen d@r-alarm............coouiiiiiiiiiiiie e 35
Advarsler om justeringer av temperatur..............ccoee e 35
TemperaturindiKator............eeii e 35
LI L] =3 0 T SRR 36
ISTErNINGSOIrEtt ... 36
FrYSEDOKS. ... s 36
EKSra Ki@IErOmM ... 37
FUKtighetSrequItor ... ..o e 37
(OS] (o] 141 oY G SR 38

ORGANISERE MATVARENE | APPARATET......ccccoirirrrinrrsnnnns 39
KjBlesSKapSKamMME ..o 39
FrySEKAMIMET ...t 39

VASKING OG VEDLIKEHOLD. .........coi st 42
AVISING et 43

FRAKT OG REPOSISJONERING..........ceeeeeeeeneeeneennnenneenneennnennnnnnnnnes 43
REPOSISJONEIre ABIEN ...t 43

FOR DU RINGER ETTER SERVICE ... 44
TIPS fOr @NergisSParing..........eoii i 47

DELENE TIL APPARATET OG KAMMERENE ....................eeeeeeeee 48

NO -26-



]S FOR DU BRUKER APPARATET
Generelle advarsler

AADVARSEL: Hold ventileringsapninger, i apparatets kabinett
eller i den innebygde strukturen, fri for hindringer.

AADVARSEL: Ikke bruk mekaniske enheter eller andre mater
for a akselerere avisningsprosessen, annet enn det som er
anbefalt av produsenten.

A ADVARSEL: Ikke bruk elektriske apparater inne i
matvarekammerne i apparatet, med mindre de er av en type som
er anbefalt av produsenten.

A\ ADVARSEL: Ikke skad kjglekretsen.

AADVARSEL: Nar du plasserer apparatet, ma du pase at
stremledningen ikke blir sittende fast eller kommer til skade.

AADVARSEL: Du ma ikke plassere flere skjgteledninger eller
stremkontakter bak apparatet.

AADVARSEL: For a unnga fare forarsaket av et ustabilt
apparat, ma det fikses slik det star i instruksjonene.

& Dersom apparatet bruker R600a som et kjglemiddel - kan du
fa denne informasjonen fra kjolerens etikett - du bgr veere forsiktig
under frakt og installasjon for a hindre skade pa kjgleelementene.
Selv om R600a er en miljgvennlig og naturlig gass. Siden den
er eksplosiv ma du, dersom det er en lekkasje, flytte kjgleskapet
ditt fra apen flamme eller varmekilder, og ventilere rommet der
apparatet star i noen fa minutter.

* Mens du beerer og setter pa plass kjgleskapet, ikke adelegg
kjolegasskretsen.

* Ikke lagre eksplosivt materiale slik som aerosol-kanner med
flammende drivstoff i dette apparatet.

» Apparatet er ment a brukes i husholdninger og lignende
apparater som,;
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- personalkjgkken i butikker, kontor og andre jobbsteder

-gardshus og klienter pa hotell, motell og andre
overnattingssteder

- haerberger og lignende

- catering og lignende ikke-detalj apparater

» Dersom stgpstelet ikke passer til kjgleskapsledningen, ma
den byttes av produsenten, serviceagenten eller lignende
kvalifisert personell for & unnga fare.

* Et spesielt jordingsstapsel har blitt koblet til stramkabelen pa
kjgleskapet. Dette stgpselet ma brukes i en jordet stikkontakt
pa en 16 ampere eller 10 ampere krets, i henhold til landet der
produktet selges. Dersom det ikke finnes en slik stikkontakt
i huset ditt, ma du fa en installert av en autorisert elektriker.

* Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover, og
personer med redusert helse eller med mangel pa erfaring
og kunnskap dersom de har tilsyn eller blir instruert i riktig og
sikker bruk, og forstar faren som er involvert. Barn skal ikke
leke med apparatet. Vasking og vedlikehold skal ikke utfares
av barn uten tilsyn.

» Barn i alderen mellom 3 til 8 ar har lov til & laste inn og utav
kjgleapparater. Barn er ikke forventet a utfare rengjaring eller
vedlikehold av apparatet. Det forventes at smabarn (0-3 ar)
ikke bruker apparater. Det er forventet at unge barn (3-8 ar)
trygy kan bruke apparater, forutsatt at det gis kontinuerlig
tilsyn. Eldre barn (8-14 ar) og sarbare mennesker som kan
bruke apparater trygt etter at de har fatt riktig tilsyn eller
instruksjon for bruk av apparatet. Sveert sarbare mennesker
forventes ikke & bruke apparater trygt hvis ikke kontinuerlig
tilsyn er gitt.

» Dersom ledningen er skadet, ma den skiftes av produsenten,
dens serviceagent eller lignende kvalifisert personell for a
unnga fare.
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* Dette apparatet skal ikke brukes i hgyder som overstiger

2000 moh.
For a unnga forurensing av mat, folg disse instruksjonene:

« A ha daren apen i lange perioder, kan fare til en betydelig
gkning i temperaturen i apparatets rom.

* Rengjar jevnlig overflater som kan komme i kontakt med mat
og tilgjengelige dreneringssystemer.

» Oppbevar ra kjgtt og fisk i egnede beholdere i kjgleskapet, slik
at det ikke kommer i kontakt med, eller drypper pa annen mat.

» To-stjerners fryseskuffer er egnet for oppbevaring av
forfrossen mat, lagring eller fremstilling av iskrem og a lage
isterninger.

* Ett-, to- og tre-stjerners rom er ikke egnet for frysing av fersk
mat.

* Hvis kjgleapparatet er tomt i lange perioder, ma du sla av,
avrim, rengjere, tgrke og la deren sta apen for a forhindre
muggdannelse i apparatet.
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Service

» Kontakt autorisert servicesenter for a reparere apparatet.
Bruk kun originale reservedeler.

» Vaer oppmerksom pa at selvreparasjon eller reparasjon som
ikke er fagmessig kan ha sikkerhetsmessige konsekvenser
og kan gjgre garantien ugyldig.

* Fglgende reservedeler vil veere tilgjengelige i 7 ar etter
at modellen er avviklet: termostater, temperatursensorer,
kretskort, lyskilder, dgrhandtak, dgrhengsler, skuffer og
kurver.

» Veer oppmerksom pa at noen av disse reservedelene bare
er tilgjengelige for profesjonelle reparatgrer, og at ikke alle
reservedeler er relevante for alle modeller.

* Darpakninger vil veere tilgjengelige i 10 ar etter at modellen
er avviklet.
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Gamle kjoleskap i ustand

» Dersom ditt gamle kjgleskap har en las, edelegg eller fiern den far du kaster det, fordi
barn kan sitte fast inne i det og det kan fere til en ulykke.

» Gamle kjgleskap og frysere inneholder isolasjonsmateriale og kjglemiddel med
CFC. Veer derfor veldig forsiktig for & ikke skade miljget nar du kvitter deg med
det gamle kjgleskapet ditt.

Vennligst hgr med rette instans i kommunen om & kvitte seg med WEEE med tanke
HE Pa gjenbruk, resirkulering eller reparering.

NB!

* Vennligst les bruksanvisningen ngye far du installerer og bruker apparatet ditt. Vi er ikke
ansvarlige for skade som oppstar grunnet feil bruk.

* Folg alle instruksjonene pa apparatet ditt og i bruksanvisningen, og oppbevar denne
bruksanvisningen pa et trygt sted for a lgse problemer som kan oppsta i fremtiden.

» Dette apparatet er produsert for & brukes i hjemmet, og det kan bare brukes i
husholdningsmiljger og for det spesifiserte bruksomradet. Det er ikke passende for
kommersiell eller felles bruk. Slik bruk vil fgre til at garantien pa apparatet blir kansellert,
og selskapet vart vil ikke veere ansvarlige for tapene det kan medfare.

« Dette apparatet er produsert for & brukes i hus, og det passer kun til kjgling og lagring
av matvarer. Det er ikke passende for kommersiell eller felles bruk, og/eller for a lagre
annet materiale enn matvarer. Selskapet vart er ikke ansvarlige for tapene som kan
oppsta i motsatt fall.

Sikkerhetsadvarsler

Y
* Ikke bruk flere uttak eller skjgteledning. C‘J(
* I[kke plugg inn gdelagte, slitte eller gamle kabler.
=
* Ikke dra, bgy eller skad ledningen. S “//

Aol ok b

» Det ma ikke brukes adapter pa kontakten.

* Dette apparatet er designet for & brukes av voksne, ikke la barn leke
med apparatet eller la dem henge i dera.

* Ikke plugg inn eller ut pluggen fra uttaket med vate hender for & unnga G

T
stromsjokk! %
=

* [kke plasser glassflasker eller drikkebokser i fryseren. Flasker eller
bokser kan eksplodere.

* [kke plasser eksplosivt eller brennbart materiale i kjgleskapet for din
egen sikkerhet. Plasser drikke med hgyere alkoholinnhold vertikalt og
ved & lukke korkene deres skikkelig i kjglekammeret.

* Nar du tar is som er laget i frysekammeret, ikke rgr den, is kan fere til
forfrysning og/eller kutt.

* Ikke rar frosne varer med vate hender! Ikke spis iskrem og iskuber rett etter
du har tatt dem ut fra fryseren!
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* Ikke frys ned mat som allerede har veert frossent etter at det har tint. Dette kan veere
helseskadelig og blant annet fare til matforgiftning.

* Ikke dekk til kroppen eller toppen av kjgleskapet med sngre. Dette pavirker ytelsen til
kjgleskapet ditt.

* Fiks tilbehgret i fryseren under transport for & unnga & skade det.
Installere og bruke kjoleskapet ditt
For du begynner & bruke kjoleskapet ditt bar du legge merke til folgende punkter:
« Driftspenningen for kjgleskapet ditt er 220-240 v ved 50Hz.
« Vi tar ikke ansvar for skadene som fglger av ujordet bruk.
* Plasser kjoleskapet ditt pa et sted der det ikke blir utsatt for direkte sollys.

 Apparatet ditt bar veere minst 50 cm fra komfyrer, gassovner og varmeapparater, og det
bar vaere minst 5 cm fra elektriske ovner.

* Kjgleskapet ditt bgr aldri brukes utendars eller etterlatt i regn.

 Nar kjgleskapet plasseres ved siden av en dypfryser, ber det veere minst 2 cm mellom
dem for & unnga fukt pa utsiden.

* Ikke plasser noen ting under fryseren din, og sett fryseren din pa en passende
plass slik at det er minst 15 rom over.

* De justerbare forbenene bgr stabiliseres i en passe hgyde for a la kjgleskapet \\
ditt operere pa en stabil og riktig mate. Du kan justere benene ved & skru
de med klokka (eller i motsatt retning). Dette bar gjeres far man plasserer
matvarer i kjgleskapet.

* For du bruker kjgleskapet ditt, vask alle delene med varmt vann tilsatt en teskje
natriumbikarbonat, og rens det sa med rent vann og la det tarke. Sett alle delene pa
plass etter vasking.

« Installer lengdejusteringsplasten (den delen med sorte vaner pa baksiden)
ved a snu den 90° som vist i figuren for a unnga at kondenseren berarer
veggen.

* Kjoleskapet bar plasseres mot en vegg med en fri distanse som ikke | St
overskrider 75 mm. QT

For du bruker kjoleskapet ditt

» Nar det brukes for fgrste gang eller etter transport, la kjeleskapet ditt sta
oppreist i 3 timer far du plugger det inn for best bruk. Ellers kan du skade &

kompressoren.

* Kjoleskapet ditt kan lukte litt nar det brukes ferste gang; lukten vil gradvis
forsvinne nar kjgleskapet ditt begyner a kjalne.
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DEL - 2 DE FORSKJELLIGE FUNKSJONENE OG
B MULIGHETENE

Informasjon om siste generasjons kjoleteknologi

Kombiskap med siste generasjons kjgleteknologi fungerer annerledes
enn statiske kombiskap. | normale kombiskap, blir den fuktige luften
som slipper inn i fryseren og vanndampen fra maten til rim inne i
fryserseksjonen. For & smelte — eller rettere sagt tine — dette rimet, ma
kjgleskapet kobles fra stremnettet. For a holde matvarene kalde under
tineperioden, ma brukeren oppbevare maten pa et annet sted, og brukeren
ma fjerne all gjenvaerende is og akkumulert rim.

(¢ e
C

Situasjonen er en helt annen for fryserseksjonen utstyrt med siste
generasjons kjgleteknologi. Ved hjelp av viften, blir kald og terr luft blast I—J
giennom hele fryserseksjonen. Dette resulterer i at den kalde luften blases
lett gjennom fryserseksjonen — ogsa i rommet mellom hyllene — og serger
for at matvarene fryses jevnt og skikkelig. Og det oppstar ikke rim.

Konfigurasjonen i kjgleseksjonen er nesten identisk til fryserseksjonen. \r
Luft som slippes ut fra viften, plassert pa toppen av kjgleseksjonen,
avkjgles mens den passerer gjennom spalten bak luftkanalen. Samtidig
blases luften ut gjennom hullene i luftkanalen, slik at avkjglingsprosessen
fullferes i kjgleseksjonen. Hullene pé luftkanalen er konstruert for & oppna
en jevn fordeling av luft gjennom hele seksjonen.

Siden ingen luft passerer mellom fryser- og kjgleseksjonene, vil ikke
lukter blande seg.

Teset
IR

Dette gjor at kjsleskap med siste generasjons kjgleteknologi er enkelt & bruke, og gir deg
mye plass og et bra utseende.
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Display og kontrollpanel 3 5 6 7 a4
Bruke kontrollpanelet

1. Innstilling av fryserdelen. A SN S &
2. Innstilling av kjgleskapsdelen.
. . - =1 °C 1= °C
3. Visning av fryserinnstilling. - | |_| I |_|
4. Visning av kjgleskapskinnstilling. | l_l |_| |
5. Symbol for gkonomimodus
6. Superfrysesymbol H R

7. Alarmsymbol.
Bruke kombiskapet

Nar du plugger inn produktet, vises alle symboler i 2 sekunder, og de innledende verdiene
vises som -18 °C av indikatoren for fryserjustering og som +4 °C av indikatoren for
kjgleskapsjustering.
Innstilling av frysertemperatur

« Fryserinnstillingsindikatorens utgangsverdi er -18 °C.

* Trykk én gang pa knappen for fryserinnstilling.

Farste gang du trykker pa knappen, blinker den forrige verdien i displayet.
» Hver gang du trykker pa denne knappen, vil temperaturen redusere henholdsvis.

* Hvis du trykker pa knappen nar temperaturen er stilt inn pa laveste verdi, starter den
pa nytt fra -16 °C.

MERK: Jkonomimodus aktiveres automatisk nar temperaturen til fryserdelen er stilt %
inn pa -18 °C.
Innstilling av kjsleskapstemperatur

« | utgangspunkter er temperaturverdien til indikatoren for kjgleskapsinnstilling +4 °C.

* Trykk én gang pa kjgleskapsknappen.

» Hver gang du trykker pa denne knappen, vil temperaturen redusere henholdsvis.

* Hvis du trykker pa knappen nar temperaturen er stilt inn pa laveste verdi, starter den
pa nytt fra +8 °C.

Superfrysemodus

Formal
« & fryse en stor mengde mat som ikke far plass pa hurtigfrysehyllen
« a fryse tilberedt mat
« & fryse fersk mat raskt for & beholde ferskheten

Slik bruker du den:

Du aktiverer superfrysemodus ved a holde knappen for innstilling av frysertemperatur
inne i 3 sekunder. Nar superfrysemodus er stilt inn, tennes superfryseindikatoren, og
apparatet piper for a bekrefte at modusen er aktivert.

| superfrysemodus:
» Temperaturen til kjgleskapsdelen kan justeres. | dette tilfellet fortsetter superfrysemodus.
» @konomimodus kan ikke velges.
* Superfrysemodus kan avbrytes pad samme mate som den velges.
NO -34-



Merknader:

» Maksimal mengde fersk mat (i kilogram) som kan fryses i lgpet av 24 timer, er angitt pa
etiketten pa apparatet.

* For @ oppna maksimal ytelse ved maksimal fryserkapasitet ma du aktivere
superfrysemodus 3 timer fgr du legger fersk maten i fryseren.

Superfrysemodus avbrytes automatisk etter 24 timer eller hvis frysersensortemperaturen
faller under -32 °C.

Funksjonen for apen der-alarm
Hvis deren til kjgleskapet star oppe i mer enn to minutter, begynner apparatet a pipe.
Advarsler om justeringer av temperatur

* Det anbefales ikke a bruke kjgleskapet nar temperaturen er under 10°C.

» Temperaturjusteringer ber gjgres i henhold til frekvensen av dgrapninger, mengde mat
holdt inne i kjgleskapet og omgivelsestemperatur av kjgleskapet.

* Kjoleskapet skal betjenes opp til 24 timer i henhold til omgivelsestemperatur, uten
avbrudd, etter & ha blitt koblet til. Dette sikrer at den er helt avkjglt. | denne perioden,
ma dgrene til kjgleskapet ikke apnes og mat ma ikke plasser inne.

* En 5 minutters forsinkelsesfunksjon brukes for & forhindre skader pa kompressoren
nar du tar ut kontakten og sette den inn igjen etter en gi sammenbrudd har oppstatt.
Kjoleskapet vil begynne a fungere normalt etter 5 minutter.

» Kombiskapet er laget for & operere i temperaturintervaller som er angitt i kravene, i henhold

til Klimaklassen som er angitt i informasjonsetiketten.| Omgivende
Vi anbefaler ikke & betjene kjgleskapet utenfor de | Klimaklasse temperaturer°C
angitte temperaturverdigrensene i form av kjgling. T Mellom 16 og 43 (°C)
* Dette apparatet er beregnet for bruk i en ST Mellom 16 og 38 (°C)
omgivelsestemperatur i 10°C - 43°C.
e . . . N Mellom 16 og 32 (°C)
Viktige installeringsinstruksjoner
SN Mellom 10 og 32 (°C)

Dette apparatet er konstruert for bruk i vanskelige
klimaforhold (opptil 43 °C) og drives med «Freezer Shield»-teknologi som sikrer at frossen
mat i fryseren ikke tiner selv om omgivelsestemperaturen faller sa lavt som -15 °C. Dette
betyr at apparatet kan installeres i et uoppvarmet rom uten at du trenger & bekymre deg for at
den frosne maten i fryseren skal bli darlig. Nar omgivelsestemperaturen igjen nar et normait
niva, kan du fortsette & bruke apparatet som vanlig.

Temperaturindikator
For a hjelpe deg, har vi utstyrt kombiskapet med en temperaturindikator som er plassert i det
kaldeste omradet.

Hvis du @nsker & bedre oppbevare maten i kjgleskapet, spesielt i det kaldeste
omradet, sikre at meldingen “OK” vises pa temperaturindikatoren. Hvis «OK» ikke
vises, innebaerer dette at temperaturen har ikke veert riktig innstilt. @

Det kan vaere vanskelig & se indikatoren. Pass derfor pa at det lyser pa riktig mate.

Hver gang enheten for temperaturinnstilling endres, la temperaturen inne i apparatet
stabilisere fgr du gar videre, om ngdvendig, med en ny temperaturinnstilling.
Plasseringen av temperaturinnstillingsinnretningen ma gradvis endres. Vent i minst 12 timer
for du starter en ny sjekk og potensiell endring.
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MERK: Etter gjentatte apninger (eller forlenget &pning) av dagren eller etter a sette fersk

matinniapparatet, indikasjonen “OK” ikke skal vises i indikatoren for temperaturinnstillingen.
Ved unormal oppbygging av iskrystaller (bunnveggen av apparatet) i kjgleseksjonen, fordamper
(belastet apparatet, hgy romtemperatur, hyppige dgrapninger), sett
temperaturreguleringsinnretning i en nedre posisjon inntil kompressoren stopper.

Lagre mat i den kaldeste delen av kjoleskapet.
Matvarer skal bedre lagres hvis du setter de i det kuleste omradet Det kaldeste
omradet er like over frukt- og grennsak.
Falgende symbolet viser den kaldeste delen av kjgleskapet ditt.

For a sikre lav temperatur i dette omradet, sikre at hyllen ligger pa nivad med
dette symbolet, som vist pa illustrasjonen.

Den gvre grensen for det kaldeste omradet indikeres av den nedre
siden av klistremerket (@verste del av pilen). Den gverste hyllen i det
kaldeste omradet ma vaere pa samme niva med den gverste delen av
pilen. Det kaldeste omradet er under dette niva.

Hyllene kan fijernes og derfor, serg for at de alltid er pa samme niva
med sonegrensene som er beskrevet pa klistremerker, for & garantere
temperaturer i dette omradet.

Tilbehor
Isterningsbrett
* Fyll isterningsbrettet med vann og sett det i fryseboksen.

» Nar vannet har frosset helt, kan du vri pa isterningsbrettet som vist nedenfor for a lgsne
isbitene.

Fryseboks
Fryseboksen er for matvarer som ma nas lettere.
Ta ut fryseboksen;
* Trekk boksen ut sa langt som mulig
» Trekk forsiden av boksen opp og ut.
Falg samme operasjon i motsatt rekkefalge for
tilbakestilling av skyverommet.
Merk: Handtaket ma alltid holdes mens den flyttes inn
eller ut.

Fryseboks

NO -36-



Ekstra kjolerom

Ideell for a bevare smaken og strukturen til ferske
kutt og ost. Uttrekksskuffen sikrer et miljg med
lavere temperatur sammenlignet med resten av
kjoleskapet, takket vaere den aktive sirkulasjonen
av kald luft.

Fjerne hyllen i kjoleren;

* Trekk hyllen i chiller mot deg ved & skyve
den langs skinnene.

* Trekk hyllen i chiller opp fra skinnen for &

Hylle i chiller

fierne den.

Fuktighetsregulator

Nar fuktighetsregulatoren er i lukket posisjon, gjgr den at

frisk frukt og grannsaker kan oppbevares lenger. %
| tilfelle grennsaksskuffen er helt full, bar friskhetsskiven
foran grennsaksskuffen apnes. Med denne blir luften

i grannsaksskuffen og fuktighetsgraden kontrollert og
levetiden forlenges.

Hvis du oppdager kondens pé& glasshyllen, bar
fuktighetsregulatoren settes i apen stilling.
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CustomFlex =m_

CustomFlex® gir deg friheten til & tilpasse plassen i _L
kjoleskapet. Inne i dgra er det en oppbevaringsbeholder og z
mobile containere, slik at du kan skreddersy plassen etter
dine behov. Beholderne er til og med avtakbare, slik at du
kan fijerne dem fra kjgleskapet for enkel tilgang.

* Lokk pa CustomFlex lagringsbeholder kan trekkes mot pilen for apning.
* For lukking kan lokket trekkes motsatt retning.

Bilder og tekstbeskrivelser pa tilbehorseksjonen kan variere ut fra
apparatmodellen.
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D] REKE ORGANISERE MATVARENE | APPARATET

Kjoleskapskammer

* For & redusere fuktighet og konsekvent oppbygning av rim ma du aldri plassere vaeske i
de apne beholderne i kjgleskapet. Frost har en tendens til & konsentreres i de kaldeste
feltene i fordamperen, og med tiden vil det kreve hyppigere avriming.

« Aldri sett varm mat inn i kjgleskapet. Varm mat ber avkjeles i romtemperatur, og bar
plasseres slik at den sikrer tilstrekkelig luftsirkulasjon i kjgleskapet.

* Ingenting bgr bergre bakveggen, da det vil dannes rim, og pakkene kan klistre seg til
bakveggen. Ikke apne kjgleskapsdgren for ofte.

* Plasser kjgttet og renset fisk (pakket inn i papir eller plast) som du vil bruke innen 1-2
dager i den nedre delen av kjoleskapet (som er over grannsakene), da dette er den
kaldeste delen og vil sikre de beste lagringsforholdene.

» Du kan legge frukten og grennsakene i greannsakskammeret uten innpakning.

Noen anbefalinger har blitt spesifisert under for plassering og lagring av matvarer i
kjglelammeret.

Hvor plassere i

Mat Maksimal lagringstid . .
kjeleavdelingen

Frukt og grennsaker 1 uke Grgnnsaksbeholder

Pakket inn i plastfolie eller poser eller i
Kjett og fisk 2-3 Dager en kjgttbeholder
(pa glasshyllen)

Fersk ost 3-4 Dager | spesiell derhylle
Smer og margarin 1 uke | spesiell darhylle
Produkter pa flaske Til utlepsdatoen som er .
melk og yogurt anbefalt av produsenten | spesiell dorhylle
Egg 1 maned | egghyllen
Tilberedt mat 2 Dager Alle hyller
NB! Poteter, gk og hvitlgk bar ikke lagres i kjgleskapet.
Frysekammer

* Vennligst bruk frysekammeret i kjgleskapet ditt til & lagre frossen mat over lengre tid og
for & produsere is.

« For & fa maksimal kapasitet for frysekammeret, vennligst kun bruk glasshyller for den
gverste og midterste seksjonen. For underseksjonen, vennligst bruk lavere kurv.

« VVennligst ikke plasser maten du skal fryse sammen med allerede frossen mat.

* Du bgr fryse ned maten (kjott, kjattdeig, fisk osv.) ved & dele dem inn i posisjonssterrelser
slik at de kan spises pa en gang.

« Ikke frys ned igjen frosse mat som har rukket a tine. Det kan veere farlig fordi det kan
fare til problemer som matforgiftning.

* Ikke plasser varme maltider i fryseren fer de har blitt avkjglt. Det kan fare til at den andre
maten som allerede er frossen ratner.
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» Nar du kjgper frossen mat, sarg for at de ble fryst under riktige forhold og at pakningen
ikke er revet opp.

* Nar du lagrer frossen mat ma du felge anvisningene for oppbavaring som angitt pa
pakken. Dersom det ikke er noen forklaring, bgr maten spises raskest mulig.

» Dersom det hadde veert fuktighet i pakken med frossenmat og den har en darlig lukt, er
det mulig at maten har blitt fraktet under ustabile forhold tidligere og ratnet. lkke kjap
denne typen mat!

« Lagringsvarigheten til frossen mat endres avhengig av temperaturforholdene, hvor ofte
dgrene apnes og lukkes, mattypen og hvor lang tid det gikk fra innkjep il frysing. Falg
alltid instruksjonenene pa pakken, og overstig aldri den indikerte lagringsvarigheten.

* Ikke &pne daren under langvarige strgmbrudd. Tidene reduseres ved hayere temperaturer.
Etter lange streambrudd skal maten ikke innfryses pa nytt. Spis den sa fort som mulig.

OBS! Hvis du gnsker & apne dgren til fryseren like etter at du har lukket den, er den ikke
enkel & apne. Det er ganske normalt. Etter utjevning apnes dgren enkelt.
NB!
» Opptint frossenmat ma tilberedes pd samme mate som fersk mat. Om den ikke tilberedes
etter & ha tint, ma den ALDRI fryses pa nyit.

» Smaken av enkelte krydder man kan finne i tilberedte retter (anis, basilikum, brgnnkarse,
eddik, blandet krydder, ingefeer, hvitlak, sennep, timian, merian, sort pepper osv.) endres
og far en sterk smak nar de lagres for lenge. Derfor bgr det brukes lite krydder, eller
krydderet bar tilsettes etter at maten er tint.

« Lagringsperioden for mat avhenger av oljen som brukes. Egnede oljer er margarin,
kalvefett, olivenolje og smgr, og uegnede oljer er peangttolje og grisefett.

» Mati flytende form ber fryses i plastkopper, og annen mat bar fryses i plastfolie eller poser.

Noen anbefalinger har blitt spesifisert under for plassering og lagring av matvarer i
frysekammeret.

Maksimal
Kjott og fisk Forberedelse lagringstid
(maned)
Biff Pakket inn i folie 6-8
Lammekjott Pakket inn i folie 6-8
Kalvesteik Pakket inn i folie 6-8
Kalveterninger | sma biter 6-8
Lammeterninger | biter 4-8
Kjottdeig | pakker uten tilsatt krydder 1-3
Innvoller (biter) | biter 1-3
. Bar pakkes inn selv om den har
Bolognes-saus/salami
membran
Kylling og kalkun Pakket inn i folie 4-6
Gas og and Pakket inn i folie 4-6
Hjortedyr, kanin, villsvin | 2,5 kilos porsjoner og som fileter 6-8
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Maksimal

Kjott og fisk Forberedelse lagringstid
(maned)

Ferskvannsfisk (laks, karpe, 2
crane, malle)
Mager fisk: abbor. piggvar o Etter & ha renset fisken for innvoller
fl r?dre ’ » Plgg 9 og skjell, vask og terk den; og om 4

y ngdvendig kutt finner og hode.
Fet fisk (Tunfisk, makrell, 0.4
bluefish, ansjos)
Skalldyr Renset og i poser 4-6

. | pakken sin, aluminium- eller

Kaviar plastbeholder 23
Snegle | saltvann, aluminium- eller 3

plastbeholder

NB! Frossent kjott bor tilberedes som ferskt kjott etter det har tint. Om kjottet ikke tilberedes
etter & ha blitt tint, ma det ALDRI fryses pa nytt.

Maksimal
Frukt og grennsaker Forberedelse lagringstid
(maneder)
Snittbenner og benner Vask og kutt til sma biter, og kok i vann 10-13
Bonner Rens og vask og kok i vann 12
Kal Renset og kokt i vann 6-8
Gulrot Rens og kutt i biter og kok i vann 12
Paprika Kutt.stllken, del opp i to biter og fiern kjernen og 8-10
kok i vann
Spinat Vasket og kokt i vann 6-9
Ta blomstene fra hverandre, kutt hjertet i
Blomkal deler og la det ligge litt i vann som er tilsatt litt 10-12
sitronjuice
Aubergine Skjeer opp i 2 cm lange biter etter vasking 10-12
Mais Rens og p_akk med stilken eller som 12
sukkermais.
Eple og paere Skrell og del opp 8-10
Aprikos og fersken Kutt opp i to biter og fijern steinen 4-6
Jordbaer og bjernebaer Vask og hull ut 8-12
Tilberedt frukt Legg til 10% sukker i beholderen 12
Plumme, kirsebaer, rips Vask og hull ut stilkene 8-12
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Maksimal
Meieriprodukter Forberedelse lagringstid Lagringsforhold
(maneder)
Pakke (homogenisert) | sin egen pakke 23 Ren melk - | sin egen
melk pakke
Originalpakning
kan brukes ved kort
Ost - inkludert hvitost | skiver 6-8 lagringsperiode. Den
ber pakkes inn i folie for
lengre perioder.
Smer, margarin | sin egen pakke 6
Mal_(snmzfl Opptiningstid i Opptiningstid i ovn
BT romtemperatur (timer) (minutter)
(maneder)
Bred 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Kjeks 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Bakverk 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pai 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filodeig 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
D]INEY: M VASKING OG VEDLIKEHOLD

A Sarg for a koble ut kjoleskapet for du vasker det.

A Ikke vask kjgleskapet ditt ved a helle vann.

Aldri bruk brennbart, eksplosivt eller etsende materiale som tynning, gass,

syre til vasking.

“’@'k

* Du kan vaske inner- og yttersidene med en myk klut eller en svamp med 0

varmt sapevann.

* Fjern delene individuelt og vask med sapevann. lkke vask i
oppvaskmaskin.
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* Du bgr vaske kondenseren med kost minst en gang i aret for
a spare energi og gke produktiviteten. (

@ Sorg for at kjoleskapet ditt er frakoblet nar du vasker
det.

Avising
* Kjoleskapet ditt kjarer full automatisk avisning. Vannet som oppstar
som et resultat av avisingen renner gjennom en vannoppsamlende

tut, flyter inn i en dampbeholder bak kjgleskapet ditt og fordamper
der.

* Sgrg for at du kobler fra kjgleskapet ditt for du vasker Fordampingsbrett
dampbeholderen. )

* Fjern dampbeholderen fra posisjonen sin ved a skru av skruene som indikert. Vask
den med sapevann etter spesfiserte tidsintervall. Slik forhindres det at det dannes lukt.

A skifte ut LED-lys

Dersom kjgleskapet ditt har LED-belysning, vennligst kontakt kundeservice, ettersom
lyset kun bear skiftes ut av berettigede fagfolk.

Merk: Antall og plassering av LED-strips kan variere avhengig av modell.

IR FRAKT OG REPOSISJONERING

« Originalpakning og skum kan beholdes for re-transport (valgfritt).

* Du bor feste fast kjoleskapet med tykk pakning, band eller sterke seler og folge
instruksjonene for transport pa pakken for re-transport.

grennsaksskuffer osv.) eller beskytt dem i kjgleskapet
mot stet og bruk band ved reposisjonering og
transport.

*Fjern bevegelige deler (hyller, tilbehar, (\S\
vf

A Bezer kjoleskapet ditt i staende posisjon.

Reposisjonere dgren

* Det er ikke mulig & endre retningen kjgleskapsdaren apner seg, dersom dgrhandtakene
pa kjgleskapet ditt er installert fra fremsiden av daren.

 Det er mulig a endre retningen kjgleskapsdgren apner seg pa modeller uten handtak.

» Dersom retningen som dgren apner seg kan endres pa kjgleskapet ditt, bar du kontakte
nzermeste autoriserte service for & endre apningsretningen.
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IR FOR DU RINGER ETTER SERVICE

Sjekk advarsler

Kjoleskapet advarer deg dersom temperaturene for kjgler og fryser ikke er innenfor
riktige verdier eller nar et problem oppstar i apparatet. Advarselskoder vises i fryser- og
kjgleindikatorene.

p B D ARSA A
EO01
E02
E03 Sensorvarsel
E06
E07

Ring etter service for a fa hjelp sa fort
som mulig.

- Dette er ikke en svikt ved enheten.
Feilen bidrar til a forhindre skade pa

Varsel om lav Stremtilfarselen til kompressoren.
E08 . enheten har sunket til | - Voltstyrken ma gkes tilbake til pakrevd
spenning o
under 170 V. niva

Hvis varselet vedvarer ma du kontakte
en autorisert tekniker.

1. Still frysertemperaturen lavere eller
still til Superfrys. Sa snart den
pakrevde temperaturen er blitt nadd
burde dette fjerne feilkoden. Hold
dgrene lukket sa det gar raskere a
na den rette temperaturen.

2. Fjern de produktene som har tinet
helt eller delvis i Iapet av perioden
med feil. De kan brukes innen en
kort tidsperiode.

3. Ikke legg noen nye produkter i
fryseren for den rette temperaturen
er blitt nadd og feilen ikke lenger
vises.

Det er ikke Sannsynlig
E09 kaldt nok i etter lenger tids
fryseravdelingen strgmbrudd.

Hvis varselet vedvarer ma du kontakte
en autorisert tekniker.

1. Still kjgleskapstemperaturen lavere
eller still til Superkjel. Sa snart den
pakrevde temperaturen er blitt nadd

Sannsynlig etter: burde dette fjerne feilkoden. Hold

- lenger tids darene lukket sa det gér raskere &

strembrudd. na den rette temperaturen.

- det har statt varm 2. Hold omradet foran luftekanalhullene

mat i kjoleskapet. fritt, og unnga a sette mat nser
sensoren.

Kjoleskapsrommet

=i er ikke kaldt nok

Hvis varselet vedvarer ma du kontakte
en autorisert tekniker.
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FEILTYPE BETYDNING TILTAK

1. Sjekk om Superkjglmodus er aktivert
2. Reduser kjgleskapstemperaturen

Kjeleskapsrommet Forskjellig 3. Sjekk at omradet foran ventilene er
er for kaldt fritt og ikke tildekket

Hvis varselet vedvarer ma du kontakte
en autorisert tekniker.

E11

Dersom kjgleskapet ikke virker som det skal, kan det skyldes et mindre problem. For & spare
tid og penger, bar du derfor sjekke falgende for du tilkaller en elektriker:

Dersom kjoleskapet ikke fungerer:
* Er det feil med strammen?
« Er stapselet koblet riktig til stikkontakten?
« Er sikringen til stikkontakten der pluggen er koblet, eller hovedsikringen, gdelagt?

* Er det noe galt med stikkontakten? For & sjekke dette plugger du kjeleskapet til en
stikkontakt som du vet virker.

Dersom kjoleskapet ikke kjoler tilstrekkelig:
* Er temperaturjusteringen riktig?
« Apnes kjgleskapsdgren ofte og blir stdende &pen lenge?
* Er kjgleskapsdgren ordentlig lukket?

 Har du satt en rett eller matvare i kjgleskapet slik at den kommer i kontakt med bakveggen
i kjoleskapet og dermed hindrer for luftsirkulasjonen?

* Er kjoleskapet overfylt?

« Er det nok avstand mellom kjgleskapet og bak- og sideveggene?

» Er omgivelsenestemperaturen innenfor verdiene som er spesifisert i bruksanvisningen?
Dersom maten i kjsleskapskammeret er overkjglt:

* Er temperaturjusteringen riktig?

* Er det mye mat som nylig er satt i frysekammeret? Om det er tilfellet, kan kjoleskapet
overkjgle matvarene inne i kjgleskapskammeret da det vil operere lenger for a kjgle
denne maten.

Dersom kjoleskapet lager for mye lyd:

For & vedlikeholde kjglingsnivaet aktiveres kompressoren fra tid til annen. Lyder fra kjgleskapet
som kommer av denne funksjonen er normalt. Nar det gnskede kjglingsnivaet er nadd, vil
lydene avta automatisk. Dersom lydene fortsetter:

« Er apparatet stabilt? Er beina justert?
* Er det noe bak kjgleskapet?

* Vibrerer hyllene eller rettene pa hyllene? Plasser hyllene og/eller rettene pa nytt om
dette er tilfellet.

« Vibrerer gjenstandene i kjgleskapet?
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Normale lyder:

Knuselyd (isknusing):
» Under automatisk avriming.
» Nar apparatet avkjoles eller varmes (grunnet utviding av apparatets materiale).
Kort knusing: Hgres nar termostaten slar kompressoren av/pa.

Kompressorlyd (normal motorlyd):Denne lyden betyr at kompressoren opererer normalt.
Kompressoren kan lage mer stgy en liten stund nar den er aktivert.

Boblelyder og plask: Denne stayen kommer fra flyten av kjglemiddelet i rarene i systemet.

Lyd av rennende vann: Normal lyd av rennende vann som flyter i fordampningsbeholderen
under avriming. Denne lyden kan hgres under avriming.

Blaselyd (normal viftelyd): Denne lyden kan hgres i frostfrie kjgleskap under normal
drift pa grunn av luftsirkulasjonen.

Dersom fuktighet bygges opp inne i kjsleskapet:
* Er alle matvarer pakket riktig? Er beholderne tgrre for de settes i kjgleskapet?

+ Apnes kjgleskapsdarene ofte? Fuktighet fra rommet kommer inn i kjgleskapet nér dgrene
apnes. Fuktigheten vil bygge seg opp raskere nar du apner derene oftere, spesielt
dersom luftfuktigheten i rommet er hay.

Dersom derene ikke apnes og lukkes skikkelig:
* Hindrer matvarene at du far lukket dgren?
« Er dgrdelene, hyllene og skuffene plassert riktig?
« Er pakningen i dgren gdelagt eller revnet?
« Star kjgleskapet i vater?
Dersom kantene til kjolekabinettet der deren treffer er varme:

Spesielt om sommeren (varmt veer), kan overflatene bli varmere under kompressordriften,
dette er normailt.

VIKTIGE MERKNADER:

* Funksjonen for kompressorbeskyttelse vil aktiveres etter plutselige strembrudd eller etter
avkobling av apparatet, fordi gassen i kjglesystemet ikke er stabilisert enna. Kjoleskapet
vil starte etter 5 minutter, det er ingenting a bry seg om.

» Om du ikke bruker kjgleskapet pa lang tid (f.eks. pa sommerferie), plugg det ut. Vask
kjgleskapet i folge Del 4 og la dgren sta apen for & hindre fuktighet og lukt.

» Dersom problemet fortsetter etter at du har fulgt alle instruksjonene ovenfor, vennligst
ta kontakt med naermeste autoriserte serviceyter.

» Apparatet du har kjgpt er designet for hjemmebruk, og kan kun brukes hjemme til de gitte
formalene. Det er ikke passende for kommersiell eller felles bruk. Dersom forbrukeren
bruker apparatet pa en mate som ikke er i samsvar med disse funksjonene, legger vi vekt
pa at produsenten og forhandleren ikke skal vaere ansvarlige for eventuelle reparasjoner
og feil innenfor garantiperioden.
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Tips for energisparing

1

. Installer apparatet i et kjglig, godt ventilert rom, men ikke i direkte sollys, og ikke rett ved

en varmekilde (radiator, stekeovnsplate). Om ikke ma du bruke en isolasjonsplate.

. La varm mat og drikke kjgles ned pa utsiden av apparatet.
. Nar du skal tine frossen mat, plasser den i kjglekammeret. Den lave temperaturen

til den frosne maten vil hjelpe til & kjgle ned kjglekammeret nar den tiner. S& det er
energibesparende. Dersom den frosne maten er tatt ut, fgrer det til slgsing av energi.

. Mat og drikke ma dekkes til nar de settes inn. Ellers vil det bli gkt fuktighet i apparatet. Derfor

blir arbeidstiden lenger. Tildekking av mat og drikke hjelper ogsa med a bevare smak og lukt.

. Nar mat og drikke plasseres i apparatet, hold dgren apen sa kort tid som mulig.
. Hold lokkene igjen pa alle kammer ene i apparatet (grennsakskammer, kjglekonserv).
. Dgrpakningen ma veere ren og smidig. | tilfelle slitasje, om pakningen er avtakbar, méa du

bytte pakningen. Om den ikke er avtakbar, ma du skifte deren.

. @ko-modus / standardinnstillingsfunksjon bevarer ferske og frosne matvarer mens du

sparer energi.

. Ferskmatrom (kjoleskap): Mest effektiv energibruk er sikret i konfigurasjonen med skuffene

i den nedre delen av apparatet, og hyllene jevnt fordelt, plasseringen av dgrkarmer pavirker
ikke energiforbruket.

10. Fryserom (fryser): Apparatets interne konfigurasjon er den som sikrer den mest effektive

energibruken.

11. Ikke fjern de kalde akkumulatorene fra frysekurven (utstyrsbasert.)
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pIREY M DELENE TIL APPARATET OG KAMMERENE

AN, =
TN
R

10

|

Denne presentasjonen er kun for informasjon om delene til apparatet. Delene kan variere
ut fra apparatmodellen.

A) Kjoleskapskammer 8) Midtkurv i fryseren
B) Frysekammer 9) Underkurv i fryseren
1) Display og kontrollpanel 10) Justerbare fatter
2) Vinstativ * 11) Isbitbrett
3) Hyller i kjgleskap 12) Fryser glasshyller
4) Kjgler * 13) Flaskehylle
5) Deksel for frukt- og grennsak 14) CustomFlex
6) Grennsaksskuff 15) CustomFlex med lokk
7) Toppkurv i fryseren 16) Eggeglass

* | noen modeller
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EREE A ELOZETES UTASITASOK
Altalanos figyelmeztetések

AFIGYELMEZTETES: Mindig hagyja szabadon a készulék
boritasan vagy a beépitett szerkezetben talalhaté
szell6zényilasokat.

A FIGYELMEZTETES: A gyarto altal javasolt eszkézokon kivdil
mas mechanikus eszkozOket ne hasznaljon a fagyasztasi
folyamat felgyorsitasara.

A FIGYELMEZTETES: Agyarté altal javasolt tipusu késziilékeken
kival mas elektromos készuléket ne hasznaljon a hitészekrény
ételtarold rekeszeiben.

A FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy a késziilék hiitékore
ne séruljon.

A FIGYELMEZTETES: Akésziilék elhelyezésekor gondoskodjon
rola, hogy a tapkabel ne akadjon be és ne séruljon meg.

A FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen tébb csatlakozds
hosszabbitot vagy hordozhaté aramforrast a készulék mogeé.

AFIGYELMEZTETES: A készulék instabilitasabol eredd
veszélyek elkerulése érdekében rogzitse azt az utasitasoknak
megfelelben.

& Ha a készulék R600a hitokozeget hasznal - errdl a tipustablan
tajékozodhat -, legyen évatos a szallitas és a beszerelés soran,
hogy elkerulje a készulék hitbéelemeinek sérulését. Annak
ellenére, hogy az R600a kornyezetbarat és természetes gaz.
Mivel robbanasveszélyes, ha a hitéelemek sérulése miatt
szivargast tapasztalna, tavolitsa el a hit6szekrényt nyilt lang
illetve héforrasok kdzelébdl és szelléztesse néhany percig a
helyiséget, ahol a készulék talalhato.

« Ugyeljen arra, hogy a hiitészekrény széllitasa és elhelyezése
soran ne séruljon meg a hiatégaz Kkor.
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* Ne taroljon a készulékben robbanasveszélyes anyagokat,
példaul gyulékony hajtdégazzal mikddd aeroszolokat.

* A készulék csak haztartasi és hasonlé kdrnyezetekben
hasznalhato, példaul;

- Uzletek, irodak és munkahelyek dolgozdéinak kialakitott
konyhak

-tanyahazak, valamint hotelek, motelek és egyéb
lakokornyezetek vendégei

- panzio tipusu kornyezetek;
- élelmezési és hasonlé nem kereskedelmi kornyezetek

Ha a konnektor nem megfelel6 a hitészekrény dugdjahoz,
azt a veszélyek elkerulése érdekében a gyartdval,
szerviztechnikussal vagy hasonldéan képzett személlyel kell
kicseréltetni.

Ahitészekrény tapkabele specialis foldelt csatlakozoval van
ellatva. A csatlakoz6 specialis foldelt, 16 vagy 10 amperes
aljzathoz lehet csatlakoztatni az orszagtél fuggéen, ahol a
terméket arusitjak. Ha nem rendelkezik ilyen aljzattal, hivjon
szakembert és szereltessen be egyet.

A 8 évnél idésebb gyerekek és azok a személyek, akik
korlatozott fizikai, érzékel6 és illetve szellemi képességekkel
rendelkeznek, illetve hianyaban vannak a megfelelb
tapasztalatoknak és ismereteknek, csak felugyelet mellet
mellett vagy a készulék hasznalatara és az azzal jaro
veszeélyekre vonatkozo utasitasok ismeretében hasznalhatjak
a készuléket. A gyerekek nem jatszhatnak a készulékkel. A
gyermekek felugyelet nélkiul nem végezhetnek tisztitast és
karbantartast.

3 és 8 év kozotti gyermekek be- és kipakolhatnak a
hitészekrénybél. Gyermekek nem takarithatjak és nem
végezhetnek karbantartasi munkakat a készuléken.
Kisgyermekek (0-3 éves korig) nem hasznalhatjak a
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készuléket. Fiatal gyermekek (3-8 éves korig) kizarélag
folyamatos felugyelet mellett hasznalhatjak a készuléket.
Id6sebb gyermekek (8-14 éves korig) és kiszolgaltatott
feln6ttek megfeleld felligyelet mellett vagy a hasznalati
utasitas ismertetése utan hasznalhatjak a készuléket.
Rendkivill kiszolgaltatott emberek kizarélag folyamatos
fellUgyelet mellett hasznalhatjak a készuléket.

*« Ha a tapkabel megsérult, azt a veszélyek elkerulése
érdekében a gyartoval, szerviztechnikussal vagy hasonldan
képzett személlyel kell kicseréltetni.

* A készulék 2000 métert meghaladé magassagon nem
hasznalhato.

Az élelmiszerek szennyezédésének elkeriilése érdekében
tartsa be az alabbi utasitasokat:

* Az ajté huzamosabb ideig torténé nyitva hagyasa jelentés
hémérseéklet-ndvekedést eredményezhet a készulék
rekeszeiben.

* Rendszeresen tisztitsa az elérhet6 vizelvezetd rendszereket
és azokat a fellleteket, amelyekre élelmiszert helyez.

* Nyers hust és halat a hitészekrény megfelel6 rekeszeiben
taroljon, hogy ne érintkezhessen mas élelmiszerekkel és ne
csOpogjon azokba.

* A két csillaggal jeldlt fagyasztérekeszek el6fagyasztott
ételek tarolasara, fagylalt készitésére és tarolasara, valamint
jégkocka keészitésére alkalmasak.

* Az egy, kett6 és harom csillaggal jelzett rekeszek egyike sem
alkalmas friss élelmiszerek fagyasztasara.

* Ha a hGtészekrényt hosszabb ideig nem hasznalja, kapcsolja
ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg és hagyja az
ajtét nyitva, ezzel elkerulheti a penész kialakulasat a hit6
belsejében.
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SZERVIZ

* A javitasra szorul6 készulékkel forduljon a hivatalos
szervizkdzponthoz. Kizardlag eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

 Figyelem: a sajat keziileg vagy nem szakert6 altal végzett
javitasi munkalatok biztonsagi kovetkezményekkel jarhatnak
és érvenytelenitheti a garanciat.

» Az alabbi pétalkatrészek a modell gyartasanak megszuntetéset
kovetd 7 évig érhetdk el: termosztat, hdmeérsékletérzékelok,
nyomtatott aramkori lapok, fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtdozsanérok, talcak és rekeszek.

* Figyelem: a fenti alkatrészek egy része kizardlag a hivatalos
szervizekben kaphaték €s nem minden poétalkatrész
szerelhet6 be egy adott modellbe.

* Az ajtotomitések a modell gyartasanak megszuntetését
kovet6 10 évig kaphatok.
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Régi és hibas hiitészekrények

* Ha a hlt6szekrény retesszel van ellatva, a leselejtezés el6tt torje le vagy tavolitsa el
azt, mivel a gyerekek beszorulhatnak a készilék belsejébe, ami balesethez vezethet.

» A régi hiitészekrények és fagyasztok CFC tartalmu szigetel6anyagot és hiitékozeget
tartalmaznak. Ezért Gigyeljen arra, hogy a régi hlitészekrény leselejtezésekor ne karositsa
a kornyezetet.

A régi késziilék felszamolasa
A terméken vagy a csomagolasan talalhatd szimbolum azt jelzi, hogy a terméket
nem szabad haztartasi hulladékként kezelni. Azt at kell adni az elektromos és
elektronikus berendezések megfeleld gydjtdpontjan ujrahasznositasra. Ha segit
abban, hogy ezt a terméket megfeleléen artalmatlanitsak, segit megel6zni a
kérnyezetre gyakorolt negativ kévetkezményeket, melyet a helytelen hulladékkezelés
okozhat. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informacidkeért Iépjen

kapcsolatba a helyi hivatallal, a szemétszallitd szolgalattal, vagy a bolttal, ahol azt vasarolta.

Megjegyzések:

» Akészilék telepitése és hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati Gtmutatot.
A helytelen hasznalatbdl eredé karokért nem vallalunk felelésséget.

» Tartson be a készlléken és a hasznalati Utmutatéban talalhaté minden utasitast, és
6rizze meg az utmutatoét a késébbiekre.

» A készilék otthoni hasznalatra készilt, és azt csak a hazban, a meghatarozott célokra
szabad felhasznalni. Kereskedelmi felhasznalasra nem alkalmas. Az ilyen felhasznalas
érvényteleniti a garanciat és a vallalatunk nem vallal felel6sséget a felmerul6 karokeért.

» A készlléket beltéri hasznalatra terveztiuk és csak élelmiszerek hiitésére/tarolasara
hasznalhatd, Nem alkalmas kereskedelmi felhasznalasra és/vagy élelmiszereken kivul
egyéb anyagok tarolasara. A vallalatunk a fenti megkotések figyelmen kivil hagyasabdl
eredd karokért nem vallal felel6sséget.

Biztonsagi figyelmeztetések
* Ne hasznaljon elosztot és hosszabbito kabelt. D
A sérilt, elhasznalédott vagy régi dugdkat ne hasznalja. @3(
« Ugyeljen arra, hogy ne huzza, ne hajitsa meg és ne karositsa a tapkabelt.

* Ne csavarja meg, illetve ne hajlitsa meg a kabelt, tovabba tartsa tavol a
forré fellletektdl.

poi i

* Ne hasznaljon konnektoradaptert.

» Abeszerelés utan gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapkabel nem szorult-e
a késziilék ala.

» Akésziiléket csak felnéttek hasznalhatjak. Ne engedje, hogy a gyerekek 'b,
a hitészekrénnyel jatsszanak vagy az ajton légjanak. “&
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» Az aramitések elkerilése érdekében nedves kézzel soha ne dugja be

vagy htzza ki a dugét. ﬁ
L4
E2-3

» Soha ne tegyen livegeket vagy fémdobozos liditéket a fagyasztérekeszbe.
Az lvegek és a dobozok felrobbanhatnak.

« Sajat biztonsaga érdekében soha ne tegyen robbanékony vagy gyulékony
anyagot a hltészekrénybe. Amagas alkoholtartalmu italokat szorosan lezarva,
fuggdlegesen tegye a hiitérekeszbe.

» Amikor jeget vesz ki a fagyasztorekeszbdl, soha ne érjen hozza a jéghez, mivel
fagyasi sérlléseket és/vagy vagasokat okozhat.

» Nedves kézzel soha ne fogja meg a fagyasztott termékeket! Ne fogyasszon kozvetlenil
a fagyasztorekeszbdl kivett fagylaltot vagy jégkockat.

» Felengedés utan ne fagyassza vissza a fagyasztott arukat. Egészségligyi problémakat,
példaul ételmérgezést okozhat.

» Ne tegyen szbdvetanyagot a hiit6szekrény tetejére. Ez befolyasolhatja a hiitszekrény
teljesitményét.
* Ne mikodtessen semmilyen elektromos készililéket a hiitészekrény vagy a fagyaszto
belsejében.
A tartozékok sérulésének elkerllése érdekében szallitdshoz rogzitse azokat a
hitészekrény belsejében.
A hiitészekrény telepitése és hasznalata
A hlit6szekrény els6 hasznalata el6tt tanulmanyozza at az alabbi pontokat:
* A hiit6szekrény lizemi feszlltsége 220-240 V 50 Hz-es frekvencian.
» A dugdnak a beszerelés utan elérhetének kell lennie.

» Az els6 bekapcsolaskor bizonyos szag fordulhat el6. Ez azonban megszinik amint a
készilék lehdil.

* Akésziilek csatlakoztatasa elétt gy6z6djon meg rola, hogy a gép adattablajan szerepld
feszlltség és az On otthonaban rendelkezésre all6 elektromos fesziltség megegyezik
egymassal.

» Hatékony foldeléssel illessze a csatlakozét a dugaszoléaljzatba. Amennyiben a
dugaszoldaljzat nem féldelt vagy a csatlakoz6 dugé nem illeszthetd a csatlakozodaljba,
javasoljuk, hogy hivjon szerel6t.

» A készlléket megfeleléen beszerelt, biztositékkal rendelkezd csatlakozdaljzatba kell
csatlakoztatni. Az Gizemeltetési pontnal az aramellatasnak (valtakozd aram) és a
feszliltségnek meg kell egyeznie a készlilék adattablajan talalhatéval (az adattabla a
készllék belsejében, baloldalt talalhato).

* A foldelés nélkuli hasznalatbol ered6 karokért nem vallalunk felelésséget.
* A hltészekrény kdzvetlen napfénytdl védett helyen helyezze el.
» Soha ne hasznalja a hiit6szekrényt a szabadban és ne hagyja az esén.

» Akészllék legalabb 50 cm tavolsagra legyen a tlizhelyektél, gazsitdktél és radiatoroktol,
és legalabb 5 cm tavolsagra az elektromos sutéktél.

» Ha a hiit6szekrényt fagyaszto mellé helyezi el, hagyjon legalabb 2 cm helyet a késziilékek
koz6tt, hogy megeldzze a kilsé fellletek beparasodasat.
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* Ne rakjon sulyos targyakat a készulékre. 7

* A készlilék felett legalabb 150 mm-t szabadon kell hagyni. Ne helyezzen

semmit a készlilék tetejére. o/oo\ 2
» A konyhaszekrénybe val6 beszerelés eljarasat a Szerelési kézikonyv adja \( 0 —
meg. Atermék kizarélag megfelel§ konyhaszekrényekben valé hasznalatra

valé.

Az allithat6 els6 labakat ugy kell beallitani, hogy a készulék vizszintben és stabilan alljon.
Alabak beallitasahoz forgassa el azokat az éramutaté jarasaval egyez6 iranyba (vagy az
ellenkezd iranyba). Ezt még azel6tt kell elvégezni, hogy ételt tenne a hiitészekrénybe.

* A hitészekrény hasznalata el6tt torolje at az sszes alkatrész hatuljat meleg viz és egy
teaskanal szodabikarbona keverékével, dblitse le tiszta vizzel, majd hagyja megszaradni.
Tisztitas utén tegyen vissza minden alkatrészt.

» Szerelje fel a miianyag tavtartot (a hatul fekete lapatokkal ellatott
alkatrész) az abran lathaté médon, 90°-kal elforditva, hogy a kondenzator
ne érjen hozza a falhoz.

* A hlit6szekrényt fal mellé kell helyezni, ugy, hogy a faltél valé tavolsag
ne haladja meg a 75 mm-t.

» Hasznalat el6tt tisztitsa meg alaposan a készlléket, kildndsen a belsejét (Iasd: Tisztitas
és karbantartas).

A hiitészekrény hasznalata el6tt d?’
+ A hatékony miikddés érdekében a szallitast kdvetéen hagyja a & Q
hlGtészekrényt 3 oraig felallitott helyzetben, és csak ezutan dugja be.
Ellenkez6 esetben megseérilhet a kompresszor.

» Az els6 hasznalat soran a hiitészekrényben szagok keletkezhetnek. Amint a hiit6szekrény
elkezd lehlni, a szag enyhllni fog.
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EXE A KULONBOZO FUNKCIOK ES LEHETOSEGEK
Tajékoztato az ujgeneracios hiitési technolégiarol

Az tjgeneracios hiitési technikaval rendelkezé hitészekrény-fagyasztok
eltéré mikddési rendszerrel rendelkeznek, mint a statikus hiitészekrények.

A hagyomanyos hltészekrény-fagyasztokban a fagyasztoba bearamid L
levegdBben 1év6 para és az élelmiszerekbdl kiparolgd nedvesség megfagy
a fagyasztéban. Azért, hogy az igy keletkezett jeget elolvasszuk, L

azaz leolvasszuk a hiit6t, a készlléket ki kell huzni a halézatbdl. A
leolvasztas kozben az élelmiszerek hiitését mas modon kell biztositani,
a felhasznalonak ki kell Uritenie a késziléket és el kell tavolitania a
felgylt jeget. u
Az U generacios hiitési technoldgiaval rendelkez6 fagyasztérekeszekben
az eljaras teljesen mas. A ventilator segitségével hideg és szaraz
leveg6 aramlik at a fagyasztétéren. A hideg levegd fagyasztérekeszen
keresztil torténd akadalytalan aramoltatasanak készénhetéen az ételek \'
egyenletesen és megfelelden fagynak meg. igy nem keletkezik jég
lerakodés.

(e e

Tetet
03080803058

A hitétér mikoddése kdzel azonos a fagyasztétérével. A hitétér felsd
részében talalhato ventilator altal befujt levegd leh(l, mikézben athalad
a levegbcsatorna nyilasan. Ezzel egy idében a légcsatorna nyildsain
leveg6t fUj ki a készlilék, ezzel a hiitési folyamat sikeresen befejez6dott a
hitétérben. Alégesatornan talalhaté lyukakat a leveg6 hitétérben térténé
egyenletes eloszlatasara tervezték.

Mivel a fagyasztotér és a hltétér kozott nem aramlik levegd, a szagok nem tudnak keveredni.

Ennek eredményeként az Uj generacios hiitési technoldgiaval rendelkezd hitészekrénye
egyszerlien hasznalhatd, nagy befogadoképességi és esztétikus megjelenés.
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Kijelz6- és vezérldpanel 3 5 6 74
Vezérl6panel hasznalata

1. Lehet6vé teszi a fagyasztd beallitasait. = >X< A
. Lehet6vé teszi a fagyasztd beallitasait. | |—' oc ™ oc
. Fagyaszto-érték beallitasa képerny6 - I |_|
. HGt6érték beallitadsa képernyd - -

. Gazdasagos Uizemmaod szimbolum H H
. Szuper fagyasztas szimbdlum
. Ez a riasztas szimbdluma.

A fagyaszto-hiitészekrény lizemeltetése

~N O o~ WODN

Miutan csatlakoztatta a készuléket, az 6sszes szimbolum megjelenik 2 masodpercre, és a
kezdeti értékek -18 °C-ot fognak mutatni a fagyasztd beallitas kijelzéjén, illetve +4 °C-ot a
hité beallitas kijelzéjén.
A fagyaszto hémérséklet-beallitasai

« A fagyaszto bedllitasjelzéjének kezdeti hémérsékleti értéke -18 °C.

* Nyomja meg a fagyaszté beallitdgombjat egyszer.

Amikor el6sz6r megnyomja a gombot, az eléz6 érték fel fog villanni.
* Amikor megnyomja ezt a gombot, a hdmérséklet annak megfeleléen fog csokkeni.
» Ha a gombot még egyszer megnyomija, a sor a -16 °C értékrdl indul Ujra.

MEGJEGYZES: A gazdasagos lizemmdd automatikusan bekapcsol, ha a fagyaszté %
rekesz hémérséklete -18 °C-ra van allitva.

A hiité hémérséklet-beallitasai
» A hitd beallitasjelzéjének kezdeti hémérsékleti értéke +4 °C.
* Nyomja meg egyszer a h(ité gombijat.
» Amikor megnyomja ezt a gombot, a hémérséklet annak megfeleléen fog csokkeni.
» Ha a gombot még egyszer megnyomija, a sor a +8 °C értékrdl indul ujra.
Szuper fagyasztas tizemmaod
Célja
» Nagy mennyiség élelmiszer fagyasztasahoz, amely nem fér el a gyors fagyaszté polcon.
» Készételek fagyasztasahoz.
* Friss élelmiszer gyorsfagyasztasahoz, hogy az megtartsa frissességét.
Hogyan kell hasznalni

A szuper fagyasztas lizemmod engedélyezéséhez nyomja meg a fagyaszto
hémérséklet-beallité6 gombot 3 masodpercig. Ha a szuper fagyasztas izemmadd be
lett allitva, a szuper fagyasztas szimbdlum felvillan, és a gép hangjelzést ad, hogy
nyugtézza az tzemmod bekapcsolasat.

A Szuper fagyasztas lizemmod:

* A hté hémérséklete beallithatd. Ebben az esetben tovabbra is fennmarad a szuper
fagyasztas lizemmod.

» A gazdasagos Uzemmaodot nem lehet kivalasztani.
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* A szuper fagyasztas Uzemmodot ugyanazzal a mivelettel kapcsolhatja, mint amivel
aktivalta.

Megjegyzések:

* A 24 6ra alatt maximalisan lefagyaszthaté friss élelmiszer mennyisége (kilogrammban)
megtalalhato a berendezés cimkéjén.

* A berendezés optimalis mikddése és maximalis fagyasztd kapacitdsa érdekében,
aktivalja a szuper fagyasztas modot 3 éraval a friss élelmiszer fagyasztoba helyezése
elétt.

A Szuper Fagyasztas izemmadd automatikusan kikapcsol 24 6ra eltelte utan, vagy ha a
fagyasztd hémérséklete -32 °C ala esik.

Nyitott ajtoé riasztasi funkcio

Ha a hiitészekrény ajtaja 2 percnél hosszabb ideig nyitva marad, a készUlék sipolassal jelez.

Figyelmeztetések a hdmérséklet-beallitasokkal kapcsolatban

* A hatékonysag érdekében nem célszerl hitészekrényét 10 °C alatti hémérsékletl
kornyezetben mikodtetnie.

* Ahdémérséklet-beallitasokat az ajtonyitasok gyakorisaganak és a hiitészekrényben tartott
élelmiszer mennyiségének megfeleléen kell elvégezni.

» Egy bedllitas végigvitele el6tt ne valtson at egy masik beallitasra.

* A hitészekrényt a teljes lehilés érdekében a kdrnyezeti h6mérséklettél fliggden
mikddtesse legfeljebb 24 6raig megszakitas nélkil azt kévetéen, hogy bedugta. Ne
nyissa ki gyakran a hiitdszekrény ajtéit, és ebben az idészakban ne helyezzen bele tul
sok élelmiszert.

» A hlitészekrényben 5 perces késleltetési funkcio Iép mikodésbe, hogy a kompresszort
megovja a karosodastdl, ha a dugoét kihizza, majd ujra bedugja, vagy ha daramszinet
all be. 5 perc elteltével a hitészekrény normalisan kezd mikddni.

* A hlitészekrényt az informaciés cimkén feltlintetett klimaosztaly és a szabvanyokban
meghatarozott kiilsé hémérsékleti értékeken valé hasznalatra tervezték. A megfelel
hitési hatékonysag érdekében ne
hasznélja hitészekrényt ezeken a

Klimaosztaly | Kornyezeti Homérséklet °C

hémérsékleti hatarértékeken Kiviil. T 16 és 43°C kozott
 Ezt a késziiléket 10°C - 43°C kozotti ST 16 és 38°C kozott
kornyezeti hémérséklet tartomanyban N 16 és 32°C kdzoit

torténd hasznalatra tervezték.
Fontos beszerelési utasitasok

A készuléket ugy tervezték, hogy nehéz éghajlati viszonyok kézott mikodjon (akar 43 °C
vagy 110 °F) és ‘Freezer Shield’ technoldgiaval lattak el, amely biztositja, hogy a fagyasztott
élelmiszer a fagyasztoban ne olvadjon fel még akkor sem, ha a kérnyezeti h6mérséklet
minddssze -15 °C. Igy ezutan fiitetlen helyiségbe is szerelheti a késziiléket anélkiil, hogy
aggoddnia kellene attdl, hogy a fagyasztott élelmiszer megromlik a fagyasztoban. Amikor a
kdrnyezeti hémeérséklet visszatér a normal értekre, folytathatja a készllék szokasos moédon
torténé hasznalatat.

SN 10 és 32°C kozott
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Hoémeérséklet kijelzd

A hitészekrény jobb beallithatosaga érdekében egy hémérséklet érzékel6t helyeztek el a
készulék leghidegebb tertletén.

Az ételek jobb eltarolasa érdekében, kiiléndsen a leghidegebb terileten, gy6z&djon
meg rola, hogy "OK" jelzés lathaté a hdmérséklet kijelzén. Ha az « OK » jelzés nem
lathato, az azt jelenti, hogy a hémérsékletet nem megfelel6en allitottak be. @

Ha a kijelz6 nehezen lathatd, gondoskodjon a megfelel6 megvilagitasarol. A
hémérséklet beallitas minden egyes megvaltoztatasa utan varja meg a készulék

belsé hémérsékletének stabilizalodasat, miel6tt esetlegesen Uj hédmérséklet
beallitast adna meg. Kérjik, a h6mérséklet érzékel6 alapjan csak fokozatosan valtoztassa
meg a beallitasokat. Varjon legalabb 12 6rat, mielétt Ujra ellendrizné az érzékelét és esetleg
megvaltoztatna a beallitast.

MEGJEGYZES: Az ajtd tébbszori, egymast kdvetd kinyitasa (vagy hosszabb nyitva
tartasa) utan, vagy friss étel behelyezését kdvetéen természetes, hogy az “OK” jelzés
nem jelenik meg a hémérséklet beallitas kijelz6n. Ha a hiitétérben (a készulék also6 falan)
rendkivili jegesedést tapasztal valdszinlleg a tulzott parolgas miatt (tulterhelt készulék,
magas kulsé hdmeérséklet, gyakori ajtd nyitasok), allitsa a hdmérséklet beallitast alacsonyabb
értékre, amig a kompresszor ki nem kapcsol.
Eteltarolas a hiitétér leghidegebb részén
Eteleit tovabb eltarolhatja, ha a nekik megfeleld hiitéttségii teriileten helyezi el
Oket. A leghidegebb terlilet a zoldségtarto felett talalhato.
Az itt lathaté szimbdlum jeldli hiitészekrénye leghidegebb részét.
Ahhoz, hogy biztosan alacsony hémérséklet legyen
a hitétér ezen részében, gy6z6djon meg rola, hogy a polc a
szimboélummal azonos szinten van, az abran lathaté modon.
A leghidegebb rész felsd hatarat a matricaalsé fele jeldli (a nyil
feje). A leghidegebb rész felsd polcanak a nyil fejével megegyezé
magassagban kell lennie. A leghidegebb rész e szint alatt talalhato.
Mivel a polcok kivehetdk, mindig gy6z6djon meg rola, hogy a polcok
a matrica altal jelolt zonahatarok szintjén vannak, az egyes részek
megfelel6 hdmérséklete érdekében.
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Tartozékok
Jégkocka tarté talca
* Toltse fel vizzel a talcat és helyezze a fagyasztorekeszbe.
» Miutan a viz teljesen jéggé fagyott, a télca csavarasaval kivehetdk a jégkockak.

Fagyaszto rekesz

A fagyasztotér ladaiban kénnyen hozzaférhet6 modon
tarolhatja az élelmiszereket.

A fagyaszto6 lada kivétele:
» Huzza ki a 1adat, ameddig lehetséges
* Huzza a lada elejét fel, majd kifelé.
A kihuzhaté lada visszahelyezéséhez végezze el
ugyanezt a miveletet visszafelé.
Megjegyzés: Mindig a fogantyujanal tartva vegye ki,
vagy rakja vissza a rekeszt.

Fagyaszt6 rekesz

Extra hideg rekesz

Frissen véasarolt felvagottak és sajtok izének és
allaganak megdrzésére alkalmas. A kihuzhato
rekesz az egész hltészekrény hémérsékleténél
alacsonyabb hémérsékletet biztosit a hideg
levegd aktiv keringetésének kdszonhetéen.

A frissentarté rekesz eltavolitasa

\

Frissentarté polcok

» Asineken csusztatva huzza ki maga felé a
frissentarté rekeszt.

* Huzza a frissentarté rekeszt fel, hogy

kivegye a sinbdl.
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Paratartalom szabalyozo6 (egyes modelleken)

A zart paratartalom szabalyozé a friss gyimolcsok és
z6ldségek hosszabb eltarthatosagat teszi lehetévé.

Ha a zdldségtarolo teljesen tele van, a zéldségtarold
el6tt 1évé frissesség szabalyozét ki kell nyitni. Ezaltal a
zoldségtarold levegbje és paratartalma szabalyozott lesz,
az ételek eltarthatosaga megnodvekszik.

Ha paralecsapddast lat az Gvegpolcon, a paratartalom
szabdlyozot éllitsa nyitott allasba.

Paratartalom szabalyozé

CustomFlex =
A CustomFlex® funkcio segitségével lehetésége nyilik &

igényeire szabni a hit6szekrény tarolékapacitasat. Az ajtd
bels6 oldalan tarolé és mozgathaté rekeszek talalhatéak,
amelyeket sajat igénye szerint atrendezhet. A rekeszek
levehetdk, igy akar el is tavolithatja a kdnnyebb hozzéaféré

érdekében. i

* A CustomFlex tarolérekesz fedelét a nyil iranyaba hdzva
veheti le.

* A rekesz lezarasahoz tolja vissza a fedelet az ellenkezd
iranyba.

A tartozékokrdl szo6l6 szakasz vizualis és széveges leirasai a késziilék modelljétél

fiiggben eltéréek lehetnek.
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<My AZ ETELEK ELRENDEZESE A HUTOSZEKRENYBEN
Hutoétér

» A magas paratartalom és az ebbdl keletkezd jegesedés elkerulése érdekében soha se

helyezzen folyadékot fedetlen taroléedényben a hltészekrénybe. A zizmara leginkabb

a parologtatd leghidegebb részein koncentralddik, és idével egyre tobbszor kell a
készuléket leolvasztani.

Soha ne helyezzen meleg ételt a hiitészekrénybe. Ameleg ételt hagyja szobahémeérsékleten
lehdini, majd ezt kdvetéen ugy helyezze el a hiitétérben, hogy a megfelelé 1égaramlas
biztositott legyen a kérnyezetében.

* Semmi ne érintkezzen a készilék hatsé falaval, mivel ez jegesedést okozhat. A
csomagoldanyagok a hatsé falhoz ragadhatnak. Ne nyissa ki tul gyakran a hiitészekrény
ajtajat.

* A hust és a megtisztitott halat (mlanyag foliaba csomagoltan), amit 1-2 napon belil

felhasznal, helyezze a hiit6tér also6 részébe (a frissentarto folé), mivel ez a leghidegebb

rész, és a legjobb tarolasi feltételeket biztositja.

» Agyumolcsoket és zoldségeket csomagolas nélkil helyezheti el a frissentartd rekeszben.

Elelmiszer Eltarthatésag Hova helyezze a hiitérekeszben
Z5ldségek és gylimblcsdk 1 hét Afrllsse_ntarto rekes;ben (anélkul, hogy
barmibe be lennének csomagolva)
Muianyag foliaval fedve és zacskoval
Hus és hal 2 -3 nap fedve, vagy hustarté dobozban (az
Gvegpolcon)
Friss sajt 3-4nap Az ajton 1évé specialis polcban
Vaj és margarin 1 hét Az ajton l1évé specialis polcban
Palackozott termék, tej és A gyarto altal ajanlott NP o
. PR Az ajtén lévd specialis polcban
joghurt lejarati id6ig
Tojasok 1 hénap A tojastart6 polcban
Fott étel 2 nap Barmelyik polcon
Fagyasztotér

» Fagyasztott ételek hosszabb ideig torténd tarolasahoz, és jégkocka készitéshez
hasznalja a hitészekrény mélyh(td rekeszét.

» Afagyasztétér maximalis kapacitdsa érdekében csak Uvegpolcokat hasznéljon a felsé
és kdzépsb részben. Az also részben hasznalja az alsé rekeszeket.

* Ne helyezzen a frissen lefagyasztani kivant ételt a mar fagyott étel kbzelébe.

* A lefagyasztani kivant ételeket (hus, daralt hus, hal) egy alkalommal elfogyaszthaté
adagokra osztva fagyassza le.

» Az egyszer mar kiengedett ételt ne fagyassza le Ujbdl. Az ujbdl lefagyasztott étel
veszélyes lehet egészségére, ételmérgezést okozhat.

* Ne helyezzen meleg ételt a fagyasztétérbe, varja meg, amig kihll. A korabban
lefagyasztott étel a mélyh(tdben kiolvadhat és tonkre mehet.

» Ha fagyasztott ételt vasarol, gy6z6djon meg réla, hogy megfeleld médon le van
fagyasztva, illetve a csomagolasa sértetlen.
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A fagyasztott ételek tarolasi feltételeinek szerepelnie kell az étel csomagolasan. Ha
semmilyen magyarazat nincs rajta, az ételt a lehet6 legrévidebb idén belil el kell
fogyasztani.

» Ha a fagyasztott étel csomagolasa nedvesnek tiinik, és kellemetlen szaga is van, az ételt
valoszinlleg nem taroltak megfeleléen, és megromlott. Ne vasaroljon meg ilyen ételt!

» A fagyasztott élelmiszerek eltarthatésagi idétartama figg a kilsé kdrnyezeti
hémérséklettdl, az ajtok gyakori nyitasatol, a termosztat beallitasaitél, az élelmiszer
tipusatdl, valamint a megvasarlas és a fagyasztoba helyezés kdzott eltelt idStartamtol.
Mindig tartsa be a csomagolason szerepld utasitasokat, soha ne Iépje tul az eltarthatosagi
id6tartamot.

Hosszu ideig tartd aramkimaradas esetén ne nyissa ki a fagyasztotér ajtajat. Hosszabb
aramkimaradasok esetén ne fagyassza vissza ételeit, fogyassza el 8ket a lehet6
legrévidebb id6n bell.

» Vegye figyelembe, ha a fagyaszto ajtdt becsukasa utan azonnal ki szeretné nyitni, az
ajté kicsit nehezebben nyilik. Ez nem jelent rendellenességet! Az egyensulyi allapot
elérése utan az ajtoé egyszerlen nyithato.

Fontos megjegyzés:

» Afagyasztott élelmiszereket, felengedésik utan, a friss élelmiszerekkel azonos médon
kell megfézni. Ha nem f6zi meg a kiolvasztott élelmiszereket, SOHA ne fagyassza Ujbol
le 6ket.

A fétt ételekben talalhaté néhany fliszer (anizs, bazsalikom, vizitorma, ecet, valogatott
fiszerek, gyombeér, fokhagyma, hagyma, mustar, kakukkf(i, majoranna, fekete bors) ize
hosszu tarolas esetén megvaltozik és intenzivebbé valik. Ezért a fagyasztott ételhez
csak keveés fliszert adjon, vagy a kivant flszert csak kiolvasztas utan adja az ételhez.
» Az élelmiszer eltérolhatésagi ideje fluigg a felhasznalt olajtél, zsiradéktol is. A tarolashoz

megfeleld olajak/zsiradékok a margarin, borju zsir, oliva olaj és a vaj. Fagyasztashoz
nem hasznalhat6 zsiradékok a féldimogyoro olaj és a diszndzsir.

Afolyékony élelmiszereket miianyag poharakban kell lefagyasztani, mas élelmiszereket
mianyag féliaba vagy zacskéba csomagolva.

- Kiolvasztasi id6
L. L Eltarthatosag P
Hal és hus El6készités i szobahémeérsékleten
(hénap) <
- Ora -

Marhasteak Megfeleld ?dagokban valé 6-10 1-2
lefagyasztasra csomagolva

Barényhus Megfeleld ?dagokban vald 6-8 1-2
lefagyasztasra csomagolva

Borjd rostélyos Megfeleld gdagokban vald 6-10 1-2
lefagyasztasra csomagolva

Borju porkolthus Kis darabokban 6-10 1-2

Birka porkolthas Darabokban 4-8 2-3
Megfelelé adagokban,

Vagdalthus flszerezés nélkil 1-3 2-3
csomagolva

Belséség (darab) Darabokban 1-3 1-2

Kolbasz/Szalami Be keII’c§omagoIn| akkor Amig fel nem enged
is, ha féliabevonatos
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Kiolvasztasi ido

L o Eltarthatosag PO
Hal és hus El6készités i szobahémeérsékleten
(hénap) -ora-
Csirke és pulyka Megfelel6 adagokban valo 7-8 10-12
lefagyasztasra csomagolva
Liba / Kacsa Megfeleld gdagokban vald 48 10
lefagyasztasra csomagolva
Szarvas - Nyul - Kicsontozva, 2,5 kg-os
Vaddiszné adagokban 9-12 10-12
Edesvizi hal (pisztrang, 2 Amig alaposan fel nem
ponty, csuka, harcsa) Mossa és szaritsa meg, enged
Sovany hal (tengeri miutan belil alaposan .

P s . Amig alaposan fel nem
sligér, nagy rombuszhal, | megtisztitotta és a 4-8 enged
kozonséges nyelvhal) pikkelyeket eltavolitotta; a 9
Zsiros hal (bonitéfélék, | farkat és a fejrészeket le Amia alaposan fel nem
kézonséges makréla, kell vagni, ahol sziikséges. 2.4 g alap

enged
tonhal, szardella)
Rakfélék Megtisztitva és zacskoézva 4-6 Amig alaposan fel nem
enged
Eredeti csomagolasaban, .
. . - Amig alaposan fel nem
Kaviar aluminium vagy mianyag 2-3
. enged
tégelyben
. So6s vizben, aluminium Amig alaposan fel nem
Csiga o . 3
vagy mianyag tégelyben enged
. ) . . Kiolvasztasi ido
Zolflse"gek_f-:s EloReSzZitas 2Ll e szobahémérsékleten
gylimolcsok (hénap) p
- 6ra -
Tavolitsa el a leveleket, Felhasznalhato
Karfiol szedje szét rézsaira és 10-12 .
. . fagyasztott allapotban
tegye citromos vizbe.
Z5ldbab, vajbab Mossa meg és vagja apré 10-13 Felhaszn’alhato
darabokra. fagyasztott allapotban
. . L Felhasznalhato
Borso Fejtse ki és mossa meg. 12 fagyasztott &llapotban
. . Mossa meg és vagja apré ) Felhasznalhaté
Gomba és sparga darabokra. 6-9 fagyasztott allapotban
Kaposzta Tisztitsa meg. 6-8 2
Padlizsan Mossa meg és vagja 2 10-12 Vegye kilon az
cm-es darabokra. adagokat.
. Moss_a meges Felhasznalhaté
Kukorica csomagolja el csovestdl 12 .
fagyasztott allapotban
vagy lemorzsolva.
Répa Tisztitsa meg és vagja 12 Felhasznalhato
P szeletekre. fagyasztott allapotban
Vagja ki a maghazat, . .
Paprika vagja félbe és szedije ki a 8-10 Felhasznalhato

magokat.

fagyasztott allapotban
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Zéldséaek & Eltarthatéség Kiolvasztasi ido
@ [EE E5 Eldkészités szobahémeérsékleten
gyumolcsok (hénap) ;
- ora -
Spenot Mossa meg. 6-9 2
Alma és korte Hamozza meg és 8-10 (A fagyasztéban) 5
szeletelje fel.
§ar9abarack és Vagja félbe és vegye ki a 4-6 (A fagyasztoban) 4
6szibarack magot.
Eper és malna Mossa meg. 8-12 2
s N
Parolt gyiimélesok Csészében, 10% cukor 12 4
hozzaadasaval.
Szilva, cseresznye, Mossa meg és tavolitsa el
) 8-12 5-7
meggy a szarakat.
LI T B LS Elkészités Slapisiosag Térolasi feltételek
tésztak (honap)
Csomagolt Sajat csomagolasaban 2-3 Kizarélag homogénezett tej

(homogeénezett) tej

Rovid ideig tart6 tarolasnal
az eredeti csomagolasban
Szeletelje fel. 6-8 hagyhatja. Hosszabb
tarolashoz csomagolja
mianyag foliaba.

Saijt (kivéve
krémfehér sajt)

Vaj, margarin Sajat csomagolasaban 6
30 grammja egy
Tojasfehérje 10-12 tojassargajanak felel
meg.
Ha megfeleléen 6ssze c
. . . . . (]
N Tojaskeverék van keverve, egy csipet 50 grammja egy <
| (fehérje- s6 hozzaadasaval 10 tojassargajanak felel 5
& | sargaja) megakadalyozhatja, hogy meg. 3
) tulsagosan bestirlisodjon. £
Ha megfeleléen 6ssze §
van keverve, egy csipet 20 grammja egy
Tojassargaja s6 hozzaadasaval 8-10 tojassargajanak felel
megakadalyozhatja, hogy meg.
tulsagosan besirliso6djon.

(*) Nem szabad héjastul lefagyasztani. A tojas fehérjét és sargajat csak kiilbén-kiilén, vagy
alaposan ésszekeverve szabad lefagyasztani.
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Eltarthatosag | _Kiolvasztasi ido Kiolvasztasi id6
(i) szobahc;rg;r)sekleten Stitaben)(pere)

Kenyér 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Aprosiitemény 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pite 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Gyilimolcstorta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Leveles tészta 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

PHSYA 1i1SZTiTAS ES KARBANTARTAS

A Ne felejtse el kihtizni a hiitészekrényt, mielétt tisztitani kezdené.
7}

\ ~

b

Soha ne hasznaljon gyulékony, robbanasveszélyes vagy maré anyagot,
példaul higitét, gazt vagy savat a tisztitashoz.

A Ne tisztitsa a hitészekrényt viz radntésével.

» Abelsd és kulsé oldalait attordlheti puha ruhaval vagy szivaccsal, meleg, 0
szappanos viz segitségével.

7N

~

» Egyenként tavolitsa el a részeit, és tisztitsa meg szappanos vizzel.
Ne mossa el 6ket mosogatdgépben.

* Az energiatakarékossag és a hatékonyabb mikodés
érdekében évente legalabb egyszer kefével porolja le a
kondenzatort. >

Al

m& Gondoskodjon arrdl, hogy a hiitészekrény ki legyen hiuzva a tisztitas idején.
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Leolvasztas

* Ahlt8szekrény teljesen automatikusan hajtja végre a leolvasztast.
Aleolvasztas eredményeként keletkezd viz végigfolyik a vizgyjté
csovon, belefolyik a hiitészekrény mogott Iévé parologtatoedénybe,
és innen elparolog.

* Miel6tt belekezdene a pdrologtatéedény tisztitisaba, ne fe- Parologtato
. [ . N e talca
lejtse el kihdzni a hiitészekrény dugdjat.

« Tavolitsa el a helyérél a parologtatéedényt, a jelzett médon kicsavarozva annak csavar-
jait. Tisztitsa meg a megadott id6kd6zdnként szappanos vizzel. Ezzel megakadalyozza,
hogy szag keletkezzen.

A LED lampak cseréje

Ha a hitészekrény LED lampakkal van felszerelve, Iépjen kapcsolatba az
Ugyfélszolgalattal, mivel ezeket csak képzett személy cserélheti ki.

Megjegyzés: A LED fénysorok elhelyezkedése és szama modelltél fliggéen valtozhat.

BRI szALLITAS ES ELHELYEZES

» Az eredeti csomagolast és védbéhabot az Ujbdli szallitdshoz meg lehet tartani (opcio-
nalisan).

» Ah(tészekrény vastag csomagolassal, szalagokkal vagy erés kotelekkel kell rogziteni, és
be kell tartani az Ujraszallitasra szolgalé csomagolason talalhaté szallitasi utasitasokat.

* A mozgathaté alkatrészeket (polcok, tartozékok, zoldségtarolok stb.) tavolitsa el,
vagy az athelyezeés és a szdllitas idejére szalagok

segitségével rogzitse dket a hitészekrényben az (\b J m
N

Utédések elkeriilése érdekében.

A A hlitészekrényt all6 helyzetben mozgassa.

Az ajté atszerelése
* Nem mddosithaté a hiitészekrény ajtajanak nyitasi iranya, ha az ajté fogantyuja az ajtod
elllsé feluletére van rogzitve.
» Afogantyu nélklli modelleknél az ajté nyitasi iranya minden tovabbi nélkil moédosithato.
* Ha médosithaté a hiitészekrény ajtajanak nyitasi iranya, a mlvelet elvégzéséért vegye
fel a kapcsolatot a legkdzelebbi hivatalos szervizzel.
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A MIELOTT HIVNA A SZAKSZERVIZT

Figyelmeztetések ellenérzése

Hitészekrénye figyelmezteti, ha a hitétér vagy a fagyasztotér hémérséklete rendellenes
szint{, vagy ha valamilyen meghibasodas torténik a készilékben. Hiba esetén a figyelmeztetd
jelzések a fagyaszté és a hiitétér kijelz6jén jelennek meg.Ha hiitészekrénye nem mikodik:

Szenzoros
figyelmeztetés

Kérjen segitséget a szerviztdl,
amilyen hamar csak lehet.

E08

Alacsony
feszlltség
figyelmeztetése

Az eszkoz tapellatasa
170 V ala csokkent.

- Nem az eszkdz hibasodott meg,
ez a hiba segit megakadalyozni a
kompresszor meghibasodasat.

- Vissza kell novelni a fesziiltséget az
elvart szintekre

Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerelével.

E09

A
fagyasztérekesz
nem elég hideg

Valoszinlleg hosszu
ideig fennallé aramhiba
utan lép fel.

1. Allitsa a fagyasztd hémérsékletét
hidegebb értékekre, vagy allitsa
be a szuperfagyasztast. Ez ki fogja
térdlni a hibakédot, ha egyszer
elérte a kivant hémérsékletet.
Tartsa csukva az ajtokat, hogy
révidebb id6 alatt kialakulhasson a
helyes hémérséklet.

2. Tavolitson el minden terméket,
amely megpuhult/kiolvadt a hiba
alatt. Ezeket révid idén belll
hasznalja fel.

3. Ne tegyen friss terméket a
fagyasztorekeszbe, amig a helyes
hémérséklet Iétre nem jott és a
hiba meg nem sz(int.

Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerelével.
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HIBA

TiPUSA JELENTES MIERT TEENDO
1. Allitsa a hiit6szekrény
hémérsékletét hidegebb értékekre,
vagy allitsa be a szuperhltést.
Valésziniileg a Ez ki fogja tbr{')lni a hi'bgkc')dot,
kévetkezdk utan 16p h? egyszer elérte a kivant
fel: hémérsékletet. Tartsa csukva
o L az ajtokat, hogy révidebb id6
A - Hosszu ideig fennallé alatt kialakulhasson a helyes
E10 fagyasztérekesz | aramhiba. T
nem elég hideg | - Forr6 élelmiszert 2. Uritse ki a leveg6vezet6 csatorna
hagytak a furatainak eliils6 teriiletét és ne
hitészekrényben.

tegyen élelmiszert a szenzorhoz
kozel.

Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerel6vel.

1. Ellenérizze, hogy a szuperh(tés
Uzemmod aktivalva van-e

2. Csokkentse a hiitérekesz

o hémeérsékletét
A hitérekesz e o o e
E11 Kilénféle 3. Ellenérizze le, hogy a szell6z6k

nagyon hide

< ¢ tisztak és nincsenek eldugulva
Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerel6vel.

Akészilék hibas miikddése a rossz beallitasbol vagy felhasznalasbal is eredhet, hogy elkertilje
a szereld felesleges kihivasat és az ebbdl szarmazoé kiadasokat az alabbiakat ellenérizze.

Ha hiitészekrénye nem miikodik:
* Nincs aramszilnet?
» Megfeleléen van bedugva a tapcsatlakozé a konnektorba?
* Nem égett ki a fébiztositék, vagy a konnektor biztositéka?

» A konnektor nem hibasodott meg? Ennek ellenérzéséhez dugja be a hitészekrény
csatlakozojat egy biztosan jol mikédé konnektorba.

Ha a hiitészekrény nem hiit eléggé:
* A hdmérséklet beallitas jo?
» A hitészekrény ajtajat gyakran kinyitjak vagy hosszu ideig nyitva hagyjak?
» A hlitészekrény ajtaja megfeleléen be van zarva?

« Ugy helyezett ételt vagy edényt a hiitészekrénybe, hogy az hozzaér a késziilék hatsé
falahoz, és ezzel akadalyozza a szabad légaramlast?

* Nincs tulzottan tele a hiit6szekrénye?
» Megfeleld tavolsagot hagyott a hiitészekrény és a hatso, illetve oldalsé falak k6z6tt?
» A kornyezet hdmérséklete a hasznalati utmutatéban megadott tartomanyban van?
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Ha a késziilék talhiti a hiitétérben talalhato ételeket
* A hdémérséklet beallitas jo?
» Sok élelmiszert helyezett rovid idén belll a fagyasztotérbe? Ha igen, a hitészekrény

lehet, hogy tulhiti a hitétérben 1évd ételeket, mivel hosszabb ideig kell mikddnie a
fagyasztdban 1évé ételek lehiitéséhez.

Ha a hiitészekrény tul hangosan miikodik

A beadllitott h6mérséklet szint fenntartasahoz a kompresszor idérél idére bekapcsol. llyen
esetben a hitészekrénybdl szarmazé zajok normalisak, és mikodésébdl erednek. Ha a
készulék elérte a kivant hdBmérsékletet, a zajok automatikusan elhalkulnak. Ha a zajok nem
szlinnek meg:

« Stabilan all a késziilék? A labak be vannak allitva?
* Van valami a hltészekrény mogott?

» Apolcok, vagy a polcokon l1évé edények nem vibralnak? Ebben az esetben helyezze at
a polcokat és/vagy az edényeket.

* Nem vibralnak a hitészekrényre helyezett targyak?
Normalis zajok:
Repedés (jég repedésének) zaja:
» Automatikus kiolvasztas kézben.
» Amikor a készulék lehil vagy melegszik (a készllék anyaganak tagulasa miatt).
Rovid repeddé hang: Akkor hallhatd, amikor a termosztat ki/bekapcsolja a kompresszort.

Kompresszor zaj (normalis motor zaj): Ez a zaj azt jelenti, hogy a kompresszor
rendeltetésszerlien mikddik. A kompresszor mikodése révid ideig nagyobb zajjal jarhat,
amikor bekapcsol.

Bugyborékol6 zaj és loccsanas: Ez a zaj a hiitékdzeg hltérendszer cséveiben torténd
aramlasabol ered.

Viz aramlas zaja: Leolvasztas kdzben a parologtato tartalyba aramlé viz normalis zaja.
Ezt a zajt leolvasztas kdzben hallhatja.

Légbefujas zaja (Ventilator normalis hangja): Ez a zaj a No-Frost h(itészekrényekben
hallhato, a rendszer normal miikodése kdzben, a levegé aramoltatasa miatt.

Paralecsap6das tapasztalhato a hiitészekrény belsejében:

» Az ételeket megfeleld médon becsomagolta? A taroléedényeket teljesen megszaritotta,
miel6tt a hiitészekrénybe tette volna 6ket?

» Gyakran kinyitja a hlit6szekrény ajtajat? Az ajt6 kinyitasakor a szoba levegdjében lévd
paratartalom bearamlik a hitébe. Kuléndsen ha a paratartalom tul magas a szobaban,
az ajté minél gyakoribb kinyitasa nyoman a para lecsapddik a készllékben.

» Normalis jelenség, hogy vizcseppek keletkezzenek a hatsé falon az automatikus
leolvasztas folyamat eredményeként. (Statikus modellekben)

Ha az ajtok nem nyilnak és zarédnak rendesen:

» Atarolt élelmiszerek nem akadalyozzak az ajté zarodasat?

* Megfelel6en vannak elhelyezve a rekeszek, polcok és fiokok?

» Nincsenek az ajtotomitések megsérilve vagy elszakadva?

» HGt6szekrénye vizszintes fellleten all?
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Ha a hiitészekrény haz szélei az ajté zsanérjanak csatlakozasanal melegek:
Kuléndsen nyaron (melegben) a kompresszor miikddése kdzben a zsanér csatlakozasanal
a készllék felszine felmelegszik. Ez normalis jelenség.
FONTOS MEGJEGYZESEK:

» A kompresszor védelmi hdbiztositéka megszakit hirtelen aramsziinet vagy a készulék

csatlakozoéjanak kihuzasa utan, mivel a hiitérendszerben talalhaté gaz nem stabilizalédott.
Ez teljesen normalis, és a hiit6 4 vagy 5 perc mulva Ujraindul.

A hitészekrény hltéegysége a hatso falba van beépitve. Ezért meghatarozott
id6kozonként a hiitészekrény hatso fellletén vizcseppek vagy jég jelenhet meg
a kompresszor mikodése kdvetkeztében. Ez normalis jelenség. Nincs szukség
leolvasztasra, kivéve, ha a jég mennyisége jelentds.

Ha a h(tészekrényt hosszabb ideig nem hasznalja (pl. nyaralas alatt), huzza ki a
csatlakozojat. Tisztitsa ki a hlitészekrényt a 4. részben leirtak szerint, és hagyja nyitva
az ajtajat, hogy ezzel elkertilje a kellemetlen szagok kialakulasat és a készlilék belseje
kiszaradjon.

+ Az On altal megvasarolt késziiléket haztartasi hasznalatra tervezték és csak otthoni,
a kézikdnyvben megjeldlt célra torténd hasznalhaté. Nem alkalmas kereskedelmi
vagy kozcélu felhasznalasra. Ha a fogyaszté az itt leirtaktdl eltéré moédon hasznalja a
készlléket, akkor a gyarto és a forgalmazé nem felel semmilyen, a jétallasi idészakban
felmerild meghibasodasért vagy javitasért.

» Ha minden, a fentiekben leirt utasitast betartott és a probléma tovabbra is fennall, kérjik
forduljon a hivatalos markaszervizhez.
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Energiatakarékossagi tippek

1

. A hiitészekrényt hiivos, jol szell6zd, kdzvetlen napfénytdl védett helyen, héforrasoktdl
(radiator, tlzhely stb.) tavol helyezze el. Ellenkez6 esetben hasznaljon szigetel6 lemezt.

. Mielétt a hitészekrénybe tenné az ételt vagy az italt, varja meg, amig kih(lnek.

. Fagyasztott élelmiszer kiolvasztasakor tegye azt a hiit6szekrény rekeszbe. A fagyasztott
étel alacsony hémérséklete segiti a hltészekrény rekesz hiitését. Ezzel csdkkenti az
energiaigényt.

. Az italokat és folyadékokat lefedve tegye a hitészekrénybe. Ellenkez6 esetben megnd
a pératartalom a késziilékben. igy a hiitészekrény tébb ideig fog dolgozni. Az italok és
folyadékok lefedésével egyuttal illatukat és iziiket is megérzi.

. Amikor valamit betesz a hitészekrénybe, minél révidebb ideig hagyja nyitva a készulék
ajtajat.

. Tartsa zarva a készilék kilonb6zé hémérsékletl rekeszeinek fedelét (frissentarto, hité-
rekesz stb.).

. Az ajté tdmitéseinek tisztanak és rugalmasnak kell lenniiik. Amennyiben a tdmitések elhasz-
nalodtak és leveheték, cserélje ki azokat. Amennyiben nem leveheték, cserélje ki az ajtot.

. Az Eco lzemmod/alapértelmezett beallitas funkcio energiatakarékosan tartésitja a friss és
fagyasztott élelmiszereket egyarant.

. Friss élelmiszerek tarolasara alkalmas rekesz (hlGt6szekrény): A leghatékonyabb
energiamegtakaritast a készulék aljan talalhato fiokok és az egyenletesen elosztott polcok
elhelyezkedésével biztosithato. Az ajtdon belsé oldalan talalhato rekeszek nincsenek hatassal
az energiatakarékossagra.

10. Fagyasztott élelmiszerek tarolasara alkalmas rekesz (fagyasztd) A késziilék belsd

elrendezése biztositja a leghatékonyabb energiamegtakaritasra.

11. Ne tavolitsa el a jégakkukat a fagyasztorekeszbél (ha van benne).
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7. RESZ.

10

S

A KESZULEK RESZEI ES REKESZEI

05

A fentiek csupan a készUlék egyes részeinek tajékoztatd bemutatasara szolgalnak. Az
adott modell fliggvényében a részegységek eltéréek lehetnek.

A) Hlt6rekesz

B) Fagyasztérekesz
1) Kijelz6- és vezérlépanel
2) Bortarto *
3) H{t6 tvegpolc
4)Frissentart6 rekesz *

6)Z6ldségtarolo6 rekesz

)
)
)
5)Zo6ldségtarolé fedele
)
7) Fagyaszto felsé kosar

8) Fagyaszto k6zéps6 kosar

9) Fagyaszt6 also6 kosar
10) Allithato labak
11) Jégkockatartd
12)Fagyaszto tivegpolcok
13) Palacktarto
14) CustomFlex
15) CustomFlex fedéllel
16) Tojastarto

* Néhany modellben
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MPEOV OA U3MON3BATE YPEQA
O6wu npeaynpexaneHus

A BHUMAHME: NorpuxeTe ce BEHTUNAUMOHHNTE OTBOPU OKOSO
ypeaa unv BbB BrpageHarta CTPyKTypa Aa He ca nperpageHu.

A BHUMAHME: He n3nonssante MexaHW4YHU YyCTPOMUCTBA U
Apyrn cpencrtea 3a ycKopsiBaHe npoueca Ha pasmpassiBaHe,
pasfiMyHK OT Te3un npenopbYaHn OT NPOU3BOOUTENNS.

ABHI/IMAHI/IE:He n3nosi3aBanTe enekTpuyeckn ypeau B
oTAeneHuaTa 3a CbXpaHeHuWe Ha XpaHa, OCBEH aKo He ca oT
npenopbYBaH OT NPOU3BOAMUTENS TUM.

A BHUMAHME: He nospexagante Bepurata 3a XrnagusieH areHr.

A BHUMAHMUE: Korato nocrtaesTe ypeaa, ce yBepeTe ce, ve
3axpaHBawWuAT kaben He e NpUTUCHAT UNK NOBPEAEH.

A BHUMAHME: He noctaBante MHOro nopTatMBHU rHe3aa unm
nopTaTMBHU 3axpaHBallM YCTPOWMCTBA Ha 3ajHaTa CTpaHa Ha
YCTPOWCTBOTO.

ABHI/IMAHI/IE: 3a na mnsberHete onacHocTu nopaau
HecTabunHOCT Ha ypeda, Ton TpsibBa ga 6bae ukcupaH B
CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMUTE.

A Ako ypeabT BU n3nonssa R600a kaTo oxnaxaall, areHT, ToBa
e 6bae oThens3aHo BbpXy CTMKepa - 6baeTe BHMMATENHU NpU
TpaHCNOPT M MOHTaX, 3a Aa He rnoBpeauTe enemeHTUuTe Ha
oxnagutens. Benpeku, ye R600a e ekornornyeH n ectecTBeH ras,
TOon MOXe Aa 6bae B3puBOONaceH B cryvan Ha Te4oBe nopaau
noBpeAa Ha enieMeHTUTE Ha oxnaguTens. XnagunHukbT Tpsidea
Aa 6bae ganey oT OTKpUT NNaMbK UM N3TOYHULM Ha TOMNHA,
KaTo NpoBeTpsBaTe MACTOTO, KbAETO € pasnonoXeH XnagnsiHuka.

» [lokaTo nosnunmoHmpaTe XnagunHuka, He nospexaanTe
rasoBaTa Bepura Ha oxnagurtens.

* He cbxpaHsBanTe B TO3M ypea €KCnio3nBHU cybcTaHuum

KaTo aepOo30J1HN KOHTeVIHepVI C Bb3rjiaMeHnMmMo BeLLECTBO.
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* Tosn ypen € npegHa3HavyeH 3a rnorisBaHe B JOMaKMHCTBOTO
nnpu nogo6bHu NPUITOXKEHUNA KaTo,

- KYXHEHCKW yYacTbLM B MarasvHu, oucu n apyrm paboTHu
cpeau

- dbepMu 1 Opyrn OT KMMEHTU B XOTenu, MOTENU U ApYru
cpeam OT XUMNULLIEH TUM

- MecTa, npeanaraliy nerno n 3akycka;
- KETbPUHT 1 NOO0OHN NpUNoXxeHus, 6e3 oTogaBaHe NoJ Haem

« AKO KOHTaKTa He cbBraja c Lencena Ha ypeaa, To Tpssbea
Oa 6bJie CMEeHeH OT NPOoV3BOAMUTENS, HErOB CEPBU3EH areHT
N1 Nogo6bHo KBanuduumpaHo nuue ¢ ornep n3darsaHe Ha
OMacHOCTH.

» CneyuarnHo 3a3eMeH NPOBOAHUK € CBbpP3aH KbM 3axpaHBaLLus
kaben Ha xnagunHuka. To3m npoBoaHuUK TpsibBa Aa ce
N3rnons3ea CbC CneunanHo 3a3eMeH KOHTaKT 16 amnepa nnu
10 amnepa cnopen AbpkaBaTa, B KOATO NPOAYKTHT e ce
npogaea. AKO B KbllaTa HsIMa TaKbB KOHTAKT, MOMd, Heka
YMTb/IHOMOLLEH efTEKTPOTEXHUK MOHTUPA TaKbB.

* To3n ypeq moxe ga 6bae nsnonseaH oT geua Hag 8 roamHu
M Nnua C orpaHuYeHn prusnmyeckn, CEH30PHU U YMCTBEHM
cnocobHOoCTU nNK Takmea 6e3 HeobxoaMMMs ONUT U NMO3HAHWUS,
aKo CbLUMTe ca Hag3npaBaHu UM UHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
ynoTpebaTa Ha ypeaa no 6e3onaceH Ha4uH 1 ca HasiCHO CbC
CBbpP3aHUAT puck. fleuata He TpsibBa Aa cu UrpasT ¢ ypeaa.
MouncTBaHeTO M nogapbXKaTta Ha ypega He GuBa ga ce
M3BbpLLBA OT Aeua 6e3 Haa3opa Ha Bb3pacTeH.

» XnagunHute ypeau morat ga ce 3apexgaT u pastoBapsar
OT Adeua Ha Bb3pacT OT 3 00 8 roguHu. YpeamTte He Moxe
Aa ce noynmcTBaTt MNu noagbpxat oT Aeua, ypeaoute He
MOXe [a ce M3Mon3BaTt OT MHOro masnku geua (sb3pact 0-3
roguHn), Mmankute geua (Bb3pact 3-8 rognHn) He MoXe aa
n3nonssat 6e3onacHo ypeauTte, OCBEH ako He ro NpaBsT NoA4
HabnaeHNeTo Ha Bb3pacTeH, no-rofiemu geua (Bb3pacT
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8-14 roguHn) v Nuua c yBpeXxaaHus MoraTt aa usnonsear
ypeauTe 6e3onacHo crieq Kato ca nomnyyuny noaxoasiloTo
HabnageHne UNU ykasaHuMsa OTHOCHO ynoTpebaTa Ha
naneHvs ypend. Jluua cbC cepuosHn yBpexaaHus He morat
[la n3nonaeaTt ypeauTte 6e3onacHo, OCBEH ako He UM bbae
OCUrypeHo NPOoAbLIMKMUTENHO HabnaeHue.

* AKO 3axpaHBaWnAT Kaben e noBpeneH, Ton TpsadbBa Aa
Obae CMEHEH OT NPON3BOAMTENS, HEFOBU NpeaCcTaBUTENN MO
nogapbXkaTa, unu nuua ¢ nogodeH onut 1 kBanudukaums,
3a n3bsireaHe Ha pUCKOBE.

* To3un ypea He e NpeaHasHayeH 3a U3norns3BaHe Ha BUCOYMHM
Hag 2000 m.

C ornep n36sareaHe Ha 3aMbpCcsiBaHeTO Ha XpaHaTta, Mons,
crnasBauTe CriegHUTe yKa3aHus:

« OTBapsiHETO Ha BpartaTa 3a NPOAbLIPKUTENHM Nepuoamn OT
BpeMe MOXe da [oBede A0 3HaYMTEeNHO yBenuyaBaHe Ha
TemnepaTypara B OTAeNeHusTa Ha ypeaa.

* [louncTBante pegoBHO NOBBLPXHOCTUTE, KOUTO BNU3aT B
KOHTAaKT C XpaHa " OOCTbIMHN APEHAXHUN CUCTEMMU.

« CbxpaHsiBaliTe cypoBUTe Meco 1 puba B nNoaxoasium
KOHTENHepwW B xnaaunHuka, 3a aa He 6baat B KOHTaKT C Unn
[a KansT BbpXy APYrv XpaHu.

» OTaeneHusnTa 3a 3aMmpassiBaHe C [iBe 3Be3uM ca Noaxoasium
3a CbXpaHeHMe Ha NpeaBapuUTENHO 3aMpas3eHu XpaHu,
cnagonen v 3a npaBeHe Ha neq.

» OToeneHusTa Cc egHa, ABe U TPy 3BE3OM He ca NOAXOASALLM
3a 3ampassiBaHe Ha MPecHU XpaHu.

* AKO XNagunHuaT ypeq we 6bae ocTaBeH npaseH 3a AbIro,
TpsbBa Aa ro U3knunTe, pasMmpasnte, NOYNCTUTE, NOACYLLUMTE
MW ga ocTaBuTe BpaTata OTBOPEHa, 3a Aa npeforBpatuTe
obpasyBaHe Ha NneceH B ypeaa.
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CepBU3HO 06CNyXBaHe

 3a a peMoHTMpaTe ypeaa, ce CBbPXKEeTe C 0TopM3MpaHus
cepBU3eH LieHTbP. M3non3sarite camo opuUrMHaniHu pe3epBHm
yacTu.

* MmanTte npenBua, 4e peMOHTUTE OT NoTpedutensa unu
HenpodgecnoHanHUTe PEMOHTU MOXeE 4a umaT nocneacTaus
3a 6e3onacHocTTa M MOXe Aa HanpaBAaT rapaHuudata
HeBanugHa.

« CnegHUTe pe3epBHN YacTy Le ca Hanu4Hu 3a 7 roavHu cnea
MPUKMOYBaHe Ha NPOW3BOACTBOTO HA Moaena: TepMOocCTaT,
TeMmnepaTypeH CeH30p, NeyaTHU NnaTku, CBETNUHHMU
N3TOYHULM, OPBXKKM Ha BpaTW, NaHTX Ha BpaTW, NOCTaBKU U
KoLLIOBe.

* Imante npenBug, 4e HAKOM OT Te3n pe3epBHU YacTu ca
HanNM4yHM camo 3a NPodIECMOHANHN JOCTaBYNLIN HA PEMOHTHM
YCIyrn U He BCUYKN pe3epBHU HYaCcTU Ce OTHACHAT 3a BCUYKU
MoLenw.

* YNbTHEHUS Ha BpaTuUTe LWe ca HanuyHu 3a 10 roguHn cnea
NPUKI4YBaHe Ha Npon3BoaACTBOTO Ha MoAera.
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UHdopmauumn 3a 6ezonacHocT

* [1pn npeHacsHe M NO3MLMOHMPaHEe Ha XNagwuiHuka, nasete OT nospeda KOHTYpa Ha
oxXnaxaawuna areHT.

* AKO CTapusIT BU XnagunHuk nva GriokMpoBKa Unm Krnroyarka, oTCTpaHeTe s, Tbil KaTo
JeLarta mMorar [a ce 3aknoyaT OT BbTpellHaTa cTpaHa U Aa HacTbMNu UHUUAEHT.

° CTapVITe XnagunHmum v cbpmaepm CbObpXaT U3onaunoHeH mMatepuan u xnaguneH
areHT ¢ CFC. 3artoBa TpsibBa Aa ce BHMMaBa Aa He ce 3aMbpcsiBa OKOnHaTta cpefa
4ype3 geno3npaHe Ha ctapute xnagurnHuun, Kato ce cna3sat MECTHUTE HOPMAaTUBHU
N3NCKBaAHUA.

BAXHW 3ABEJIEXKA

* Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE Npeau Aa MOHTMpaTte wnv u3nonseare
ypena. Hitachi He Hocu omeosopHocm 3a nogpedu Nnopagun HeNpPaBUITHO U3r10I38aHe.

+ CrnasBaiiTe BCMYKM MHCTPYKLMM B yKa3aHWETO Ha ypeaa 1 CbXpaHsiBaiTe pbKOBOACTBOTO
Ha 6e3omnacHo MSICTO 3a cripaBka MpU eBeHTyanHu NpoGreMu U HeMU3NPaBHOCTU B
obaeLe.

 MpoayKkTbT e npeaHasHayeH camo 3a KyxHeHcka ynotpeba, U CbxpaHsiBaHe Ha
XpaHUTenHu npoaykTu. Tol He e noaxoasll, 3a Tbproscka ynotpeba, Thil KaTo ToBa Lie
aHynupa rapaHuuaTa.

U3xBbpnsHe Ha cTtapusa Bu ypen

=
!

To3n cumBon BbpXy NpoAyKTa UMM BbpXy HEroBata OMakoBKa Moka3ea, Ye To3u
npoaykT He TpsibBa aa ce TpeTupa kato bMToB oTnagbk. Bmecto ToBa, To TpabBa
Aa 6vae npefageH B MOAXOASLWO MSACTO 3a CcbbupaHe n peuumknupaHe Ha
€INeKTPUYECKO U enekTpoHHO obopyasaHe. Kato ce norpuxute To3v NPOAyKT Aa
. Obae oenoHvpaH No NoAxoAsLL, HauuH, Bue we nomorHeTe 3a npegoTBpaTsiBaHe

Ha Bb3MOXXHUTE HEraTUBHW MOCINEACTBYSA 3a OKONHaTa cpeaa 1 YOBELLKOTO 3a1paBe,
KOWTO B NPOTMBEH Cryyan MoraT Aa ce cry4vaT npu HenpaBWUITHOTO U3XBBbPIISIHE Ha TO3U
npoaykT. 3a noeeye nogpobHa MHopMaLMsa OTHOCHO PEeLUKIMPaHETO Ha TO3M NPOAYKT, MOns
CBbpXETe Ce C MEeCTHUS rpafCKy CbBeT, CNyXOuTe 3a M3XBbPMSAHE Ha OoTnagbuu Unu
TbproeeLa, OT KOrOTO € 3aKymneH.

MNpeaynpexaeHus 6esonacHocTTa

* He nanonaeante noseye OT €QuH Pa3KNoOHUTEN UMK YObIKUTEN.
* He n3nonsaeaite NnoBpeaeHn, U3HOCEHU UMK CTapu LLENCENW.
* He gbpnaiTte, He orbBaiTe 1 NaseTte oT nospeaa kabena.

B4

- He TpsA6Ba na nsnonssarte aganTep.

*To3n ypen e npegHasHayeH 3a ynotpeba OoT Bb3pacTHU, He
no3BonsiBanTe Ha dela Aa cu UrpasaT Cc ypeaa v He I ocTaBanTe aa

Ce yBecBart Ha BpataTta. : R
@

o o (q
* He BkrouBanTe 1 He U3KMOYBaNTe OT KOHTAKTa C MOKPU pble, 3a ada @ s\&

npegoTBpaTuTe enekTpuyeckn yaap!
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* He noctaBsante CTbkNeHn OYTUIKU WU KOHTEMHEPU C HAMNMWUTKM BbB
pU3epHOTO oTaeneHre. byTunkute n koHTeHepuTe (KEHOBE) MOXe ﬁ
Ja ekcnnogupar.
=

* He nocrtaBsanTe eKCNNO3MBHU WX Bb3NlaMEHMMWU MaTepuann BbB
BaLLUMs XNaguIHUK 3a Bawa 6e3onacHocT. lNocTtaBanTe BbB hpr3epHOTO
oTaenexHve ByTUNKK ¢ MMTUETA C BUCOKO arikOXOMNHO CbabpPKaHNe BEPTUKANHO
1 KaTo v 3aTBapsiTe MITbTHO.

« KoraTo B3emarte nef o1 (hpu3epHOTO OTAENEHWE, HE TO JOKOCBaWTe, NeabT
MOXe [a NPUYUHN U3rapsiHUS U/Unn CPsi3BaHWS.

 He nunaiite 3ampaseHun NpoaykT ¢ Mokpu pbue! He spkTe cnagonen u ky6dyeTa neq
He3abaBHO criefl KaTo CTe MM U3Baaunu OT (PpU3epHOTO oTaeneHue!

* He 3ampassaBaiTe NOBTOPHO 3aMpaseHmn NpoaykKTu, cnen Kkato cte rm pasmpasunn. ToBa
MOXe Oa Npu4nHn 3apaBHU I'IpOGJ'IeMVI KaToO XpaHUTEIHO OTpaBAHEe.

* He nokpueanTe Kopryca unu ropHaTa CTpaHa Ha xnagurHuka Cc nokpveka. Toea Lie
NOBITUAE Ha XapakKTepPUCTUKUTE Ha XInaaunHuka.

* Mo Bpeme Ha TpaHCNopT, uKcupanTe akcecoapuTe BbB xnaguiHuka, 3a Aa
npegoTBpaTuTe NOBPEXOAHETO VM.

MOHTVIpaHe MU eKkcnnoaTtauusa Ha BalluAa XnaguiHUK

lpedu da 3arnoyHeme da u3ron3same €805 x1adusHUK, sue mpsibea 0a 06bpHeme gHUMaHuUe
Ha crredHomo:

» PaboTHOTO HanpexeHune 3a Bawwns xnagunHuk e 220-240 V npu 50Hz.
 He HOCMM OTTOBOPHOCT 3a LLEeTU B CNEACTBUE Ha U3Mon3BaHe Ha ypeaa 6e3 3aszemsiBaHe.

* [MocTaBeTe xnagunHuka cuM Ha MSICTO, KbAETO HAMa Aa 6bae U3MNOoXeH Ha ONPpEKTHa
ClbHYeBa CBETIINHA.

* BawwsiT ypen TpsibBa fa 6bae noHe Ha 50 cM OT roTBapcky Neyku, rasoBu ypHY 1
HarpeBaTenHu ypeau, 1 Tpsibsa fa Gbae NoHe Ha 5 cM OT enekTpuyecku ypHW.

* Bawwmat xnagunHuk HUKora He TpsibBa ga 6bae n3nonseaH Ha OTKPUTO unu aa 6bae
OCTaBsIH Noj AbXxaa.

» Korato xnagunHukbT 6bae noctaBeH 00 dpusep 3a AbNOOKO 3ampassaBaHe, Mexay
TAX TpHGBa Aa nmMma rnoHe 2 CM, 3a Oa ce npeanorepatu OBnaXXHABAHETO Ha
NOBBbPXHOCTUTE UM.

* He noctaesiTte npegmeTn BbpPXYy XnagunHuka n ro MOHTUMpanTe Taka, 4Ye ga
1MMa pa3cTosiHMe oT noHe 15 cm Hapg ropHaTa MYy 4HacT.

* Perynupyemnte npegHu kpaka TpsibBa oa GbaaTt perynupadu, 3a ga ce
yBepuTe, Yye ypeabT e HUBenvpaH 1 ctabuneH. Bue moxerte ga perynvparte
KpakaTa kaTo I 3aBbpTuTe Mo YaCoBHMKOBATa CTpenka (Unu B obpaTHa nocoka). Tosa
TpsibBa fa Gbae HanpaBeHo Npeamn NOCTaBAHETO Ha XpaHa BbB XNaauiHuka.

* [Mpean ga vsnonseaTte xMaguiHuka, VI36"prLIeTe BCUYKN BbTPELLIHUN MOBBbPXHOCTU U
oTaeneHuna ¢ pa3TBop Ha YaeHa JTbXXU4ka coda 6VIKap60HaT M TONNa BoAa, a cnen toea
M3MUIATE C YMCTO Boda U noacyuwiere. Cnen noynctBaHe nocTtaBeTe 06paTHO BCUYKMU
BaHN N KOMIMOHEHTW.
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* MoHTMpanTe NnacTMacoBUAT OUCTAHUMOHEH BOAay (4acTTa C YepHu
nnacTUHU 0oT3an) Kato ro 3aBbpTuTe Ha 90°, KAKTO € MokasaHo
Ha durypaTa, 3a ga npegoTBpaTMTe [JOKOCBAHETO Ha cTeHaTa oT
KoHOeHsaTopa.

* XnagunHuksT TpabBa Aa 6bae NnocTaBeH cpelly CTeHa CbC CBOOOAHO
pascToaHue Hag 75 Mm.

Mpeowv pa nanonseare Bawua XnagunHuk u dpusep

* Mpn mbpBOHAYaNHO MyckaHe, UK cref TPaHCMopT, ypeabT Tpabea Aa A
6bAe BbB BepTMKanHa nosuums rnoHe 3 yaca npeam 4a ro BKIUUTE KbM & QN
mMpexara. B npoTvBeH cnyyan, Bue Moxe Aa noBpeauTe KoMmnpecopa.

* BalwmaT xnagunHuk Moxe 4a usnmbysa MUpKUama, korato 6bae BKMoYeH
3a MbPBU MbT; MMPU3MAaTa LUe 134e3He Ccred KaTo TOK 3arnodHe Aa oxnaxaa.

ot ey R PA3JTMYHU ©YHKLUUN N BB3MOXHOCTH

UHdopmauus 3a oxnaxaala TeXHOMOrnst oT HOBO NokorieHune

XnagunHuumTe ¢ opusepu ¢ oxnaxaallia TEXHONornsa oT HOBO NOKONeHne
numar pasnuyHa paboTHa cuctema OT CTaTUYHUTE XNaaunH1Lm ¢ pusepu.

Mpn 06rkHOBEHUTE XNagUNHULM C Ppusepw, BNaxeH Bb3AyX BM1M3a BbB (-
dpusepa 1 OT XpaHWUTe ce OTAENSAT BOAHWU Napu, KOUTO ce npespbLyaTt
B CKpEX B OTAeneHueTo Ha cdpusepa. 3a Aa ce pasTonu TO3U CKPEX, L]

Unu ¢ Apyrn aymu ga ce pasmpasu, ppusepsbT TpsabBa Aa ce U3knoun
OT 3axpaHBaHeTo. 3a Aa ce NoAaabpXaT CTYAEHU XpaHuTe no Bpeme Ha
pa3mpassaBaHeTo, NoTpebuTensaT Tpsbea Aa CbXpaHsBa XpaHaTa Ha ApYro
MSACTO M [ia MOYUCTU OCTaHanms neq v HaTpynaHus CKpex. u

CuTyauuaTa e Hanb/IHO pasnuyHa Npu oTAeneHust Ha pusepu,
o6opyaBaHuM ¢ oxnaxaallia TEXHONMorms oT HOBO nokoseHve. C noMoluTta
Ha BEHTUNATOp B OTAENEHUETOo Ha dpprsepa Ayxa CTyOAEeH U CyX BbaayX.
KaTo pesynTar oT cTyaeHUs Bb3ayX, KOMTO AyXa NIeCHO Npe3 OTAeNeHNeTo \'
- 0OPM B MPOCTPAHCTBOTO MeXAy CTenaxuTe - XxpaHuTe 3aMpb3BaTt
paBHOMepHO U NpaBunHo. U HsiMa aa ce obpasyBa CKpex.

KoHdurypauusTa B xnagunHoTo oTaeneHue e Gbae noYTu cbliarta kaTo
B OTAENEHNETO Ha hpusepa. Bb3ayxbT, M3nnaall oT BEHTUaTopa, KOWTo
ce HaMupa B ropHaTa YacT Ha XNaauInHOTO OTAEMNEHME Ce OXNaxaa, KoraTto [@

(e e

Sotet
BB

npemMmHaBa npe3 pa3CTtoAHUETO 3a[ Bb3ayxoBoAa. C'bI.LI,GBpEMEHHO
Bb3OyXbT Ce€ M3ayxBa HaBbH Mpe3 OTBOPUTE Ha Bb3QyxOBOAA, 3aTOBa
npouechbT Ha oxXnaxkgaHe NpuKno4vBa ycnewHo B XNnagnnHoTo oTaeneHne. OTBOpVITe BbpXy
Bb34yX0BO4a Ca NPOEKTUpaHM 3a paBHOMEPHO pasnpeneneHne Ha Bb3ayx B OTAENIEHUETO.

TbN KaTo HMKaKbB Bb3AyX HE NPeMUHaBa Mexay dpusepa M XNagunHoTo OTAeneHue,
MUPpU3MNTE HE Ce CMeCBarT.

B pesyntat Ha ToBa BawwmsT dpu3ep ¢ oxnaxpalla TEXHOMNOrMA OT HOBO MOKOMEHune ce
nsnonsea necHo n Bu npegnara rongam 06em 1 eCTeTu4eH BbHLUEH BUA,.
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,D,Mcnneﬁ U KOHTpPOJMEeH naHen
Ynotpe6a Ha KOHTPONHMA NaHen 3 5 6 7 4

1. MNo3BonsiBa HacTpovika Ha dpusepa.
2. MNMosBonsiBa HACTpoOKKa Ha oxraguTens. = ’X‘ &
3. EkpaH 3a 3agaBaHe Ha CTOMHOCTM Ha —

dpusepa. -

4. EkpaH 3a 3agaBaHe Ha CTPOMHOCTU Ha S S
oxnagurens.

5. CMBOM 32 MIKOHOMUYEH PEXUM. H ﬂ

6. CvmBoOn 3a cynep 3aMpassiBaHe.

7. CvmBon 3a anapma. 1 2
PaboTa ¢ Bawua xnagunHuk ¢ pusep

Cnen kaTto BKIHOYMTE ypeda B KOHTAKTa, BCUYKM CUMBOIM LUE Ce MOKaxaT 3a 2 CeKyHAaMu,
MbpBOHAYaNHUTE CTOMHOCTMU LLie ce nokaxar kato -18 °C Ha uHaukaTopa 3a perynupaHe Ha
tpusepa n +4 °C Ha nHavKaTopa 3a perynmpaHe Ha xnaaunHuka.

HacTtporiku 3a Temnepartypa Ha dppusepa
* [MbpBOHaYanHaTa CTOMHOCT 3a TeMnepaTypa Ha MHAMKaTopa 3a HacTpolka Ha hpusepa
e-18 °C.
* HatucHeTe 6yTOHa 3a HacTpolika Ha dpu3epa BEOHDBX.
Korato nbpBo HaTucHeTe ByToHa, NpeauvLuHaTa CTOMHOCT e MPeMUrea Ha ekpaHa.
* MNpwn BCcsIKO HaTUCKaHe Ha To3u OyTOH TemnepaTypaTta Lie ce Hamansea.
* AkO NnpogbmkMTe Aa HaTuckaTe ByToHa, e 3anoyHe OTHOBO M3pexXaaHe Ha CTOMHOCTUTE
o1 -16°C.
3ABENEXKA: PexumbTt ,Ek0“ ce akTuBMpa aBTOMaTUYHO, KOrato Temneparypara %
Ha OTAeneHneTo Ha dpmsepa e HacTpoeHa Ha -18°C.
HacTtpoliku 3a TeMnepaTyparTa Ha oxnaguTens

* [MbpBOHAYanHaTa CTOMHOCT 3a TeMnepaTypa Ha MHAMKaTopa 3a HacTpoiika Ha
oxnagutens e +4 °C.

* HatucHeTe GyTOHa Ha oxnaguTens BeOHBbX.
* Mpu BCSIKO HaTUCKaHe Ha TO3M OYTOH TeMnepaTypara Lie ce Hamansaea.

* AKO NpoabIKMTE Aa HaTucKaTe ByToHa, Lie 3aroYHe OTHOBO U3PEXaaHe Ha CTOMHOCTUTE
ot +8°C.

Pexunm cynep 3amMmpa3siBaHe
MpepHa3HayeHue

« 3a 3aMpassiBaHe Ha rofiemMmy KonuyecTBa XpaHa, KOUTO He MoraT fda ce nobepat Ha
padTa 3a 6bp30 3ampassiBaHe.

» 3a 3ampa3ssiBaHe Ha rotoBa xpaHa.
» 3a 6bp30 3amMpassiBaHe Ha NpsiCHa XpaHa 1 3a NoAAbpXXaHe Ha CBEXEeCTTa Ha XpaHarta.
Kak ce usnonsBa

3a [a aKkTuBMpaTe pexum cynep 3ampassiBaHe, HaTUCHETe M 3aapbxTe GyToHa 3a >}{<
HacTpolika Ha TemnepaTypara Ha dpusepa 3a 3 cekyHaun. Crneq kaTto 6bae HacTpoeH
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pexum cynep 3ampassiBaHe, CMMBOMBT 3a Cynep 3ampassBaHe Ha UHAMKAaTopa Lie CBETHe
1 MaluvHaTa e n3gane 3ByKoB CUrHan, 3a Aa NoTBbpan, Ye PEXMMBT € Onn NpeBKIToYeH.
Mo Bpeme Ha pexxum cynep 3ampassiBaHe:

» Temneparyparta Ha oxnaguTens Moxe Aa ce perynupa. B 1o3u cnyyan pexmmsT Ha
cynep 3ampassiBaHe Lie NPpoabIKN.

* IKoHOMMYEH pexxum He Moxe Aa 6bae nsbpaH.

* PeXXkuMbT Ha cynep 3ampassiBaHe MOXe [a Ce OTMEHU MO CbLUMSA HaYWH, MO KOUTO e
3ajafeH.

3abenexku:

* MakcMmManHoTO KOnMYecTBO MPsiCHa XpaHa (B Kunorpamu), KOATO moxe Aa 6bae
3amMpaseHa 3a 24 yaca, e NokasaHo BbpXy €TUKETa Ha ypeaa.

» 3a ontumanHarta pabota Ha hpu3depa Nnpy MakCUManHusa My KanaumuTeT HacTpowTe Ha
pexum cynep 3ampasssaHe 3 Yyaca, npeav Aa NocTaBuTe NPsiCHa XpaHa B Hero.
PexnMbT Ha cynep 3ampassiBaHe ce OTMEHsI aBTOMAaTUYHO crnef 24 yaca unu Korarto
CEeH30pbT 3a TemnepaTypa Ha dpusepa oT4eTe CTOMHOCT nog -32°C.

DyHKLMA 32 anapMupaHe Npu oTBopeHa BpaTa

Ako BpaTaTa Ha xnagurHuka ocTaHe OTBOpPEHa 3a noBeye OT 2 MUHYTK, ypeabT e n3naae
3BYKOB CUrHarn.

I'Ipe,qynpe)K.quMﬂ OTHOCHO TemMnepaTypHUTe HaCTpOﬁKM

* MNpenopbYnTENHO € NpY BbHLUHK TemnepaTtypw, no-Hucku ot 10°C ga He ce pabotu ¢
XNagurnHuka.

 TemnepatypH/UTe HacTpoiikM TpsibBa Aa 6baaTt HanpaBeHW CboGpasHO YecToTata Ha
OTBapsiHe Ha BpaTaTa, KONMMYeCTBOTO Ha CbXpaHsiBaHaTa XpaHa, BbHLUHAaTa TeMnepartypa
1 pPasnonoXeHWEeTo Ha XNaaunHvka.

* 3a pga cTe CUrypHu, Yye xnagurHUKbT € HambiIHO OXNladeH, crel MbpBOHAYarnHoTo
My BKITHOUBaHE ro ocTaBeTe Aa pabotm Ao 24 yaca 6e3 npekbcBaHe, B 3aBMCMMOCT
OT BbHLWHATa TemnepaTtypa. [Jokato Tpae oxnaxaaHeTo He OTBapsanTe BpaTuTe U He
nocTaesnTe xpaHa BbTpe.

* XnagunnHukeT MMa BrpageHa yHKLMsA 3a NeTMUHYTHO 3abaBsaHe, npegHasHayveHa
3a npeanasBaHe Ha Komnpecopa OT noBpeaw. T ce 3agencTBa Npu U3KMKYBaHE U
BKITIOYBAHE B eneKkTpuyeckara Mpexa (Hanpumep npv cnvpaHe Ha Toka). XnagunHuksT
LLle 3anoyHe Aa paboT HopMarnHo creg 5 MUHyTU.

* XNagunHukeT € npeasuaeH 3a pa60Ta npu BbHWHW TeMnepaTtypu, B CbOTBETCTBNE CbC

CTaH4apTUTE Ha KIMMAaTUYHUS Krac, NOCOYeH
BbpXYy WHMOPMaUUOHHNS eTukeT. OT rneaHa LT ERC R ST .
TO4Ha Ha ONTUMarTHa e(heKTUBHOCT Ha OXTaXgaHe knac LG 2
He ce npenopbysa paboTa Ha ypeaa, B Cryyan T Mesxgy 16°Cn43°C
ye BbHLUHATA TEMNepaTypa € U3BbH MOCOYEeHNs ST Mexay 16°C 1 38°C
AManasoH.
N Mexay 16°Cn 32°C
« Toan ypen e npefHasHaueH 3a ynotpeba npu
BBLHLLUHY TemnepaTypu mexay 10°C - 43°C. SN Mexay 10°Cn 32°C
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BaXXHU UHCTPYKLMM 3a UHCTaNupaHe

Toswn ypen e cb3gageH aa paboTtu Npu TEXKU knumMaTuyHn yenosus (ao 43°C) u ce 3axpaHBa
¢ TexHonorus ,Freezer Shield”, kosiTo rapaHTupa, 4Ye 3ampaseHarta XxpaHa BbB hpm3epa Hama
[a ce pasMpasu Jopu ako TemnepaTypaTta Ha okonHaTa cpefa cnagHe o -15°C. Mo 1o3u
HauYMH MOXeETe [a BrpagauTe ypeda cv B HEOTOMMEeHo nomelleHne 6e3 fa ce nputecHsaBare,
Ye 3ampaseHarta xpaHa BbB hpu3epa Le ce passanu. Korato Temneparypara Ha okonHara
cpefa ce HopManuampa, MoXeTe Aa NPOoAbImKUTE Aa u3nonseate ypeaa kakto 0GUMKHOBEHO.

TemnepaTypeH nHgukatop
3a pa Bm nomorHem ga HacTpouTe xnagunHuka cu no-gobpe, cme ro obopyasanu ¢
TemnepaTypeH NHAMKATOP, pa3nofioXeH B Han-cTyaeHaTa My 30Ha.
3a no-gobpo cbxpaHeHve Ha XxpaHaTta B XxnagunHuka, ocobeHo B Han-cTygeHaTa 30Ha
ce yBeperte, Ye cbobLieHneTo "OK" ce n3nmncea Bbpxy TeMnepaTypHUs UHOUKaTop.
B cnyuan ye "OK" He Gbae n3nncaHo, ToBa 03HavaBa, Ye Temneparyparta He e buna
3afjageHa npaBuUIHoO.
MoHsikora MHAMKaTopbT ce 3abens3Ba TpyaHO, 3aTOBa Ce yBepsiBanTe, Ye CBETU.
Bcekn nbT, KOorato TemnepartypHata HacTpovika 6bae NpoMeHsiHa, n3daksanTe
BbTpeLLHaTa Temnepartypa ga obae ctabunuanpaHa npeau ga npoabrkute. B cnyyai Ha
HeobXxoaAMMOCT 3aJanTe HOBa HacTpolka Ha TemnepatypaTta. [ocTeneHHO NpoMeHanTe
no3vumsiTa Ha yCTPOMCTBOTO 3a perynmpaHe Ha Temnepartypara 1 u3dakanTe MuHUMym 12 aca
npeav a 3anoYHeTe HOBa MpPOBepKa M eBEHTyarHa npomsiHa.
3ABEJNEXKA: HopmanHo e nhankaumata "OK" oa He ce nosiBsiBa cneg nocneaosaTenym
nUnn NpoabLIMKNTENHN OTBapAHUA Ha BpaTaTa, KakTo 1 cnef noctaBAaHe Ha NpAcHa XpaHa.
B cnyyan Ha HeHOpMarnHo HaTpynBaHe Ha negeHn Kpuctanum (No gonHaTta cTeHa Ha ypeaa)
Ha XnaauIHoTO oTAeneHve, n3naputens (NpeTtoBapeH ypea, BUCOKa CTalHa Temneparypa,
YeCTO OTBapsiHe Ha BpaTWTE), MOCTaBETE YCTPOMCTBOTO 3a perynupaHe Ha Temneparypara
Ha NO-HWMCKO MONOoXeHWe, 4OKaTO NepUoaNTE Ha U3KIKOYBAHE Ha KoMMNpecopa ce Bb30OHOBAT.

MocTaBsnTe XpaHaTa B Hawn CTyAeHUTe YaCcTu Ha XnagunHuka.

Bawwnute xpaHn we 6baat cbxpaHeHu no-gobpe ako rm noctaBuTe B Haui-

noaxogsuiata 30Ha Ha oxnaxpaHe. Han-ctyoeHaTa 30Ha ce Hamupa Bbpxy

KOHTENHepUTe 3a N0A0BE U 3eMNeHYyUN.

[Moco4eHnAT cMMBON NOKa3Ba Hal-CTydeHaTa 30Ha Ha XnaguiTHUKa.

3a nocturaHe Ha Bb3MOXHO Hali-HMCKa TemMnepaTtypa B Ta3n obnacT ce yBepeTe,
ye CTenaxbT Ce Hamupa Ha HMBOTO Ha TO3M CMMBOJI, KAKTO € MoKa3aHo Ha N300paXKeHNEeTO.
[opHaTa rpaHMua Ha Harn-CTyAeHaTa 30Ha e MoCoYeHa OT JonHaTa cTpaHa
Ha cTuKepa (BbpXbT Ha cTpernkara). FopHUAT CTenax oT Han-cTyaeHaTa
30Ha TpsAbBa Aa Obe MOCTaBEH Ha HUBOTO Ha Bbpxa Ha cTpenkara. Han-
CTydeHaTa 30Ha ce HaMmupa nog ToBa HUBO.
Tl KaTO TE3M CTENAXN Ca MOABWKHU, 0OpbLLANTE BHUMAHME BMHArn
Oa ObAat Ha egHaKBO HMBO C FPAHMLIMTE Ha 30HUTE, OMUCAHU BbPXY
CTUKEpUTE, C Lien rapaHTMpaHe Ha TeMnepatypuTe B Tas3m obnacr.
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Akcecoapu
Tab6na 3a nep
* HanbnHete Tabnata 3a neq ¢ Boga v noctaBeTe BbB (hpu3epHaTa yacT.

+ Crieq nbnHoTO o6pasyBaHe Ha fefa MoXeTe Aa U3BbpTUTe Tabnara no nokasaHus ro-
[0My Ha4WH, 3a nony4yaBaHe Ha NedeHuTe KybueTa.

®dpusepHo oTaeneHune

dpur3epHOTO OTAENeHMe No3Bongasa perynapHo
CbXpaHeHne Ha XpaHu.

OTcTpaHABaHe Ha ppusepHaTa BaHa;
* Mi3agbpnavite n3usno BaHata

* N3gbpnanite npegHaTta YacT Ha BaHaTa Harope
N HaBbH

3a ga A 3aTBOpUTE, U3BbPLLETE FOPHUTE
AevicTeus B obpaTteH peq.

3abenexka: BuHaau uanonseatime
OpbXxKama Ha aHama Koa2amo s u3eaxkdame
unu nocmassme.
OTgeneHue 3a eKCTpa 3amMmpassiBaHe

WpoeanHo 3a 3anasBaHe Ha BKyca W TeKcTypaTa
Ha CBEXW Hapsi3aHW NPOAYKTU U CUpeHe.
M3obpnBalloTo ce YekMempke ocurypsisa cpega ¢
Mo-HKCKa TeMnepaTypa B CpaBHeHWe ocTaHanara
YacT Ha XnagunHuka bnarogapeHve Ha akTBHaTa
LUMPKynaumns Ha CTyAEeH Bb3ayX.

U3BaxaaHe Ha cTenaxa Ha oTaeneHueTo 3a
n3crtyaosisaHe:

\

Crenax 3a
nscTyasiBaHe

* Vlagbpnante ctenaxa Ha OTAENeHMETO 3a
n3ctyasisaHe kbMm Bac, kaTo ro nnb3HeTe
no pencute.

* 3gbpnaiite cTenaxa Ha OTAENEeHUETO 3a U3CTyAsiBaHe Harope OT pericuTe, 3a Aa ro
n3BaguTe.
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PerynaTtop Ha BnaxHocTTa

B 3aTBOpEHO MOMnoXeHWe perynartopbT Ha BaXHOCTTa
Nno3BOJSisiBa CbXpPaHEHMETO Ha MPECHM NNoJoBeE U
3eMeHYyLM 3a No-AbITbr Nepmoa.

B cny4an 4e KOHTEMHepbT 3a MIO4O0BE U 3eneHYyLn e
M3LANO 3amb/IHEH, OCBEXUTENST B MpegHata My 4acT
TpsibBa Aa 6bae oTBOpeH. M0 TO3M HaYMH Bb3OyXbT U
HMBOTO Ha BMaXHOCT B KOHTEWHepwuTe 3a nnogose 1
3eneHyyLm LWwe 6baaTt KOHTPONMPaHW, a CPOKbLT Ha FOAHOCT
Ha CbXpaHsiBaHUTE MPOJYKTU Le Ce YBEMUYMn.

AKO B1amnTe crneam oT KOHAEH3 BbPXY CTbKIEHUs CTENax,
TpAbBa fa mocTaBuTe perynartopa Ha BfaxHocCTTa B
OTBOPEHO MONOXEHNE.

Perynartop Ha BnaxHocTTa

CustomFlex

CustomFlex® v npeanara ceo6oaara Aa nepcoHanuanpare
NMPOCTPaHCTBOTO B CBOSA XNadunHuk. BbB BpataTa uma
KOHTEMHEp 3a CbXpaHeHWe U MOBWMHU KOHTenHepu, 3a aa
MOXeTe [a ajantuparte NpocTPaHCTBOTO CrMOpesa CBOUTe
Hy>au. KoHTelHepuTe Jopy MOXe Aa ce OTCTpaHsiBar, Taka
4ye MoXeTe [ja ' 3BaguTe OT XNafuriHuKa 3a neceH AoCTbA:

» KanakbT Ha KOHTelHepa 3a cbxpaHeHne CustomFlex moxe

Oa ce nsabpna KbM CTpenkaTta 3a oTBapaHe.

» 3a 3aTBapsiHe KanakbT MOXe [a ce m3gbpna B obpaTHa

nocokKa.

BVI3yaﬂHI/ITe M TEKCTOBM ONMCaHUA B pasnera 3a akcecoapu Mmorat aa ce pasnunyasart B

3aBMCUMOCT OT Moaena.
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i)W MTOCTABAHE HA XPAHU
Oxnaxpalwo otaeneHue

- 3a fa npenoTBpaTUTE OBNaxHsBaHe U 0bpasyBaHe Ha MUPU3MU, XpaHaTta TpsibBa Aa
ce NoCTaBsi B XNaAWmHUKa B 3aTBOPEHN KOHTEMHEPU UM MOKpUTa.

- [opella xpaHa 1 HanUTKK TpsAGBa Aa ce OCTaBsAT Aa U3CTMHAT A0 CTalHa Temnepartypa
npeau Aa 6baat NnocTaBeHU B XnaaunHuka.

* Mons, He obnsranTe naketn ¢ XpaHa 1 KyTun BbpXy namnata u obnuuoBkaTa Ha
XNnagunHoTo oTaeneHue.

* MnopoBe v 3eneHyyun: MoraT Aa ce NocTaBAT AMPEKTHO BbB BaHaTa, 6e3 ga Gbaat

onakoBaHu.
Mo-gony ca gageHu HSKOW NPENopbKM 3@ CbXPaHsiBaHE Ha XpaHW B XNaawurHOTO
oTAEeneHve.
Xbana MpoabmxuTenHocT Ha | MsicTo Ha NocTaBsiHe B OXNaXAaloTo
P CbXpaHeHue: otaeneHue
Mnopoee u 1 cenmmua B otaeneHveto 3a 3eneHuyum (6e3 aa ru
3eneHvyLm yBMBaTe B HELLO)

[MokpuTK € NoNMeTUneHoBo OoNno nnm
Puba n meco 2 -3 aHn Topbuyka nnu B KyTMsi 3a MECOo (BbpXy
CTbKIeHaTa nonvua)

CBexo cupeHe 3 -4 gHn Ha cneumanHaTa nonuua Ha BpaTata
Macno u maprapvH 1 cegmuua Ha cneumanHata nonuua Ha BpaTata
ByTunupanum

CpokKbT, npenopbyaH oT
NPOAYKTU, NPACHO U Ha cneunanHaTa nonvua Ha BpaTtata

npov3BoOAMUTENS

KUcerno Mnsiko
Anua 1 mecew, Ha nonuuara ¢ noctaeka 3a snya
FoTBeHM AcTUA 2 OHN Ha Bcsika nonuua

BEJNEXKA:Kaptodu, nyk n yeckvH HE TpsibBa oa ce cbxpaHsiBaT B XNagunHuka.
OTtpeneHue 3a AbNOOKO 3amMpa3siBaHe

» MoxeTe fa nanonasarte OTAENeHNeTo 3a ObNGOKO 3aMpassBaHe Ha Baluna xnagunHmk
3a ObMrOTPanHO CbXpaHeHue Ha NPOAYKTU, KaKTo 1 3a NpaBeHe Ha fneq.

» 3a usnonssaHe Ha MakcumarneH obem ot dpusepa, NocTaBeTe CTbKIEHUTE CTENaXM B
ropHarta un cpegHaTta 4acT. 3a fornHaTa YacT MOoXeTe Aa M3nonasare gonHara KolHuua.

* He nocrtaBsnTe xpaHu, KOUTO TenbpBa Lie Oobaar 3amMpasdaBaHu 0O Be4ye 3amMpa3eHun
Taknea.

» XpaHaTa, koaTo e 6bae 3ampaseHa (Meco, kanma, puba 1 T.H.) TpsibBa fa ce pasgenu
Ha NMopuMu MO TaKbB Ha4MH, Ye MpU KOHCyMauus Aa ce pa3mpassiBa eaVHCTBEHO
HeobXoAUMOTO KONMMYECTBO.

» He 3ampassiBaliTe NOBTOPHO XpaHa, Crnef kaTo Beye e buna pasmpaseHa. ToBa Moxe aa
npeausBrKa OnacHoOCT 3a 34paBeTo Bu, kaTo Hanprumep XpaHUTENHO OTpaBsiHe.

* He noctaBsiiTe ropeLum xpaHu BbB dhpusepa. Mayakante gokarto ce oxnagar. BbamoxHo
€ TOBa [a Npeaun3BuKka rHMeHe B ApYr 3amMpaseHn XpaHu.
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* Korato 3akynyBaTe 3aMpaseHu XpaHu ce yBepeTe, Ye ca Guny CbXxpaHsaBaHu npu
MOAXOASLM YCIOBUS, KAKTO 1 Ye OMakoBKaTa He € HapyLieHa.

* MNpw cbxpaHeHne Ha 3aMpaseHn XpaHu yCroBumsaTa, ONMcaHy Bbpxy OnakoBkaTa Tpsbsa
Aa 6baar cnassaHu CTPUKTHO. B cnyyai ye onncaHne nuncea, xpaHata Tpsbea aa 6vae
KOHCYMUpaHa Bb3MOXHO Hal-CKOPO.

* MNpv Hann4re Ha oBnaxHsBaHe 1 Nola MUpU3ma B MakeTa, € Bb3MOXHO 3aMpaseHaTa
XpaHa fa He e buna cbxpaHsiBaHa NPaBUIHO M Ja e 3anoyHana ga ce passans. He
KynyBaunTe Takmsa xpaHu!

* [poabMKNMTENHOCTTA HA CbXPaHEHME Ha 3aMpa3eHNTE XPaHWU CE NPOMEHS B 3aBUCUMOCT
OT OKONHaTa TeMnepartypa, 4ectoTata Ha OTBapsAHe Ha BpataTta, HaCTpPOMKUTE Ha
TepmocTaTta, BUabT XpaHa U BpEMETO, M3MMHAN0 OT MOMEHTA Ha HEMHOTO 3aKynyBaHe
[0 MOMEHTa, B KOWTO € NocTaBeHa BbB ppmsepa. BuHarn cnassante YKa3aHuAaTa BbpXy
ornakoBKaTa W HUKOra He HafBULIaBanTe NOCOYEHMS NEPUOA HA CbXPaHEHNE.

» He oTBapsiiiTe BpaTtaTta Ha pu3epa Mo BpeMe Ha NPOAbIDKUTENTHU NPEKbCBaHUS Ha
€neKTPUYecKoTo 3axpaHBaHe. Mpu NPOABIKUTENHM MPEKbCBaHUS Ha 3aXpaHBaHETO He
3aMpassBaiTe XxpaHaTa NOBTOPHO, a sl KOHCYMUpaTe Bb3MOXHO Hal-CKopo.

VimanTe npegsma, Ye npu NOBTOPEH ONWUT [ia OTBOPUTE BpaTaTa HEMOCPELACTBEHO, criej,
KaTo Ta e buna 3aTBOpEHA, TH LLie ce OTBOpU TPYAHO. ToBa € HambHO HOpMarsiHo. Cnen
KaTo OOCTUIrHEe CbCTOAHME Ha paBHOBECKE, BpaTaTta e MOoXe a Ce OTBOPU NteCHO.

BaxHo:

» Cnepn pa3vpa3ssiBaHe xpaHaTta TpsibBa fa 6bae crotBeHa. AKO He npemMuHe TepMnyHa
obpaboTka crieq pasmpassiBaHeTo cuv, AageH npogykt B HUKAKBB CITYYAMU He TpsabBa
Aa 6bae 3ampassiBaH NOBTOPHO!

* BKyCbT Ha HsKOW MNoAnpaBku B rOTBEHWUTE ACTUS (aHacoH, 6asunuka, KpecoH, OueT,
NOANPAaBKU aCOPTU, [XKUHIKUUIT, YECHH, YK, ropunLa, MaLlepka, pyUraH, YepeH nunep v
T.H.) MOXe [a ce 3acuu1 Npu No-Abrv Nepuoamn Ha cbxpaHeHuve. Mopaam Tasv NpuymHa
npu 3aMpassiBaHe Ha XpaHa e npenopbynTenHo ga AobaBsaTe MUHUMATHW KOnu4yecTsa
noanpasku, Unu Aa nobaeaTe TakuBa, Crief KaTto xpaHata 6bae pasmpaseHa.

* [leprogbT 3a CbXpaHEHWE Ha XpaHaTta 3aBMCK OT M3MNOM3BaHUTe MasHuHW. [oaxoaswmte
Ma3HUHU Ca MaprapuH, Tenelwka Ma3HUHa, 3eXTUH U Macno, a HenoaxoaAalunTe —
BHCTHYEHO MACIO M CBMHCKa Mac.

* XpaHuTe B TeyHa dopma Tpﬂ6Ba na obaar 3amMpasdaBaHu B njiactMmacoBu CcbaoBe, a
OpyruTe BMOOBE XpaHa — B NflacTMacoBO (POSIMO UMY MOSIMETUINIEHOBM NaKeTU.

@ Mo-pony ca gageHu HAKOM NPEeNopPBbKY 3a CbXpPaHsiBaHE Ha XpaHu B (hpusepa oTaerneHue.

Bpeme 3a
MNpoabmkuTenHocT pa3mpassiBaHe
Pu6a n meco MoaroTtoBka Ha cbXpaHeHue Ha cTanHa
(meceum) Temnepartypa
(yacose)
DY —— MakeTupaHu 3a 3ampa3ssiBaHe 6-10 122
Ha nogxoasLy nopumu
ArHelko Meco MakeTupaHu 3a 3ampassiBaHe 68 1-2
Ha nogxoasLy nopumu
MeyeHo TenewKo MakeTnpaHu 3a 3ampassBaHe 6-10 122
Ha nogxoasaLLy nopLmn
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Bpeme 3a

MpoabmkuTenHocT pa3mMpa3ssiBaHe
Pu6a u meco MogroroBka Ha CbXpaHeHue Ha cTavHa
(meceum) Temnepartypa
(yacoBe)
Tenewko Ha
Ha manku napyeta 6-10 1-2
KbCcoOBe
OBYe Ha KbcoBe Ha manku napyeta 4-8 2-3
Ha nogxoaswm nopuuu,
Kanma naketupaHa, 6e3 na e 1-3 2-3
nognpaBeHa
KapaHntus (napye) | Ha manku napyera 1-3 1-2
TpsibBa ga ce onakoBar, Aopu
Hapenuuya / Canam p A Aop 1-2 [o pa3vpa3ssiBaHe
na nmar obBmBka
Munewko n MakeTupaHu 3a 3ampassBaHe 7.8 10-12
nyeLiko Ha noaxoAsiLLmM nopuum
[MakeTnpaHu 3a 3ampassiBaHe
Mbwe / MaTtewko P P 4-8 10
Ha NoaxoAsiLLM Nopuum
EneHcko — 3aewko | Ha nopuuu ot 2,5 kr, 6e3
Py ' 9-12 10-12
— IMUAraHcKo KoCTu
CnapkoBogHU
pubm (NbCTbLPBA, 2
wapaH, LykKa,
MoOpcCKa KoTKa) TpsibBa ga rn namuerte u
nofcyLwuTe, creg kato
MocTtHa puba ACYy A
nobpe cTte nouncTunm
(Mopckum KocTyp, [Hokaro ce
BbTPELUHOCTTa 1 NocnuTe 4-8
KarkaH, MOPCKu pasmMpasu gobpe
e3mK) M. OTpexeTe N3nuiHMTe
YacTu Ha onawikarta u
Ma3sHa puba rnmaeata.
(nanamygp,
2-4
cKympwms, nedep,
aHwoa)
[MouncTeHn n noctaBeHn B oKaTto ce
Pakoo6pa3Hu 4-6 A
TOpOUYKN pasmMpasu gobpe
B onakoBkaTta Ha
. Npov3BOAUTENS, NOCTAaBEHA okaTo ce
Xansep P A ’ 2-3 A
B anyMuHVeBa Unu pa3mpasu Jobpe
nracTMacoBa KyTusi
B coneHa Boga B
[okato ce
OxrnoBKu anymvHveBa unm 3

nrnacrtmMmacoBa KyTua

pasmpasu gobpe

3abenexka: 3ampaseHu xpaHu, cred Mb/HO pasmMpassieaHe, mpsibea 0a 6b0am 2omeeHuU
maka, KaKmo u ako ca rpecHu. Ako He 6b0am ceomeeHru cned pasmvpa3sssare, HE TPSBBA
Oa ce 3ampa3sisam OmMHO8O0.
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Bpeme 3a

MpoabmkuTenHocT pa3mMpassiBaHe
Mnogo.e n o
MogroroBka Ha CbXpaHeHue Ha cTarHa
3eneHYyum
(meceum) Temneparypa
(yacoBe)
OTcTpaHeTe nuctara,
asfeneTte CbpLeBMHaTa Ha Moxe pa ce
LiBekno P 10-12 n3nonaea B
4YacTu 1 51 ocTaBeTe BbB BoAa
3amMpaseH Bug
C Marko M3CTUCKaH NMMOH
Ma3muinte n HapexeTe Ha Moxe pa ce
3eneH 606 P 10-13 n3nonsea B
apebHo
3ampaseH Bug
Moxe ga ce
Mpax Mouncrete 1 namunte 12 13nonsea B
3amMpaseH Bug
. Moxe pa ce
M3muinTe n HapexeTe Ha
M6u 1 acnepxu peBHo 6-9 n3nonssea B
P 3aMpaseH Bug
3ene MouncreHo 6-8 2
. Otpnenete
M3amuinTe n HapexeTe Ha
MaTnagxaH 10-12 napyertara egHo oT
napyeta no 2 cm
apyro
MoumncTeTe 1 1 onakosawTe Moxe pa ce
LlapeBuua 3ae/lHO C KoYaHa unu Ha 12 n3ronssa B
3bpHa 3ampaseH Bug
Moxe ga ce
MouncTeTe 1 HapexeTe Ha
MopkoB 12 n3nonsea B
Kpbryeta
3amMpaseH Bug
OTcTpaHeTe ApbxKaTa, Moxe pa ce
Munep pasgenete Ha ABe u 8-10 n3nonssea B
n3BageTe ceMeHara 3aMpaseH Bug
CnaHak Namut 6-9 2
AGBLNKKN U KpyLUK OGeneTe KopaTa 1 HapexeTe 8-10 (BbB hpusepa) 5
Kancuum u Paspenete Ha aBe n
oA A 4-6 (BbB dbpusepa) 4
npackoBu n3BageTe KocTunkara
Arogn n manuHun NamuiiTe nouncrete 8-12 2
B kyTus, kato npubasute
FoTBeHu nnopose oy P 12 4
10% 3axap
CnuBwm, YyepeLwm Mamuinte n otctpaHete
» Hepewum, P 8-12 5-7

BULLHU

APBbXKUTE
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MpoabmkuTenHocT Bpewme 3a pa3mpassaiBaHe Bpewme 3a
Ha CbXpaHeHue Ha cTalHa Temneparypa pa3mpassiBaHe BLB
(meceum) (4acose) cdypHaTa (MUHYTH)
Xns6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Buckeutn 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
MNan 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Crawuw c 1-1,5 34 5-8 (190-200 °C)
nnopgose
Cnagkuwu ot
MHOTONIUCTHO 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
TecTo
Muua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Bpeme 3a
MneyHu npoaykTH,
MogroroBka CbXpaHeHue YcnoBus 3a cbxpaHeHue
Tecta
(meceum)
MakeTtun
B cobcTBeHaTa cu YuncTo Mnisiko - B cobcTBeHaTa cu
(xomoreHu3unpaHo) 2-3
onakoBka onakoBka
MIISIKO
Moxe na 6bae ocTaBeHo B
opuvrMHanHaTa cu onakoBka 3a
CupHa, 6e3 6sno .
Ha cpunuiiku 6-8 KpaTKOCPOYHO CbxpaHeHwue [Mpun
canamypeHo
NPOABIMKUTENHO CbXpaHeHe,
TpsibBa fa ca B NracTMacoBa KyTusi
B cobcTBeHaTa cu
Macno u maprapuH 6
onakoBKa
BenTbum 10-12 30 rp. OT Hero oTroBaps Ha
XbTbKa.
o
. Manko con A
fyeHa cmec 7}
nnu 3axap ce 50 rp. oT Hero oTroBapsi Ha
S | (BenTbk - 10 z
I nobaes npoTvB XbNTbKa. g
S [ KBATBLK) )
EE CrbCTsABaHe. @
Manko con E
KBATLK nnu 3axap ce 8-10 20 rp. OT Hero oTroBaps Ha m
pobass npoTvB XbNTbKa.
CrbCTSABaHe.

* Tpsibea Oa ce 3aMmpasu 8 wywyrnkama cu. benmbkbm u XbambKbm Ha satiuemo mpsibea
Oa ce 3ampa3ssim omoesnHo, unu 0a 6b0am 0obpe pazbumu npedu mosa.
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il MOYUCTBAHE U NOAAPBXKA

|

@
YBepeTe ce, 4Ye CTe U3KMYUIKM LWencena oT KOHTakTa, npeaun ga 3anovHete
no4vyncrteaHe.

A Mons, He nouncTeanTe ypena 4ypes3 nonneaHe C Boga OTBbTPE.

Hukora He nanonasaiTe 3a NOYMCTBaHE 3ananvmm, rOPUMK BELLIECTBA, Unn & Ay
pasTBopuUTENH, KaTo BEH3NH UMK KUCENWHA. @
‘r

* Moxerte ga V|361:pmeTe BbTpelHNUTEe N BbHLWWHNTE KOMMNOHEHTN Ha ypeaa,
KaTo u3nonseare Tonsia canyHeHa soaa ¢ MekK napuan mnu re0a.

» Monsi, oTcTpaHsiBanTe KOMMOHEHTUTE €AMH NO eAVH, MOYMCTBaNTe
M CbC canyHeHa Boga. He rv muiite B cbaoMusAnHa MallumHa.

» TpsibBa ga nouncTuTe KoHAeH3aTopa (oT3ag Ha ypeda) ¢
MEeTNa NnoHe BeAHBX Ha rogmHa C ornen cnecrtdBaHe Ha
€Heprma 1 nosulaBaHe Ha NPOAYKTUBHOCTTA.

@ Yeepeme ce, 4ye ypedbm e U3K/Il04eH om Mpexama.

Pa3mpassBaHe

* BawmaT xnagunHuk ce pasmpassisa 13usano asTomatnyHo. Bogara,
06pa3yBaHa B pe3ynTtaTt Ha pa3Mpas3daBaHETO NpemMuHaBa npes
BOOOKOJEKTOPEH Kpbl' U Ce NoadaBa B CbA 3a U3napsiBaHe, B 3aHaTa
4YacT Ha XnagunHuka.

* Yeepeme ce, 4e cme u3kro4uIu wjericesla om KoHmakma, Vanaputensa
npedu da 3ano4Heme rnoyucmeaHe Ha cb0a 3a usnapsieaHe. T1aBa

* VisBageTe cbha 3a u3napsiBaHe KaTo pasBMeTe BUMHTOBETE MO 0003HAYEHUS HauMH.
MouncTBaliTe ro CbC canyHeHa Bofa Ha onpefeneHn NHTepBanu oT Bpeme. Taka e
npenoTBpaTtnTe 06pasyBaHETO HA HEMPUSATHU MUPU3MU.

MopgmsaHa Ha LED ocBeTtneHue

Ako BawwmaTt xnagunHuk uma LED ocBeTneHne, cBbpxeTe ce LieHTbpa 3a CbAENCTBUE, Thil
KaTo ToBa TpsibBa Aa ce M3BbPLLM CaMO OT OTOPU3NPaH NepcoHar.

3abenexka: bposaTt n mectononoxeHneto Ha LED neHTtte moxe fa ce pasnuyasar
B PasnUYHNTE MOAENMN.
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ot TPAHCIIOPT U NMPEMECTBAHE

+ MoxeTe aa 3anasuTe opurMHanHata onakoBKa M MeHomnnacra 3a cfydau Ha
TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa (no xxenaHue).

+ Heobxopmmo e aa onakosare xaaunHuka gobpe v Aa M3nonasare NeHTU Unv 3apasu
BbXeTa 3a 3axBallaHeTo My, ¥ [a CriefBare MHCTPYKUMWTE 3a TpaHcropTipaHe Ha
orakoBKaTa npu NMoBTOPHO TPaHCMOPTMPaHe.

+ OTCTpaHeTe MOABWXHUTE YacTu (padoToBe, akcecoapwm, (\\ J m
KyTUS 3a 3eneHdYyun u Aap.) unu ru dukcupante B >
XnagunHuKa 1 rm obesonacete No BpeMe Ha NOBTOPHMS
MOHTaX 1 TPaHCNOPTMPaHETO.

Mpemecmeaiime xnadunHuka e u3npaeeHo
nosioxeHue.
CmMsiHa Ha nocoKaTta Ha OoTBapsiHe Ha BpaTaTa

* Bb3aMOXHO € Ja NpOMeHUTE nocokaTta Ha OTBapsiHE Ha BpaTaTa Ha XnaguiiHuka, ako
OpbXKaTa My € MOHTUPaHa BbpPXy npeaHaTa NOBbPXHOCT Ha BpaTtaTta.

» CMsiHa nocokaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTta € Bb3MOXHO caMo npu Moaeny 6e3 BbHLIHK
APBXKKN.

+ Ako nocokaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTa Ha XJlagunHWKa MOoXe [a ce NpPoMeHu, e
HEeoBXoaMMO Aa Ce BbpXeTe C Han-6rIM3K1s YbNHOMOLLEH CEPBU3, 3a Aa ro Hanpasu.

PA3[EN -6 NPEOWV OA CE OBAOWUTE HA OTAOENA 3A
CEPBWU3 CJIEQ NMPOOAXBATA
MpoBepka Ha npeaynpexaeHusTa:

YpeobT Bu npegynpexaasa, Korato TemnepatypuTe Ha oxnaguTens v dpusepa uanasar
M3BbH NOAXOAALMTE TPaHULM, UMM KOTaTo Bb3HWMKHE TexHu4ecku npobnem. KogoseTe 3a
npeaynpexaeHve ce nokaseat BbpXy AUCHIIes.

TUN N'PELLKA 3HAYEHUE NMPUYUNHA ,I1EI7ICTBVIE
EO01
E02
E03 MpepynpexaeHne ObapeTte ce He3abaBHO Ha
Ha JaTyunka CepBu3 3a CbaENCTBUE.
E06
EO07

- ToBa He e noBpeaa B
YCTPOWCTBOTO, Tasu rpeLuka
romara 3a npegoTeparsiBaHe
Ha MOBPEAM Mo KoMMpecopa.

HanpexeHueTo
MpeaynpexaeHve - HanpexeHunerto Ha
3a 3axpaHBaHe Ha
E08 3a HUCKO _ 3axpaHBaHeTo TpsibBa Ada ce
YCTPOWCTBOTO €
HanpexeHune Bb3CTAaHOBU [|0 N3UCKBAHUTE

cnagHano go 170 V. HMBA.

AKO TO31 Npo6rieM NPOABLITKM,
TpsiGBa Ja ce CBbpXeTe C
YMbAHOMOLLEH TEXHUK.
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TWUMN rPELLKA

E09

3HAYEHUE

dpusepHOTO
oTaeneHue He
ce oxnaxaa

[0CTaTbyHO

NPUYUHA

BeposiTHO ce e
Mony4uso crneg,
ObITOCPOYHO
npeKkbCBaHe Ha

€rneKTpo3axpaHBaHETO.

DEACTBUE

1. 3apanTe no-Hucka
Temneparypa Ha cpuaepa
UIn peXxum 3a cynep
3ampassaBaHe. ToBa
[OeincTere Moxe aa
npemaxHe rpelukara BegHara
cnep KaTto ce AOCTUTHE
HeobxoaMmara Temneparypa.
3a na HamanuTe BpeMeTo
3a floCTMraHe Ha xenaHarta
TeMnepatypa, ApbxTe
BpaTuUTe 3aTBOPEHM.

2. OTcTpaHeTe BCUYKM
NPOAYKTH, KOUTO ca ce
pasmekHanu/pasmpasunu no
BpeMe Ha Tasu rpeiuka. Te
Morar Aia ce W3nonaear B
KpaTbK AManasoH OT BpeMe.

3. He noctaBsiTe BbB
(hpM3epHOTO OTAENEHNe
HVKaKBU MPECHU NPOAYKTU,
[okato He 6bae gocturHarta
To4YHaTa TeMneparypa u
rpeLuKkaTa He ce U34nCTu OT
eKkpaHa.

Ako TO31 Npobnem NpoabImKK,

TpsibBa [a ce CBbpXeTe C

YMbITHOMOLLIEH TEXHUK.

E10

XnagunHoto
oTAeneHne He
ce oxnaxga
[ocTaTb4yHO

BeposiTHO ce e

nonyu4uno cnea:

- 0bNrocpo4Ho
npekbLCcBaHe Ha

€I1eKTpo3axpaHBaHETO.

- B xnagunHuka e
noctaBeHa Tonna
XpaHa.

1. 3apanTe no-Hucka
TemnepaTtypa Ha dppusepa
UV peXxnM 3a cynep
oxnaxpgaHe. ToBa gencTene
MOXe [a npemaxHe
rpelukaTa BegHara
crep KaTo ce JOCTUrHe
HeobxoammaTa Temnepartypa.
3a ga Hamanute BpeMeTo
3a JoCTUraHe Ha enaHata
Temneparypa, ApbXTe
BpaTUTE 3aTBOPEHMN.

2. Mons, nsnpasHete MACTOTO B
npegHaTa 4YacTt Ha oTBopuTe
Ha KaHanuTe 3a Bb3[yX0BOAM
1 n36sirBanTe NnocTaBsHETO
Ha XxpaHa 65130 4o gartyuvka.

Ako TO31 Npobem NPoabIKN,

TpsibBa fia ce CBbpXETe C

YMBAHOMOLLEH TEXHUK.
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TWUMN rPELLKA 3HAYEHUE NPUYUHA DEACTBUE

1. NpoBepeTe ganu
VHOVIKATOPBT 3@ PeXUM
,Cynep oxnaxnaHe" e
aKTBMpaH

2. Hamanete temneparyparta
Ha XnafguIHoTO oTAeNneHue

3. MNMpoBepete ganu otBopUTE
Ha KaHanuTe 3a Bb34yX0BOAM
He ca 3aTBOpeHU

Ako TO31 Npobnem NpoabImKK,
TpsibBa [a ce CBbpXeTe C
YMbITHOMOLLIEH TEXHUK.

XnagunHoTto
E11 OoTAENeHue e Pa3zHu
TBbPAE CTyAEHO

Ako ypeabT He paboTu:
* ima nu npekbCcBaHe Ha 3axpaHBaHETO?
* LllencenbT BKNIOYEH N € NPaBUIHO B KOHTaKTa?
* Mpennasutenat Ha TabnoTto nagHan nu e / ByLoHBLT nsropsn nu e?

* KoHTakTbT noBpedeH nv e? 3a fa npoBepuTe ToBa, BKIOYETE ypeaa B KOHTAKT, 33 KOMTO
CTe CUrypHu, Ye paboTu.

YpeabT He oxnaxga [OCTaTbYHO:
 Temnepartypara npaBuIiHO N e 3aaaneHa?

* Bpatata Ha xnmagunHuka oTBapsi M ce NpekaneHo YecTo / ObpXu N ce OTBOpeHa 3a
MPOLBLITKUTENHM Neproam OT Bpeme?

» Bpartarta Ha xnagunHuka 3atBopeHa nu e nobpe?

* Bb3MOXHO 11 € i3 CTe CINOXMUIM B ypeaa Cbj C XpaHa, KOWTo ce Aonvpa 4o BbTpeluHaTta
3aQHa CTeHa, HapyLlaBanku BbaayLuHaTa LMpKynaums?

* XnagunHUKbT NPembiHEH fn e?
* Vima nn goctatb4yHO pa3cTosiHMe MeXAy 3aHaTta cTpaHa Ha XnaguiHuka u cTeHara?

* BbHWHaTa TeMmnepatypa nonaga nv B rpaHnunTe, onncaHn B pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauma?

XpaHaTa B XJ1aguIHOTO OTAerNeHue e npeKkaneHo U3cTyaeHa:
- Temneparypara npaBuiiHo nv e 3agageHa?

* ima nu ronsiMo KOnM4ecTBO XpaHa, NocTaBeHa Hackopo B XMaaumnHOTO oTaeneHve? B
TakbB cryyail, XNaauHUKLT MOXe Ja U3CTYAM NPEKOMEPHO XpaHaTa B XMaguiHOTO
oTaeneHune, Tbid KaTo e paboTy No-AbMro 3a HeMHOTO oXnakaaHe.

YpeabT paboTu npekaneHo WyMHO:

3a pa nogabpka 3aa4eHOTo HUBO Ha OXnaxaaHe, KOMMNPEeCOoPbT Le Cce akTMBMpa OT Bpeme
Ha Bpeme. LLyMbT, KOWTO XNagunHUKBLT 13haBa Npes ToBa BpeEME € HambIIHO HOpMarieH 1 ce
ObIDkn Ha paboTara Ha ypeaa. Korato HeobxoanMoTo HMBO Ha oxnaxaaHe 6bae JoCTUrHaTo,
LWYMBT LLle HaMarnee oT camo cebe cu. AKO LLYMBT HE U34e3He:

* YpeObT HUBenvpaH nu e ctabunHo? Kpaderata HacTpoeHu nu ca?
* ima nu Hewlo 3ag xnagunHuka?
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» CtenaxuTe / cbaooBeTe BbpXy CTenaxuTe nu Bubpupat? B TakbB criyyai npomeHete
MecTaTa Ha CTenaxwTe u / unu cbaoBeTe.

* MNpegmeTuTe, NOCTaBeHN BbPXY XNaaunHuka nv snbpupart?
Hopmanuu wymoBe:
Mykaw wym (nykaHe Ha nea):
* [lo Bpeme Ha aBTOMaTUYHOTO 0Be3ckpexaBaHe.
* KoraTo ypeabT ce oxnaxga unu 3atonns (nopaau paswinpsBaHe Ha matepuanure).
KpaTtko npenykBaHe: [NonyyaBa ce Korato TepMOCTaTbT BKITHOYBA / U3KITH4Ba KoMmpecopa.

Lllym ot komnpecopa (HOpManHUAT WyM OoT MoTopa): To3n wWym O3Ha4vaBa, 4e
KoMnpecopbT paboTn HopmarnHo. 3a KpaTko, Cried Kato ce BKITHYM, KOMMIPECOPbT MOXe
Aa cb3fasa Mo-CUMeH LyM.

E'bnGyKaHe M nnuckaHe: To3un LyM Ce NpuYnHABa OT ABMXXEHNETO Ha XNaaunHua areHT
no Tp'b6VITe Ha cucrtemara.

Tevawa Boaa: HopmaneH LWyM OT Tevallata Boga KbM n3naputenHua Ccb no BpemMe Ha
o6e30er>KaBaHe. Toan Lym ce YyBa npu o6e30er>|<aBaHe.

LLym oT npoayxBaHe (HOpMarieH WyM OT BeHTMNaTop): To3u Lym e HopmarneH 3a
xnagunHuum ¢ TexHonorns No-Frost n ce obmku Ha LUMpKynauuaTa Ha Bb3ayxa.

YBenuuyaBaHe Ha BNaXHOCTTa B ypeaa:

» XpaHata gobpe nu e onakoBaHa? CbaoBete 4o6pe nu ca nscyLleHu, npeay ga sgat
npubpaHn B xnagunHuka?

* BpatuTte Ha xnagunHuka oTBapsiT Nn ce npekaneHo Yecto? Npu oTBapsiHe Ha BparaTa,
BNMaXXHOCTTa OT Bb3[lyXa B CTasdATa NpeMnHaBa BbB BbTPELWHOCTTa Ha ypeaa. Ako cTeneHTa
Ha BMa)XHOCT Ha Bb3[yXa B CTadTa € npekaneHo BUCOKa, KOJTIKOTO MNO-4eCTo Ce oTBapA
BpaTata, TOJfIKoBa I'I0-6'bp30 XNagunHUKbLT Le ce OBraXKHABaA.

* HopmarnHo e BcrneacTeme Ha aBTOMaTUYHOTO 0663CKp6)KaBaHe BbpXYy BbTpellHaTa 3agHa
CTeHa Ha ypeaa Aa ce 06pa3yBaT Kankn KOHOEH3. (I'IpVI CTaTu4yHuTEe MO,D,EJ'IVI)

BpaTtuTe He ce OTBapsAT U 3aTBapAT Aob6pe:
* Bb3MOXXHO 11 € NakeTu C XpaHa [a npedyar Ha BpaTuTe [a ce 3aTBapaT?
* Bpatute Ha oTdeneHusTa, CTenaxure 1 YeKMemKeTarta nocTaBeHu fn ca npasumnHo?
* Bb3MOXHO 11 € YNTbTHeHUsITa Ha BpaTuTe da ca NoBpeaeHu UM ckbcaHn?
» XNagunHUKbT pasmnonoXeH N e BbpXy paBHa NMOBbPXHOCT?
Pb6oBeTe Ha xnaguriHMKa ca TONSIN Ha MACTOTO, KbAETO ce Aonupar 40 Bparara:

Mpes NATOTO (NP ropeLLo BpeMe) NMOBbPXHOCTUTE, KOUTO Ca AOMNPEHM MoraT a ce 3aTonsT,
[0KaTo KomnpecopbT paboTu. ToBa e HopMarHo.

BAXHO:

* TepmonpekbCcBaybT 3a 3alimMTa Ha KOMMpecopa Ce U3KMYBa crnen BHe3amnHu
NPeKbCBaHNA Ha eneKkTpo3axpaHBaHETO UNu cneq U3kniYBaHe Ha ypeaa OT Mpexara,
Tbi KaTo ra3bT B OXNaguTenHaTa cucteMa He e ctabunusvpaH. ToBa e CbBCEM HOPMarHo
1 ypeabT We Bb3CTaHOBU paboTarta cu cnef 4 - 5 MUHYTU.

» Ako nnaHvpaTe Ja He u3nonasBaTe ypena 3a NpoabIKUTENEH NEPUOL OT Bpeme (Hanp.
NETHU BakaHLMU 1 T.H.), TO U3KMOYETE OT enekTpuyeckaTa mpexa. MouncTteTe ypena
B CbOTBETCTBUE C Pa3gen 4 n octaBeTe BpaTaTa OTBOpPEHa, 3a fAa u3berHete Bnara u
MUPU3MU.
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« 3akyneHusT oT Bac ypea e npoekTrpaH 3a ynotpe6a npu oMaLLHW YCIIOoBUS U MOXe Aa
Gbae U3NoN3BaH earHCTBEHO NPU TakUBa, UMK 3a LenuTe, LUTUpaHu no-rope. Tol He e
noaxoAsiy 3a ynotpeba npu TbProBCKM UMW MPOMULLIIEHU YCroBUS. AKO ypeabT 6bae
M3MOn3BaH Mo HAYMH, KOMTO He € B CbOTBETCTBUE C M3GPOEHUTE No-rope, NoavepTaBame,
Ye NPOU3BOAUTENAT U TbPTrOBCKUSIT NPEACTABUTESN HE MOeMaT OTFTOBOPHOCT 328 PEMOHT
npu Bb3HWKBaHe Ha NoBpeay B paMKuTe Ha rapaHUMOHHUS CPOK.

* Ako I'IpO6J'IeM'bT € BCe oLle Hanuue, crneq Kato CTe U3MbJIHUIN BCUYKN MHCTPYKUNK NO-
rope, monsa KOHCyJ'ITVIpaIZTe Ce C ynbJIHOMOLEeH OOCTaB4YMK Ha YyCnyrun.

CtbBeTu 3a necTeHe Ha eHeprus

1.

MoHTupaiiTe ypeaa B xnagHo 1 obpe NpoBeTNMBO NOMELLEHNE, KaTo CbLLIOTO He TpsAbBa
[a € U3MOXeHO Ha AWpEeKTHa CrbHYeBa CBETNMHA UMK Aa e pasnofoXeHo B Grnm3ocT
[0 V3TOYHMUM Ha TomnnuHa (paguaTop, neyka U T.H.). B npoTuBeH cniyyait uanonsgaiite
n3onaumoHHa nnova.

. OcTaBeTe xpaHaTa 1 HanuTK1Te [a ce oxNaasT U3BbH ypeaa.
. Korato pasmpassiate 3ampaseHa xpaHa, NocTaBeTe si B OTAENEHWETO Ha XNaguiHuka.

Huckata TemnepaTypa Ha 3aMpaseHaTta xpaHa Lie MOMOTHe 3a OXSlaXOaHeTo Ha
OTAENEHNETO Ha XMaduiiHUKa, KoraTo cbluaTta ce pasMpassBea. [10 TO3M HauMH ce NecTu
enekTpoeHeprusi. AKO 3ampaseHaTa xpaHa ce 0CTaBuM OTBbH, TOBa LLe 10BEE A0 MOBULLEHO
noTpebreHne Ha enekTpoeHeprus.

. Hanutkute TpsibBa pa ca 3atBopeHu. B npotuBeH criyyan B ypeaa ce obpasysa Bnara.

ToBa BOAM 1 A0 yBennyaBaHe Ha BpeMeTo 3a paboTa. 3aTBopeHUTe HanuUTKM nomaraT aa
ce 3anasu TaxHaTa M1p13ma U BKYC.

. Korato noctaesaTe xpaHa 1 HanuTku, oTBapsanTe BpaTaTta Ha ypeaa Bb3MOXHO Haw-marko.

6. [pbXTe NbTHO 3aTBOPEHM KanauuTe Ha OTAENHUTE YEKMEMXKETA C pasfnnyHa Temneparypa

( yekMeyke 3a NNOAOBE U 3eMEHYYLIN U T.H.).

. YNnbTHEHNETO Ha BpaTaTta TDHGBa [a e 4YnCcTo U rbBkaBo.CMeHeTe YNIbTHEHNETO, ako

e nospepeHo. lNpn n3HoceaHe, ako YNIbTHEHMETO Ha BpaTaTta ce pa3rno6$|Ba, CMeHeTe
YN bTHEHNETO. AKo He ce pa3rno6;|Ba, TpF|6Ba Aa CMeHuTe Bpartarta.

. EKO pexxmmbT/dyHKLMATa 3a HAcTpoiika no nogpasbupaHe 3anassa NpecHW 1 3aMpaseHu

NPOAYKTU, AOKATO NECTUN eHeprud.

. OToeneHve 3a npsicHa xpaHa (xnagunHuk): FapaHTMpa ce no-edpekTUBHO M3Mon3BaHe

Ha eHeprusa B KOHGUrypaumaTa ¢ YeKMeaxKeTa B JoNHaTa vYacT Ha ypeda U paBHOMEPHO
pasnpegeneHu pagTose, NO3NLNATa Ha KYTUUTE Ha BpaTaTa He Brivsie Ha I'IOTpe6J'IeHVIeTO
Ha eHepru4.

10. OTaoeneHune 3a 3ampaseHu xpaHu (ppusep): BbTpelHata KoHpUrypaumsa Ha ypega e

TakaBa, Ye fla ocuUrypsisa Han-eOeKTUBHOTO NoTpebreHne Ha eHeprus.

11. He npemaxsavite akymynartopute 3a CTyg OT KoLua Ha ppusepa (ako nma Takmea).
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ety KOMMNOHEHTU HA YPEOA U OTAEJNIEHUATA

10

S

\ )ﬂ/\

ToBa npegcTaBsiHe Ha YacTUTe Ha ypeaa e camo 3a UHopmauus. Hactute moxe ga ce

pasnunyaBaTt B 3aBUCUMOCT OT MoAena.

A) XnagunHa vact
B) ®punsepHa yact

1) Ovcnnei n KOHTPONEH NaHen

2) MNocTaBka 3a BUHO *

3) CTenaxu Ha xNagunHoTo OTAeNeHne
4) OTgeneHve 3a nsctyasisaHe *
)

5) Kanak Ha KOHTenHepuTe 3a NoL0BE U
3eneHyyun

6) KoHTeiHepy 3a nnogose v 3eneHyyum
7) lNopHa kowHMua Ha opusepa

8) CpeaHa KolwHULa Ha pusepa
9) JonHa KolHuua Ha dpursepa
10) KpayeTa 3a HMBenupaHe
11) TaBa 3a neq
12) CtbkneHa nonuua Ha dpusepa
13) Ctenax 3a ByTunKm
14) CustomFlex (MotpebuTenckn dnekc)

15) CustomFlex (MotpebuTenckn dnekc)
C Kanak

16) Ctenax 3a anua
* ripu HsAKOU modernu
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www.electrolux.com/shop
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